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Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

l/ocl/na ré/'ecv

Dragi prijatelji,

Racunamo da ste procitali nas Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore, br.2 - od korice do korice-
i da smo sada vec postali stari znanci. A to znaci da iS¢ekujete novi broj Almanaha, jer oCekujete
da Ce biti zanimljivih tema, prica, opisa, utisaka itd. Nadamo se da je tako.

U ovom broju pokusali smo da osvjeZimo Almanah, tako sto smo proSarali sadrzaj tekstovima
raznih autora, na razne teme, ali koje se uvijek odnose na Jevreje, a sve u okvirima postavijenim
za ovakvu formu ¢asopisa.

Ima jos jedna novina, a to su intervjui - ili sa poznatim licnostima koje imaju jevrejsko porijeklo
ili sa onima koji kroz svoj rad ili obrazovanje imaju neposrednog dodira sa jevrejskom kulturom i
Jevrejskim Zivotom uopste.

Uveli smo i “novinara-istrazivaca”. Za pocetak istraZzujemo da li su Kemal Ataturk i Francisko
Franko bili Jevreji. Takode, uveli smo i “Kutak iz medicine”, koji smo kao opStu temu, smjestili
nakon svih ostalih - jevrejskih.

Zelimo da ukaZemo da je na$a, nedavno izabrana potpredsjednica, g-da Jelena Burovié, koja je
inac¢e novinar i publicista aktivno ucestvovala u pisanju ovog broja Almanaha, sa nekoliko zanim-
ljivih tema i razlicitih formi izraZavanja.

Za predhodni broj Almanaha, dobili smo puno pohvala, a ovom prilikom se, na izre¢enim pohva-
lama, posebno zahvaljujemo g-di Rut Lihtental, koordinatoru JO Pancevo, koja je imala strpljen-
Jja da to i pismeno iskaze i to posebno ilustrativno rijeCima “da se Almanah Cita i kruzi medu
Clanovima”. To je najvaznije - da je Almanah u prometu i da se traZi - zato smo i radili na njemu.
Trazi se i “karta vise” za prvi broj, ali je odavno “rasprodat”.

Takode, g-dinu Aronu Albahariju zahvaljujemo na biranim rije¢ima hvale za Almanah i dobrim
namjerama da se isti ukoriCi i arhivira.

Zahvaljujemo se i Ministarstvu za ljudska i manjinska prava Vlade Crne Gore na pomoci da se
pripremi i Stampa Almanah br. 3.

Ostatak ljeta, prijatno provedite, izmedu ostalog, i druzeci se sa nama — kroz Almanah Jevrejske
zajednice Crne Gore!

I jos ne$to - Ro$ Hasana kuca na vrata! Zelimo vam sretnu i uspjesnu jevrejsku 5776. Novu
godinu! Sana tova umetukal!

Podgorica, avgust 2015.godine
Nada Radulovié¢, urednik
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U SUSRET MAHAR-u 2015

Ove godine Konferencija Jevrejskih zajednica
regiona se pro8iruje na podrucje Balkana.
Oc¢ekujemo oko 500 ucesnika iz svih zemalja
ex-YU, kao i ostalih sa Balkana. Ovaj skup
se organizuje u hotelu “Palas” u Petrovcu, a
pored hotela “Palas” u€esnici ¢e biti smjesteni
i u susjednom hotelu “Castellastva”.

Ovogodi$nji MAHAR je zamisljen, prije svega,
kao edukativno-informativni dogadaj, a zatim
slijede zabava i druZenje. Panelisti i sago-
vornici koji su se odazvali nasem pozivu,
pripadaju samom vrhu svjetske i evropske
profesionalne elite u jevrejskim organizacijama
- svako u svojoj profesiji, naravno. Zato ovu
priliku smatramo jedinstvenom — da na jednom
mjestu u isto vrijeme, imamo toliko eminent-
nih i zanimljivih eksperata, spremnih da svoje
vrijeme i znanje podijele sa nama. Sa ovog
dogadaja trebalo bi da, steknemo korisna
saznanja i ponesemo korisne informacije.
Upravo zbog profila eksperata kao i njihovog
visokog ranga, poziv za u¢esce na MAHARU
2015 god. upucen je i predstavnicima rel-
evantnih organizacija i institucija u Crnoj Gori,
tako da mozemo ocekivati oko pedeset pred-
stavnika raznih ministarstava, Univerziteta itd.

Tema vodilja koja se provlaci kroz sve panele,
razgovore..je situacija u Evropi, s obzirom na
dogadaje koji su potresali Evropu, a odnose
se na teroristiCke napade na Jevreje, narocito
u prvoj polovini ove godine.

Pored panela, na programu je i izlozba,
prikazivanje filma, zabava za djecu, muzika

u vecernjim satima, nastup hora...Prvo
deSavanje na MAHAR-u, nakon otvaranja
Konferencije je otvaranje izlozbe “Nestali u
Holokaustu — Zemun, svaka slika pri¢a pri¢u”,
u organizaciji JO Zemun. Izlozbu ¢e otvoriti
g-din Nenad Fogel, predsjednik JO Zemun.
Zbog visokog kvaliteta, kako umjetnickog,
rediteljskog, sadrzajnog, TV serijala ,Adresa

L oéo za/'ea,/m'ce

logor®, odlucili smo da ga prikazemo
uCesnicima Konferencije. Ovo ¢e biti prvo
prikazivanje pomenutog serijala, van Srbije, za
koje je Jevrejska zajednica Crne Gore dobila
pravo prikazivanja. Radi se o projektu “Logori
Il Svjetskog rata u Beogradu”. Serijal je reali-
zovan od strane ,Centra za kulturnu dekon-
taminaciju“ (CZKD) iz Beograda, a finansirala
ga je Evropska unija (glavni finansijer), Bosch
Fondacija i Ministarstvo kulutre Republike
Srbije.

Dragi nasi prijatelji, zelimo, ovim putem da vas
zamolimo da ispostujete predavace/paneliste i
da prisustvujete njihovim izlaganjima i dis-
kusijama. Nadamo se da smo jasno prikazali
Sta je osnovna zamisao ovogodiSnjeg MA-
HAR-a, to je edukacija, prvenstveno. Dakle,
podsjecamo vas da smo duzni ( prema sebi,
prije svega) da sti€emo saznanja i da ovakva
Konferencija, prvenstveno tome sluzi. Sve
ostalo, Setnje, izleti, turisticki sadrzaji, naravno
i druzenja kroz zabavu, je na drugom mjestu.

Konferenciju MAHAR 2015 organizovala je
Jevrejska zajednica Crne Gore, pod pokro-
viteljstvom Evro-azijskog jevrejskog kongresa.

Nada Radulovié, sekretar
Jevrejske zajednice Crne Gore i
sekretar KKL - JNF Balkan




AKTIVNOSTI U JEVREJSKOJ
ZAJEDNICI CRNE GORE IZMEBDU
DVA ALMANAHA

Purim/ mart 2015

B Najmladi ¢lanovi na proslavi Purima u
prostorijama JZCG

Jedan od najveselijih jevrejskih praznika, Purim,
je obiljezen u prostorijama Jevrejske zajednice
Crne Gore.

Posebno su bili veseli najmladi ¢lanovi nade Za-
jednice, koji su sa svojim drugarima proveli neko-
liko sati u zanimljivom programu. Ovog Purima,
djeciji svijet je dominirao. Raznolikost maski,
divan muziCki program koji su sami osmislili, nji-
hova ushi¢enost i Zelja da uce o istoriji i kulturi
svojih predaka kroz Citanje prica o Esteri, je bilo u
skladu sa tradicionalnom proslavom praznika.

Purim je praznik koji Jevreji slave preko 2000 go-
dina, a on obiliezava oslobadanje Jevreja u vri-
jeme progona u Persiju, u doba cara AhaSvera.
Tokom ovog praznika rad nije zabranjen, ali se
odobravaju mnogi znaci radosti koji u judaizmu
nijesu sasvim uobicajni.

Ime praznika ,Purim® poti¢e od rijeci ,kocka“ koja
upucuje na ,bacanje kocke®, jer je Haman na taj
nacin planirao da odredi datum kada ¢e unistiti
Jevreje.

Veliki carski vezir kralja AhaSvera je planirao da
pobije sve Jevreje, ali je njegov plan sprijecila
Estera, jer je ona nagovorila Kralja da, umjesto
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Hamana, na njegovo mjesto postavi Mordehaja,
koji je u to vrijeme bio dvorski sluzbenik i Esterin
staratelj. Umjesto zrtve, Jevreji su postali pob-
jednici. Dan posle ove pobjede je proglasen za
praznik gozbe i veselja.

Ovaj praznik pada u periodu od kraja februara
do kraja marta, a slavi se 14-tog dana mjeseca
adara po jevrejskom kalendaru. Praznik pocCinje
postom (po ugledu na Eesterin post).

Predsjednik JZCG, gospodin Jasa
Alfandari, posjetio Opstinu Kotor
mart 2015

Predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore,
gospodin JaSa Alfandari i sekretar, gospoda
Nada Radulovic¢, posijetili su Kotor, grad sa kojim
nasa Zajednica ima odli¢nu saradnju. Gospo-
din Aleksandar Stjepcevi¢, gradonacelnik Ko-
tora, je primio predstavnike Zajednice i tom
prilikom je razgovarano o raznim oblicima sara-
dnje i ostvarivanju afirmacije obicaja i identiteta
jevrejskog naroda u Crnoj Gori.

Il 9o-din J. Alfandari u posjeti kod gradonacelnika Kotora
g-dina A. StjepCevica

JZCG je =zadovolina odnosom koji Vlada
Crne Gore ima sa njom, a isto tako njeguje i
ima odlicne odnose sa svim gradovima Crne
Gore, ali moramo naglasiti da Kotor zauzima
posebno mjesto u srcima Jevreja, jer mu dug-
uju veliku zahvalnost za dugogodiSnje Cuvanje
i odrzavanje Starog jevrejskog groblja koje je
smjesteno u Skaljarima.
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Pesah/april 2015

Proslava Pesaha ili Pashe, jednog od

najznacajnijin Jevrejskih praznika traje 8 dana,
ove godine, od 3 - 11aprila. Pesah je sjecanje
na Egzodus - bijeg iz ropstva, izlazak iz Egipta,
kada je Mojsije poveo narod u Obec¢anu zemlju.

U Hebrejskom jeziku Pesah se jo$ naziva:

- Hag Ha-macot (praznik beskvasnih hljebova)
- Z’man Herutenu (praznik slobode)

- Hag Ha'’ aviv (praznik proljeca)

Sa ciliem da se o€uva i njeguje obicajnost jevre-
jskog naroda i njegovog nacionalnog identiteta,
tradicionalna proslava Pesaha - hodoCasnog
praznika, je ove godine obiljezena u Kotoru u

restoranu Elas, u petak 03.04.2015. Okupili su
se Clanovi Zajednice iz cijele Crne Gore, pa
su zajedno sa prijateljima i uvazenim gostima
proslavili Pesah. Proslava je pocela ,Seder
veCerom®“ - obrednom vecCerom, uz molitvu,
Citanje Hagade i drugim obi¢ajima koji su
obavljeni po strogo utvrdenom redu. Hrana je
posluZzena u ,Kearat Seder” - velikim tanjirima,
na kojima je bilo servirano sve $to je potrebno za
ovu veceru: pile¢a krilca, voce, salata, macot-
beskvasni hljeb i gorke trave koje podsjecaju
na tezak zivot u misirskom ropstvu.

Evro-azijski jevrejski kongres (EAJC) obezbije-
dio je sredstva za kupovinu macesa ¢lanovima
jevrejskih zajednica koje pripadaju ovoj orga-
nizaciji. Tim povodom, uz zelju za radostan i
koSer Pesah, obratio nam se predsjednik, gos-
podin Julijus Meinl:

,DoK slavimo ovaj veliki praznik, sje¢éamo se
Egzodusa iz Egipta i nepodnosljivog faraono-
vog ugnjetavanja. Nakon viSe hiljada godina
od tog dogadaja na$ narod se svaki put iznova
ujedinjavao na svom putu ka slobodi.

Posle uzasa holokausta Jevreji su jo§ jednom
zakoracili tim putem i ponovo stvorili drzavu |1z-
rael. Vratili su se slobodi i u zemljama bivSeg
Sovjetskog Saveza onda kada su se izborili
za pravo da upraznjavaju svoju tradiciju onako
kako je od Boga receno.

Tokom godina maces je postao simbol za iz-
bavljenje iz ropstva i put u slobodu. Zato ga
Saljemo jevrejskim zajednicama naSeg regio-
na. Nadamo se da ¢e sve nas ovaj praznik i
maces podsjetiti na posvecenost zavjetima
predaka i jevrejsku solidarnost sa onima koji su
jos izloZeni progonima i Sikaniranju i kojima je
potrebna nasa podrska.*

Pozdravljamo vas uz poruku Pesaha — svojom
duhovnom snagom idite prema svjetlosti , a
svima koji slave zelimo sre¢an Pesah sa tradi-
cionalnim pozdravom:

HAG PESAH SAMEAH!
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Kurs hebrejskog jezika/ april 2015

U utorak, 21.aprila, tano u 18h, prva grupa
zaljubljenika u hebrejski jezik se okupila u pros-
torijama Jevrejske zajednice Crne Gore, gdje
je poCeo kurs ovog jezika, odnosno njegov
pocetni nivo, poznat kao ,alef*.

[l Profesor Shai Cohen sa polaznicima kursa

Il Polaznici kursa hebrejskog jezika

Polaznici kursa su uglavnom oni koji zele da
nauce hebrejski jezik zbog Zivota i rada, odnos-
no studiranja ili jednostavno Zele da uce nove
jezike. Kurs se bazira na konverzaciji i brojnim
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interaktivnim metodama koje omogucavaju da
se jezik i gramatika savladaju kroz razgovor.

Miadi i struCni predavac hebrejskog jezika Dr
Shai Cohen, koji posjeduje MA sa Hebrejskog
univerziteta u Jerusalimu, garantuje kvalitet
kao i sistematsko i temeljno ucenje i obuku pri-
javljenih kandidata.

Hebrejski jezik, hibru ili ivrit, spada u grupu
semitskih jezika afro-azijske porodice. To je
jezik koji koristi 6 miliona ljudi, uglavhom u lz-
raelu, djelovima palestinskih teritorija, SAD i u
jevrejskim zajednicama Sirom svijeta.

Potice od klasi¢nog hebrejskog jezika, koji se
koristio prlikom pisanja Starog zavjeta prije
3300 godina. U hebrejskom jeziku se Kkoristi
hebrejsko pismo koje se sastoji od 22 slova.

Savremeno pismo kojim se koristi hebrejski
jezik je nastalo u 3. vijeku p.n.e. iz aramejskog,
koji su koristili Jevreji joS od 6. vijeka p.n.e.

Ukoliko Zelite da se sluzite ovim jezikom sa
lako¢om, Jevrejska zajednica Crne Gore ¢e nas-
taviti sa odrzavanjem kurseva hebrejskog jezika
razliCitih nivoa, pa stoga ako Zelite da saznate
sve Sto je neophodno dovoljno je da piSete na
nas email jevzajcg@gmail.com, ili pozovete na
brojeve telefona : 020 622 930, 069 189 926.
22700 — dobrodosli

Sporazum o saradnji izmedu JZCG
| JOB-a, april 2015

Jevrejska opstina Beograd posjetila Jevrejsku
zajednicu Crne Gore

Nedugo nakon izbora za predsjednika odnos-
no potpredsjednika JOB-a, gospoda Danijel
Bogunovi¢ i Jovan Kosti¢ su posjetili Jevre-
jsku zajednicu Crne Gore. U srdacnom i pri-
jateljskom susretu razgovarano je o trenutnoj
situaciji u zajednicama. Dva predsjednika su
izjavila da ¢e u narednom periodu posebnu
paznju posvetiti normalizovanju odnosa kao
i jacanju saradnje na svim nivoima koja se ti¢u
dobrobiti ove dvije zajednice.
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Kao rezultat razgovora, 04.05.2015.9 je pot-
pisan Sporazum 0 uzajamnom razumijevanju i
saradnji, povracaju imovine i zalaganju za dru-
ge interese u oblasti judaizma, ¢ime su pokre-
nute razne aktivnosti kojima se produbljuju
veze izmedu Beograda i Crne Gore.

Predsjednik JZCG u Bijelom Polju
na proslavi 93-e godine rada
struc¢ne skole

Predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore
prisustvovao je proslavi povodom obiljeZavanja
93. godine postojanja i rada Srednje stru¢ne
Skole u Bijelom Polju.

[l Predsjednik JZCG, Jasa Alfandari na proslavi

U okviru kulturnog programa, organizovan je
Cas istorije posvecen obiljezavanju sedamde-
set godina od zavrSetka Drugog svjetskog rata,
a isto toliko godina od holokausta, najsramnije i
najvece mrlje XX vijeka.

Na ovaj nacin Skola je dala svoj doprinos
podsje¢anju na holokaust, na jedan od najs-
virepijih dogadaja u istoriji CovjeCanstva, sa
ciliem da se kroz razvijanje i njegovanje mul-
tikulturalizma, tolerancije i slobodarskih vrijed-
nosti ne zaboravi i nikada viSe ne ponovi.

Predsjednik JZCG, Jasa Alfandari je govorio na
tribini koja je odrzana u Medija centru Radija
Bijelo Polje. Tema tribine je bila ,Male pri¢e o
Jevrejima u Crnoj Gori“. Bilo je divno sluSati
izlaganje predsjednika Alfandarija, a on je jo$
jednom pokazao da je odli¢an govornik i ve-
liki poznavaoc istorije i deSavanja vezanih ne
samo za Jevreje nego uopste.

Otvorena biblioteka Dr Albert Vajs,
juni 2015

U Jevrejskoj zajednici Crne Gore otvorena je
biblioteka “Dr Albert Vajs”. Bibliote¢ki fond tre-
nutno €ini oko 2000 naslova, od kojih je najvise
onih iz oblasti prouavanja jevrejske religije,
istorije i kulture, zatim prava, ekonomije i filo-
zofije, ali i beletristike Ciji su autori jevrejskog
porijekla. Biblioteka ima i 3000 elektronskih
knjiga. Biblioteka ima Citaonicu i dostupnost
kompijutera kao i mogucénost koriS¢éenja fotoko-
pir aparata.

Prisutnima su se obratili Jasa Alfandari, pred-
sjednik Jevrejske zajednice Crne Gore, Jelena
Burovi¢, nova potpredsjednica Jevrejske zajed-
nice Crne Gore kao i Ljiljana Vukovi¢, urednica
biblioteke.

Bl Jasa Alfandari, predsjednik JZCG,
Jelena Durovi¢, potpredsjednica JZCG,
Ljillana Vukovi¢ na otvaranju biblioteke

Gospodin Alfandari je na pocetku obracanja
upoznao prisutne sa novom potpredsjednicom
Jelenom Durovi¢ i zahvalio se svima koji su po-
mogli stvaranje ove biblioteke. Gospoda Durovi¢
je kazala kako se u liku i djelu dr Alberta Vajsa
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sazima sve ono Sto Cini pravac djelovanja Jevre-
jske zajednice Crne Gore: snaZan i nedvosmis-
len antifaSizam, kao i jevrejski aktivizam.

“Dr. Vajs je u Drugom svetskom ratu izgubio su-
prugu, dijete, majku... Bio je i ostao antifaSista,
koji je svojim drugovima logorasima govorio i 0
Marksu io Lenjinu, ali Aristotelu i Cergilu. Slugao
je u logoru o Drugom zasijedanju AVNOJ-a i
Zeleo da sa svojim saborcima ucestvuje u st-
varanju tog boljeg, pravednijeg drustva. Njegov
nepokolebljivi duh i Zelja za opstankom su up-
ravo najveci razlog zasto nam je Cast da ovu
biblioteku nazovemo po njemu. U kovitlacu
opsteg regionalnog revizionizma bas u Crnoj
Gori u svakom smislu treba njegovati sje¢anje
na one koji su branili ljudske vrijednosti od civi-
lizacijskog posrnuca kakav je bio Drugi svjetski
rat, faSizam i nacizam”, rekla je Durovic.

-

g——
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A

Dr. Albert Vajs (1905 — 1964) se prije |l svetskog
rata istakao kao aktivni javni radnik u jevrejskim
organizacijama. Za vrijeme okupacije dospijevau
zarobljenicki logor. Tokom cijelog zarobljeni¢kog
perioda istiCe se kao aktivni antifaSista.

Po povratku u zemlju, aprila 1945, radio je u
Drzavnoj komisiji za utvrdivanje zlo€ina okupatora
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i njihovih pomagaca. Bio je godinu dana ¢lan ju-
goslovenske delegacije na NirnberSkom procesu.
Postao je jedan od prvih eksperata u Jugoslaviji
za medunarodno kriviéno pravo. Bio je nastavnik i
profesor na viSoj Skoli unutradnjih poslova, na Vi-
sokoj Skoli politickih nauka i na Pravnom fakultetu
u Beogradu. Izmedu ostalog, ucestvovao je u iz-
radi strucnih elaborata za izru€enje ratnog zlocinca
Artukovica, kao i o zlodjelima ustaa u inostranst-
vu. Bio je ¢lan komisije za prava Covjeka. Koliko je
bio cijenjen kao visoki stru€njak i moralan Covjek,
govori i Cinjenica da mu je povjereno saslusavanje
nacistickog krvnika Ajhmana.

Ambasador Republike Turske u
Crnoj Gori posjetio Jevrejsku za-
jednicu Crne Gore

Predsjednik JZCG g-din Ja8a Alfandari primio
je Nj.E. ambasadora Republike Turske u Crnoj
Gori, g-dina Mehmet Nijazi Tanilira.

-]

Il NJ.E. Mehmet Nijazi Tanilir, ambasador Republike
Turske, Jasa Alfandari, predsjednik JZCG
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U prijateljskom razgovoru je istaknuta dosadasnja
dobra saradnja ambasade Republike Turske u
Crnoj Gori i Jevrejske zajednice Crne Gore. Nas-
tavak razgovora je usmjeren na jacanje saradnje
sa akcentom na doprinosu u izgradnji humanosti,
tolerancije, multikulturalizma i vrijednosti razliitih
kultura, konfesija i etnickih grupa. Obje strane
su se sloZile da je potrebno ostvariti veci stepen
zblizavanja izmedu pripadnika ova dva naroda.

Izrazena je volja za svim vrstama saradnje,
jer kako je zaklju€eno, zajedniCki je interes
osmisljavanje i realizacija kulturnog programa,
gdje bi zajedno sa crnogorskim kulturnim pos-
lenicima predstavili svoju kulturu i tradiciju.

Cilj je da se kroz duhovnu i istorijsku vertikalu
prodube buduc¢i zajednicki dobri odnosi i saradnja.

Jelena Durovié, nova potpredsjed-
nica Jevrejske zajednice Crne Gore

o\

LR

~

Il Jelena Burovi¢

U junu mjesecu, Jevrejska zajednica Crne Gore
dobila je novu potpredsjednicu.

Jelena Durovi¢ je rodena u Beogradu, od oca
Crnogorca i majke Jevrejke. Jelena je direktna
potomkinja porodice Celermajer i Caler Ciji je
Zivot detaljno opisan u romanu ,Na Drini Ciprija“
Ive Andri¢a.

Po obrazovanju je PozoriSna i radio producent-
kinja (diplomirala je na Fakultetu dramskih um-
jetnosti) a po vokaciji je novinarka, spisateljica
(objavila je dva romana) kao i drustvena aktiv-
istkinja. Dodatna znanja iz oblasti marketinga
i odnosa sa javnos¢u sticala je u ltaliji i Velikoj
Britaniji gdje je zivjela nekoliko godina. Ureduje
popularni internet portal www.agitpop.me

Kada boravi u Beogradu, Jelena je angazovana
u Odboru za kulturu pri Crnogorskom nacional-
nom savjetu u Republici Srbiji.

Judaizam i Novac; Mit Ili Relnost?

Pod pokroviteljstvom Jevrejske zajednice Crne
Gore, a u organizaciji Dr Shai Cohena, profeso-
ra hebrejskog jezika, (Cohen je doktor filoloskih
nauka, Univerzitet u Navari — Spanija) odrzana
je dvodnevna konferencija na temu:

Judaizam i novac; Mit ili realnost?

Prvog dana na programu su bile dvije teme:

1. Jevreji zelenasi, zelenastvo ili ekonomija,
predavac Dr. Shai Cohen

2. Jevreji, kultura i ekonomska misao, predavac
Milika Mirkovi¢

Nakon predavanja otvorena je debata na temu:
Judaizam i ekonomija kao predrasuda ili real-
nost.

Drugog dana predavaci su imali izlaganje na
teme:

1. Pregled ekonomskog razvoja u Crnoj Gori,
predavac Vojin Golubovi¢

2. Moje iskustvo kao preduzetnika i saradnja
sa kompanijama iz lIzraela, predava¢ Vesna
Dakovi¢

Kao i predhodne veceri, uslijedila je otvorena
debata na temu: PreduzetniStvo sa ,bezobra-
zlukom®, I1zrael kao pokretacka nacija.
Organizatori i predavaci su bili zadovoljni isho-
dom konferencije, kao i u¢eS¢em posjetioca u
debatama nakon predavanja.
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Alfandari i Stijepovic¢ zasadili drvo
prijateljstva na brdu Gorica

U nedjelju 26.juna, predsjednik Jevrejske za-
jednice u Crnoj Gori Jasa Alfandari, a u ime
KKL-JNF-a za Balkan, Cciji je predsjednik i
gradonacelnik Podgorice Slavoljub Stijepovic,
zasadili su drvo prijateljstva na brdu Gorica kod
spomenika Partizanu borcu u Podgorici.

Nakon ovoga uslijedio je susret sa umjetnicima
iz I1zraela, koji su u ve€ernjim satima izveli pred-
stavu “Na$ razred“ na Velikoj sceni Crnogor-
skog narodnog pozorista. Autor predstave je
Tadeus Slobodanek, a nastala je u koprodukciji
dva vodeca izraelska pozorista, The Cameri
Theatre i Habima National Theatre.

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Predstava ,Na$ razred“ je izvedena u okviru
planiranog, dvogodiSnjeg kulturnog projekta
koji ¢e ozvaniciti saradnju Crne Gore i Izraela
i obiljeziti deceniju uspostavljanja bilateralnih
odnosa dvije zemlje.

Cilj Jevrejske zajednice Crne Gore je da kroz
medukulturnu saradnju, Sirenje i njegovanje
tolerancije kao i poStovanje razli€itosti da do-
prinos postoje¢em skladnom multietniCkom i
multikonfesionalnom Zivotu na ovom nasSem
prostoru, a cijeli dogadaj je zavrSen sa jasnom
porukom svima: antifasizam, sa posebnim ak-
centom na obrazovanju u cilju afirmisanja ovih
bitnih drustvenih vrijednosti.

Ljiljana Vukovi¢, administrativno-tehnicki
asistent KKL-JNF Balkan

Intervju novinara “Pobjede” g-dina Dragana Banjca sa potpredsjednicom Jevre-
jske zajednice Crne Gore, g-dom Jelenom Durovi¢

Negesa 212015 | Pobjeda

Jelena Purovic, spisateljica i potpredsjednica Jevrejske zajednice Crme Gore

Poslije raspada
Juge vratila sam

se otadzbini

Otac, koga sam oboZavala, naucio me je $ta znaci biti Crnogorka
i kako da se branim od neumjesnih $ala u skoli (,a vi lenji
Crnogorci®), a u Beogradu se uvijek osjeca surevnjivost, cuje
ono poznato,.sto ste dosli da uzmete nasa mjesta”

O Tituinacijama

- Titu zamjeram dvije stvarl, jednu u 4all drugu ozbiljne -

4o nije radac eliksir za viedni Hivot | Sto nije ostavio nasljed-
nika. Ma kraju, da se Osma sjednica zavrsila drukgije_ Majka
milje Jevredia, otac C
Oretkovida - piD.B) | Hrvat | Britanac,
Nekd se nacionalno Ejatnjavaju | kkao Ve

..m-.;m
anekl

kraju Hrvati opljall uz cajke”, Srbi Sizill za Severinom | - puj
pike ne vazi
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Diplomirala je na beogradskom Fakultetu dram-
skih umjetnosti i devedesetih radila na neko-
liko pozoridnih projekata, ali ,zbog korupcije i
nepotizma” brzo napusta teatar. UsavrSava se
iz oblasti novinarstva, prvi roman ,Kraljevstvo”
objavljuje 2003. godine, a sa grupom kolega
pokrec¢e (2008) prvu nezavisnu internet radio
stanicu u Srbiji Novi Radio Beograd. Novi medij
je provocirao nacionaliste i evro-skeptike, orga-
nizovao emisije sa radijskim ku¢ama iz Pristine
i sliéno.

Januara 2011, po povratku iz Velike Britanije
gde je Zivjela, pokrece portal agitpop.me na
kojem dominiraju teme iz pop-kulture i kulturne
politike. Drugi roman ,30. februar” objavljuje
2012, a vec dvije godine ureduje i vodi popu-
larnu emisiju AgitPop na Radiju B92. Njena
zamisao su i posecene tribine o televizijskim
serijama u Ustanovi kulture Parobrod. Uzorna
Crnogorka moderira ove tribine za koje se traZi
stolica viSe koje su kasnije veoma gledane na
AgitPop kanalu na YouTube.

Pobjeda: Zasto portal?

Durovi¢: Prva i najvaznija stvar je nova teh-
nologija, kao i brzina kojom mogu da se plasira-
ju informacije. AgitPop se ne reklamira, nije ko-
mercijalan, odrazava moju zelju da ucestvujem
u drustvenim zbivanjima, da plasiram svoQj
pogled na dogadaje i uticem na njih koliko je to
u mojoj modci. Saradnici su mi vjerni i dragi, iako
Cesto nismo istomisljenici. Imam emisiju na na-
cionalnom radiju, posjec¢en YouTube kanal, or-
ganizujem tribine i izlozbe, znali da sam prije
Cetiri godine krenula dobrim putem.

Pobjeda: Aktivni ste u odbrani ljudskih pra-
va, posebno u borbi protiv antsemitizma?

Durovi¢: To je moja ,prodaja gusCijeg per-
ja’, kao u pri¢i ,Igra” Danila Kisa, nesto Sto
moram da radim, iako ne vjerujem u ukorijen-
jenost. Mozda mi je aktivizam u DNK, prababa
i pradeda su se upoznali na ,Bundu”, pokretu
jevrejskih socijalista. Bili su osnivaci Narodne
radniC¢ke partije sa sa MoSom Pijade i TriSom
Kaclerovicem. Pradeda je MoSi nosio hranu
u zatvor i djeci odvajao od usta ,zbog ideje”.
Cukunbaba Lotika Celermajer, $to znaju svi

koji su &itali Andriéevu ,Na Drini Cuprija” je or-
ganizovala sve $to je bilo vezano za porodicu,
brinula. Deda iz Crne Gore je bio partizan. De-
vetog marta (1991) izaSla sam na ulicu i osetila
miris suzavca i tada pocCinje moja borba protiv
nepravde. Trenutno je ogromna nepravda sa
obje strane politickog spektra usmijerena ka
Izraelu, a kritike su precCesto, zapravo, odsjaj
vjeCito upaljene varnice svjetskog antisemitiz-
ma. Vazna su mi prava LGBT populacije kao i
prava Zena.

Pobjeda: Jevrejska zajednica Crne Gore?

Burovi¢: To je ,Cedo” JasSe Alfandarija, naseg
predsednika, a ,ja do njega” kako bi rekli moji
Crnogorci. Jasa je stvorio jednu od najaktivnijih
jevrejskih zajednica u regionu, a konferencija
Mahar postaje kljuéno mjesto susreta za jevre-
jske zajednice jugoisticne Evrope. Inspiracija
za moj aktivizam dolazi direktno od ¢ukunbabe,
pominjane Lotike. Majka i ja smo, kao njene
potomkinje, prije koju godinu bile na naslovnoj
strani najtiraznijeg izraelskog magazina. Lotiku
danas svojataju razni, od onih koji su napravili
nekakav ,Andricgrad”, do toga da se po njoj
zove i kafana na Mokroj Gori §to nasu porodicu
posebno ljuti. Nazalost, ona je i knjizevni lik i
nemamo sudsko pravo da je zastitimo od po-
lusvijeta.

Pobjeda: Kako Va$ ,pomijeSani” identitet
dozivljava najbliza okolina?

Durovic: U Srbiji nisam nailazila razumijevanje
za svoj identitet: ,Sta si ti? Crnogorka ili Jevre-
jka? Kakva je to Jevrejka sa prezimenom na
i¢” i slitna pitanja. Ne vrijedam se, ljudi su
neobrazovani, ne poznaju osnove ni svoje
vjere, kamoli tude. Posebna zanimljivost je i da
je Vrhovni rabin Hrvatske koji je i rabin Crne
Gore Lucijano MoSe Prelevi¢ po ocu takode

nas, Crnogorac.

Pobjeda: Crnogorsko je, ocito, jako u Vama?
Angazovani ste i u radu Crnogorskog nacio-
nalnog savjeta u Srbiji?

Purovié: Niste napisali da sam rodena 13. julal

| morali su da me prime u taj Savjet... Tokom

raspada Jugoslavije i kasnije Zivjela sam u
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inostranstvu, ali uvijek sam se osjecala Ju-
goslovenkom. Kada je doSao kraj toj zemlji svi
putevi su me vodili u otadzbinu, u Crnu Goru.
Otac, koga sam obozavala, naucio me je Sta
znaci biti Crnogorka i kako da se branim od
neumjesnih Sala u Skoli (,a vi lenji Crnogorci”),
a u Beogradu se uvijek osjeca surevnjivost,
Cuje ono poznato ,Sta ste vi dosli da uzmete
nada mjesta”. Tada sam se prvi put suocila sa
teorijama zavjere o tim ,plemenima koja vlada-
ju”. Eto jos jedne sli¢nosti izmedju Crnogoraca
i Jevreja, stalno ih optuzuju da manipulidu iz
sjenke, da ih vezanost vodi do uspjeha. Nar-
avno, to je budaljenje, moja majka je Cetvrta
generacija Beogradana, vila koju smo imali i u
kojoj sam se rodila naSa je od pocetka 20. vi-
jeka... Otac se de fakto ,udao” a sve $to je kas-
nije postigao rezultat je ozbiljnog rada. Mnogo
sam Crnogorka i zbog cinizma nekih klinaca iz
Skole koje su, valjda, tome usmijerili isfrustrirani
roditelji.

Rad u Savjetu je, zapravo, logic¢no finale jed-
nog ciklusa koji po€inje na priredbi u vrti¢u: sva
djeca predstavljaju neku YU republiku, a meni
najnizoj i najsitnijoj, oko vrata okacen ogroman
crtez Lovcena, crnogorski grb...

Pobjeda: Nezavisnost Vas je posebno obra-
dovala?

DBurovic: Da, 21. maja 2006. sam bila presre¢na.
| $to smo napredovali. Meni ne mogu da pri¢aju
bajke, jer se sje¢am i Titograda i obale sedam-
desetih i osamdesetih i ovo danas je druga
planeta. Dok pijem kafu u Portu ili se vozim
od Podgorice ka Cetinju da pogledam neku
izlozbu, sjetim se tih zajedljivaca i imam potre-
bu da im kazem kako li smo mi lijeni Crnogor-
ci” izgradili puteve i trgove, uredili obalu, hotele,
restorane...

Pobjeda: Uvek ste blizu politike, redovno i
ostro reagujete. Kako vidite sadasnju scenu,
ima li izlaza?

DBurovic: Da, izlaz je u - ulazu. Ulasku Srbije u
Evropsku uniju, a dodajem i u NATO, iako je to
trenutno nepopularno. Znamo da ce rane koje
srpski mediji dodatno Zele da posole jako tesko
zarasti i da je i pojadnjavanje te intervencije iz

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

1999. srpskom drustvu krupna politicka odluka.
Mora da se objasni zaSto se to dogodilo i Sta
bi se dogodilo da te intervencije nije bilo. Ev-
ropa je, sa svim manama, izlaz za Srbiju i Citav
namuceni region, da pacifizuje, malo vaspita
i ukroti nacionalizme. Evropa je kao neki novi
Tito; nije savrSena, ali bolje nemamo.

Pobjeda: Prije nekoliko dana vratili ste se iz
Jerusalima gdje ste ucestvovali na Global-
nom forumu o antisemitizmu. Koje su po-
ruke?

Burovi¢: Nas osamstotina iz 51 zemlje smo
uCestvovali na Forumu i sam poziv, osim
prestiza je i prilika da se uzivo sazna nesto
od najuglednijih svjetskih umova koji se bore
protiv govora mrznje, antisemitizma i rasizma.
Imali smo priliku da ¢ujemo i premijera Netanja-
hua, i Naftalija Beneta, i gradonacelnicu Pariza
An Hidalgo, njemackog ministra pravde Heika
Masa, americkog ambasadora Dena Sapira...
S nama su bili i predstavnici pojedinih islam-
skih zajednica iz Evrope, jer i anti-islamsko
zabrinjavajuce. Finale Foruma obiljezila je dod-
jela nagrada predsedniku ADL Abrahamu Foks-
manu, a svoj poslednji govor odrzao je fasci-
nantni profesor Robert Vistri€ iz instituta Simon
Vizental. Preminuo je dva dana po zavrSetku
konferencije. Poruka je jednostavna: borba je
dugotrajna i naporna ali na nama je da osvjetl-
javamo i Sirimo istinu u mraku dezinformacija.

Pobjeda: PrimiCe se jo$ jedna godis$njica
srebrenickog masakra?

Durovi¢: Ocekujem srpske politiCare u
Poto¢arima, da pokuSaju da prikriju crne fleke
posle sramne rehabilitacije nacisti¢kog kolabo-
racioniste, Cije ime ne Zelim ni da pomenem.
TjeSi me Sto znam da se o takvoj neumnoj reha-
bilitaciji kvislinga ni ne pomislja a kamoli govoriu
Crnoj Gori, gdje se zna red. Odlazak delegacije
iz Srbije u Srebrenicu znacio bi puno i mozda
je to momenat kada moZzemo da o¢ekujemo da
se dogodi nesto slicho onome kada je njemacki
kancelar Vili Brant kleknuo pred spomenikom
u varSavskom getu i time zauvijek promijenio
nemacki nacionalistiCki narativ.
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ANTRFILE I:
Gusle i prsuta

,Nadam se ozbiljnim aktivnostima u Savetu vec
od jeseni. Zelim da napravimo Dane Crne Gore
u Beogradu, ali ne uobiCajeno: gusle, loza,
prsut... Namjera nam je da pokazemo $ta je
novo, moderno, mlado §to se dogada u crnogor-
skoj umetnosti, knjizevnosti, muzici. Naravno,
ako bude bilo i loze i prSuta i dimljenog krapa,
ne¢emo se buniti”, kaze uz osmjeh Jelena.

ANTREFILE II:
O Titu i nacijama

»11tu zamjeram dvije stvari, jednu u Sali, drugu

ozbiljno — sto nije nasao eliksir za vje€ni zivot
i Sto nije ostavio nasljednika. Na kraju, da se
se Osma sjednica zavrSila drukcije... Majka
mi je Jevrejka, otac Crnogorac, muz (poto-
mak nh Marka OreSkovica — p.D.B.) i Hrvat i
Britanac, najbolji prijatelji Srbi! Neki se nacio-
nalno izjasnjavaju i kao Vojvodani, a neki kao
Dorcolci, po kraju Beograda. Moj dragi rabin
je takode Hrvat, iako za Jom Kipur najradije
posjecujem sinagogu u Budimpesti, njihov kan-
tor je fantasti¢an. Kad pomislim kako smo prosli
kroz nepotreban, krvavi rat da bi se na kraju
Hrvati opijali uz ,cajke”, Srbi Sizili za Severinom
i - puj pike ne vaZzi.

Dragan Banjac

Intervju novinarke “Pobjede” g-de Marije Jovi¢evi¢ sa predsjednikom Jevrejske
zajednice Crne Gore, g-dinom Jasom Alfandarijem

2 Politika

Nedjeis, 31 maj 2015 | Pobjeda

PODGORICA - U Crnoj Gori nema etnickih
problema, to odgovorno tvrdim. Zivim u
multietnickom Baru i vec¢ina mojih prijatelja su
Muslimani. Jevreji su ovdje potpuno prihvaceni,
nijesu trpljeni. U susjednoj drzavi je do prije dvi-
je godine konstantno uniStavano jevrejsko gro-
blje. U Crnoj Gori imate Kotor u kojem opstina
decenijama Cuva i ureduje jevrejsko groblje u
starom gradu. To je odnos prema nama u Crnoj
Gori - kaze u intervjuu Pobjedi predsjednik

INTERVIU: Predsjednik Jevrejske zajednice u Cmoj Gori Jasa Alfandari

Cmogorci st

tveno damrzi

Vise od hiljadu Jevreja je spaseno tokom Drugog svjetskog

rata zahvaljujuci raznim Crmogorcima od Berana do Bara.

Todokazuje da je genetski sklop Crmogoraca drugaciji
od ostalih na Balkanu. U vecini crnogorskih porodica
djeca nijesu vaspitavana da mrze i zato Jevreji ovdje
nikada nijesu imali problema - kaze Alfandari

Jevrejske zajednice u Crnoj Gori Jasa Alfandari.
Upozorava da ksenofobija i dalje vlada evrop-
skim kontinentom, a u intervjuu Pobjedi pric¢a o
antisemitizmu na Balkanu, kako se obreo ovdje
i kako decenijama kasnije ne moze da nade po-
rodice koje su pomogle njegovoj baki i tetki.
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POBJEDA: Kako zive Jevreji u Crnoj Gori?
JASA ALFANDARI: Mi nemamo problema u
Crnoj Gori. Ovdje zivi 500 Jevreja lijepim zivotom.
Jevrejima nije nikada bilo lako na Balkanu, ali
ovdje mirno zivimo. Balkan je odvajkada bio
mjesto gdje nijesu voljeli Jevreje. Pogotovo je
to bio poslije 1919. godine, a da ne govorimo o
Titovoj Jugoslaviji gdje su to radili mnogo perfid-
nije i mnogo Zes¢e. U Kraljevini Jugoslaviji anti-
semitizam nije bio narodni, ve¢ drzavni projekat.
U Kraljevini Jugoslaviji ste imali zakon koji je
propisivao koliko studenata Jevreja moze da se
upiSe na prvoj godini svih fakulteta. Jevreji tada
nijesu smjeli da imaju proizvodnju prehrane niti
bilo koju drugu djelatnost. | to je Kraljevina Jugo-
slavija daleko prije Hitlera i kad iz te perspektive
gledam nikako ne mogu Crnu Goru da ubacim u
tu priCu. Sada ¢e neki reci, vi to pri¢ate samo da
biste podrzavali aktuelnu Vladu, a ja kazem ova
Vlada nije postojala ni 1919. ni 1945, ni 1970.
Antisemitizma kao drzavnog projekta nikada nije
bilo u Crnoj Gori.

POBJEDA: Po ¢emu smo to mi drugaciji od
ostalih naroda na Balkanu?

JASA ALFANDARI: U Crnoj Gori postoje anti-
semiti, kao i u svakoj drugoj drzavi. Imate ih na
visokim polozajima nekih vjerskih zajednica. Ali
to nije masovna, kolektivna ili drzavna pojava.
To je vise li¢ni folklor. Za vrijeme Tita je posto-
jao drzavni antisemitizam. Ovdje toga niti ima,
nita ga je ikada bilo. Mozda je genetski sklop
Crnogoraca malo drugaciji od drugih na Bal-
kanu. U vecini crnogorskih porodica djeca nije-
su vaspitavana da mrze. Sje¢am se da su me
Crnogorci kada sam prvi put ovdje doSao pitali:
,,Pa odakle ste vi Jevreji?* Pitali su me: ,,Pa
jeste li vi Turci?“ Jednostavno, nijesu znali mno-
go o nama. Takva pitanja ne pitaju ni u Bosni,
ni u Hrvatskoj, ni u Srbiji. Mi pokuSavamo izda-
vanjem naseg ¢asopisa Almanaha i otvaranjem
biblioteke da upoznamo Crnogorce sa nasom
tradicijom i kulturom. Crnogorce drzava nikada
nije ucila da mrze Jeverje. Odjeljenja u barskoj
gimnaziji su se otimala o moju kéerku. Govorili
su: ,,Super bi bilo da imamo jednu Jeverjeku u
odjeljenju.”

U Crnoj Gori nema etni¢kih problema. Zivim u
multietnickom Baru i vec¢ina mojih prijatelja su
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Muslimani. Jevreji u Crnoj Gori su prihvaceni,
nijesu trpljeni. U susjednoj drzavi je do prije dvi-
je godine konstantno uniStavano jevrejsko gro-
blje. U Crnoj Gori imate Kotor u kojem opstina
decenijama Cuva i ureduje jevrejsko groblje u
starom gradu.To je odnos prema nama u Crnoj
Gori i to nam sluzi kao prikaz kontinuiteta jevre-
jskog zivota u Crnoj Gori gdje se bez prisustva
te populacije Cuvaju grobovi, a imate Srbiju u
kojoj postoji ta zajednica i njihovi grobovi se
konstantno ruSe. Jo$ uvijek ne postoji adekvat-
na sankcija za to. | to nijesu propagadni gafovi,
to groblje u Kotoru su Kotorani ¢uvali i u vrijeme
Tita.

POBJEDA: Kako gledate na region? Situacija
bi mogla biti mnogo bolja nego sto je, pogo-
tovo ekonomska. Takode i problemi u Make-
doniji ponovo doprinose nestabilnosti.

JASA ALFANDARI: Njemci su izmislili jedan
termin za Balkan prije 150 godina - bure baruta.
Ne zato Sto je tada Balkan bio bure baruta, nego
zato $to je trebalo da bude bure baruta. | to je
ostalo do danas. Kao Sto znate vecina ratova
do devedesetih svi masakri, holokausti su se
odradivali na teritoriji stare Evrope. Na tlu civili-
zovane Evrope, a ne na prostoru Balkana. | nji-
ma odgovara da Balkan, koji je tu na jugu, bude
bure baruta. Mentalitet stanovnika Balkana do-
prinosi tome da se taj naziv i opravda. Od rato-
va devedesetih, sukoba nakon 1999. stigli smo
to tog Kumanova. Svi su potréali da to definiSu
kao terorizam. Mi smo svi uglavhom struénjaci
opste prakse i sve znamo. U Kumanovu nije
bilo terorizma. Od 1918. region ima nerijeSene
problem koji su se gurali pod tepih. Sve Sto se
deSava je plod tih problema. Terorizam je uvi-
jek jasna stvar i to nije neka grupa Albanaca
koja upadne u neki grad i po€ne da puca. Mi do
dana danas$njeg nijesmo saznali ko stoji iza tog
napada. To je nedefinisano, i nije terorizam.

POBJEDA: Da li to znaci da ni Balkan, a ni
Evropa ne bi trebalo da strepe od teroriz-
ma?

JASA ALFANDARI: Evropa je vrlo licemjerna i

koketira sa farisejstvom pokuSavajuci da sve to

uvije u oblande demokratije. Ksenofobija je dio

evropske kulture i Evropljani i dalje guraju glavu
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u pijesak i svi misle da se Evropa poslije Drugog
svjetskog rata straSno promijenila. A to se nije
desilo. Tano je da je u Evropu uslo mnogo
neevropljana, ali ksenofobija nije nestala, napro-
tiv, to je njima samo dalo stvarnu motivaciju za
ksenofobiju. Ekstremizam i terorizam su uvijek
plod socijalnih problema i to nikad nema veze sa
Bogom. Vi u Francuskoj imate Cetiri miliona ljudi
koji su svakodnevno egzistencijalno ugrozeni.
To su ljudi sa frankofonskih podrudja, koji zive
decenijama u Francuskoj, a nijesu uspjeli da za-
rade ni jedan euro. Ne zato $to nijesu htjeli, nego
zato $to im nijesu dozvolili. | dalje se Istocna
Njemacka nije integrisala sa zapadnom. Kako ¢e
Njemci prihvatiti strance, kad nijesu svoj narod.
Ne vjerujem da se u Evropi nesto novo stvara
poslije napada na Sarli ebdo. | ne vjerujem da
¢e se na evropskom tlu nesto veliko desiti po pi-
tanju terorizma, jer u Evropi jo$ svako moze da
nade koru hleba. Dok moze pristojno da se Zivi
nece biti terorizma u Evropi.

POBJEDA: Jeste li vi izabrali Crnu Goru ili
je Crna Gora izabrala vas?

JASA ALFANDARI: To je ljubav na prvi pogled.
Nijesmo ludi od ljubavi, ali se volimo korektno
i dugo.

POBJEDA: Kako se zivi danas u Crnoj
Gori?

JASA ALFANDARI: To éu vam plastiéno objas-
niti jednim primjerom. Nedavno smo trazili sar-
adnicu u naSoj zajednici. Vecina kandidata nije
ispunjavala kriterijume, ali je traZila najmanju
platu od 600 eura. Kada kandidat trazi tu platu
znaci da u alternativi ima nesto drugo, jer da-
nas nije lako zaraditi 600 eura. Mnogo pri¢amo,
a malo radimo.

Vise od 60 godina su nas navikli da zivimo
na osnovu zasluga na$ih roditelja i komsija.
ZapoSljavali su se kako ko koga zna. Znadi, djeca
prvoboraca moraju da dobiju dobra mjesta, iako
je bilo prvoboraca koji su sa sedam godina bili u
partizanima. lako se nema kupuje se na kredit,
a kredit se ne oprasta, a onda smo mi nezado-
voljni. Ne mogu da udem dublje u tu temu jer ¢e
svi reci kolikoje meni drzava dala para, zato ja
kazem, danas je popularno pri¢ati u Crnoj Gori

da se zivi loSe, iako to nije istina. Da se Zivi loSe
ne bi bile prepune kafane. Prica se da smo mi
najkriminogenija drzava, a i to je prazna pric¢a
koja nema pocetka ni kraja. NerijeSena ubistva
broje oni koji nemaju Sto da rade.

Svi danas u Crnoj Gori pri¢aju o demokrati-
ji, pogotovo nam ambasadori drze lekcije, a
vecéina njih ne zna Sta je demokratija u praksi.
| onda kad se sve to spoji nama je jako loSe,
najgore na zemaljskoj kugli. To nikako ne odgo-
vara realnosti.

Boks

Crna Gora kao utociste

- Moja veza sa Crnom Gorom je dobra pri¢a za
film. Moja porodica je Zivjela u Beogradu do bom-
bardovanja 6 aprila. Baka i tetka su uspjele da
stignu do Crne Gore. Poslije toga su dosli Italijani
i moja baka i oCeva sestra su bile mire do 1943.
godine. Dolaze Njemci, uvode stroZiji rezim i njih
dvije su se sakrivale kod nekih barskih porodica.
Ni dan danas ne znam koje su to porodice. Godine
1944. baka je otiSla u ltaliju, a tetka se pridruzila
partizanima. Devedeset osam odsto jevrejske
populacije u Crnoj Gori su djeca zena Jevrejki iz
mjeSovitih brakova koje su sacuvale crnogorske
porodice tokom rata. Kad se rat zavrsio te djevojke
su se vratile na selo i tu su se poudavale i njihovi
potomci su ¢lanovi nade zajednice. Preko hiljadu
dusa je spaseno zahvaljujuci raznim Crnogorcima
od Berana do Bara. | to ne mozete da odvojite ni
teritorijalno ni nacionalno, svi su pomagali.

Poznata je i prica gospode Papo koja zivi u Sa-
rajevu. Njoj su UstaSe povele cijelu familiju u
Jasenovac, ostala je ona sa majkom i sestrom.
OtiSle su u zbjeg u Crnu Goru u Berane. Tamo
su se krile u nekoj pecini, kasnije ih je drzala
porodica Adrovi¢. Kod te porodice su bile dvije
godine. Dosli su Njemci i onda su prijavili da
Adrovici skrivaju Jevreje. Gazda Adrovic¢ je
¢amcem prebacio djevojCice na drugu stranu
Lima. Odveli su ih kod popa, on ih je prihvatio,
prezivjiele su do1946. i vratile se u Sarajevo. To
je onaj gen Crnogoraca o kojem vam pri¢am.
Gospoda Papo nas je preklinjala prije tri godine
da nademo te familije i uspjeli smo. Susret je
bio vrlo dirljiv - pri¢a Alfandari.

Marija Joviéevi¢
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Otvoreno pismo Predsjednika Jevrejske
zajednice Crne Gore, g-dina Jase Alfan-
darija gospodi iz Komisije za gradnju
Memorijalnog centra Sajmiste, objavlje-
no u ,,E- novinama“:

Sajmiste, neobelezeno stratiste
Pise: Jasa Alfandari

Postovana gospodo iz Komisije, ne fasciniraju me
autoriteti koji dolaze iz sveta da kao gosti izjaviju-
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Nepunih pola godine po zavrSetku Aprilskog
rata, koji je trajao nesto od viSe dve nedelje,
NemacCka komanda u Beogradu sa upravom
grada Beograda odlucila je da se osnuje jevre-
jski logor, na mestu gde je do poCetka rata bio
izlozbeni prostor Beogradskog sajma. Tehnicki
gledano, Sajmiste je bilo smeSteno na teritoriji
NDH i NDH kao takva je dala dozvolu da se tu
logor i napravi. Logor je ubrzo poceo da radi, i u
njega su svaki dan pristizale na hiljade jevrejskih
Zena i dece, dok su muskarci odvodeni u logor
Topovske Supe, i tamo, po kratkom postupku,

Pt T

[l Prisilno odvodenje Jevreja u logor Staro sajmiSte: Nedi¢evski Beograd, 1941. godine

ju i podrZzavaju odredene poteze, smatram da je
Zalosno da se 0 ovome jos sastaju komisije, da se
nestanak 17.000 naSih sugradana Jevreja toliko
ispolitizovao. Siguran sam da ovo pismo mnogi od
vas nece ni procitati jer vas to i ne zanima. Cilj mog
pisanja nije da promenim nesto, siguran sam da ni
ne mogu, nije ni da uti¢em na vas jer siguran sam
da ni to ne mogu... Jedino Zelim da moja deca i
moji unuci kazu da im otac nije ¢utke posmatrao
sve ovo. Moja savest je sada mirna, a vi gospodo
iz komisije ne znam sta ¢ete sa vaSom

“Ako zelite da odlozite resSenje problema u
nedogled osnujte komisiju”
Sir Winston Churchil

likvidirani. Ovom poduhvatu, odnosno lovu na
Jevreje svesrdno je pomagala beogradska tajna
policija Dragog Jovanovi¢a kao i policijske snage
i zandarmerija Dimitrija Ljoti¢a. Sva ova priprema
za veliki zlo€in se deSavala pod okriliem prvog
ministra srpske Vlade, generala Nedi¢a. Ovo su
Cinjenica svidalo se to nekome ili ne.

Jevrejska populacija Beograda koju je sacinjavalo
17.000 dusa je izbrisana za manje od godinu dana
i zatrt joj se svaki trag. Naravno, sve ovo praceno je
opstom pljackom jevrejske pokretne i nepokretne
imovine i to po rasnim zakonima Nediceve Vlade.
Podse¢amo da je 2011. godine donet zakon o res-
tituciji u Republici Srbiji po kome se sva steCena
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imovina oduzeta ili nacionalizovana, vraca njenim
vlasnicima, pocevsi od 1941. godine na ovamo.
Na taj nacin je izbrisan i zadnji trag nekada velike i
prosperitetne jevrejske zajednice u Beogradu i sva
njihova imovina. Od Jevreja, naravno, 1945. go-
dine kada je zapoceta nacionalizacija i konfiskacija
nije bilo moguée oduzeti bilo Sta jer Jevreja nije
bilo, a njihova imovina je joS 1941. opljackana.

Znajuci sve ove prethodne stvari, svako iole razu-
man bi zaklju€io da je memorijalni centar odavno
sagraden, no to na zalost nije slu¢aj, stavise ovo
je poslednje stratiSte u Evropi koje uopste nije
obelezeno, da stvar postane joS gora nedavno
na mestu logora Topovske Supe je bila u planu
izgradnja velikog trZznog centra. U civilizovanom i
kulturnom svetu, bez obzira na religiju, pravo sva-
kog mrtvog Coveka je da mu se obelezi grob. Mi
grobove 17.000 Jevreja ne moZemo da obelezimo
jer su jo$ uvek rasuti, sa izuzetkom par stratidta
gde je nesto pronadeno, stoga posle 71 godine
posteno bi bilo, ako nista viSe, obeleZiti njihovo
stradanje.

Il Okupljanje radi likvidacije i deportacije: Jevreji na
Kalemegdanu, april 1941. godine

Pre neki dan sam saznao za jednu novu, a staru
vest. Ponovo je formirana Komisija za grad-
nju Memorijalnog centra na mestu logora Staro
sajmiste. Ova Komisije ne samo da je re-osnova-
na nego i radii planira, te je u pripremi Memorijalni
centar na drugoj strani Save. Verovatno ¢e ve¢ na
samom pocCetku mnogi sa Cudenjem ili ljutnjom
di¢i obrvu i pitati s kojim pravom ja uopste piSem
i komentariSem ovakve stvari iz tamo neke Crne
Gore, i $ta se ja nepozvan u to meSam.

Svim diza¢ima obrva zelim da objasnim svoje
pravo — pravo na meS$anje u unutra$nja pitanja
druge drzave sam nazalost stekao preko 58
¢lanova moje najuze porodice: Alfandari, Talvi
i Albala. Njihova tragedija mi daje za pravo
i obavezuje me da ove redove napiSem bez
ikakve dodatne dozvole. 71 godina je posla od
kad su se kapije ovog prokletog mesta - starog
Sajmista zatvorile. Bila je to godina 1944, a
vi jo§ 2015. raspravljate i odluCujete koji oblik
Memorijalnog centra ¢ete sagraditi.

Prvo bih Zeleo da vam objasnim, gospodo iz
Komisije, da gradnja ovakvog centra nece
zaduZiti nas preostale Jevreje u Srbiji, s obzirom
da se od nasih predaka oplja¢kalo dovoljno da
bi se ovakav centar sagradio.

Kao drugo molio bih gospodu iz Komisije da ne
menjaju istoriju, mada je to veoma isplativo, jer
¢ak i monstrumi koji su sagradili taj logor imali
su za njega dva imena i dve namene. Prvi naziv
je bio Jevrejski Logor Zemun, a koji je, kako mu
ime samo kaze, bio namenjen dekontaminaciji i
deratizaciji glavnog grada Beograda od Jevreja
i Roma (ne svih Roma) ili kako se to narodski
kaze, a zvuci jako simpati¢no i slatko, uklan-
janje &ifuta i cigana. Cak je i predsednik vlade,
“gospodin” Nedi¢ koga Srbija Zeli rehabilitovati,
period istrebljivanja, znaci izmedu 41. i 44. na-
zivao periodom mira, i periodom posle rata. U
vreme kada su sva beogradska pozorista, kab-
arei, kafane i javne kuce (jedna od vecih javnih
ku¢a je bila u Sinagogi u Beogradu) radile
punom parom da bi do€arale atmosferu mira i
blagostanja moj narod, starci, zene, deca, bole-
snici iz jevrejskih bolnica su guseni i ubijani.

Posao je uraden sa nemackom preciznoScu,
tako da je iz posleratnog Nedicevog Beograda
poslata depeSa za Berlin sa porukom da je
Beograd Cist od Jevreja. Kasnije, logor je pre-
imenovan u Sabirni Logor, kroz koji su prosli
partizani, komunisti, Srbi iz Bosne, Grci i Alban-
ci. Kroz logor je pro$lo oko 30.000 robijasa, od
kojih je deset hiljada svoju politicku, nacionalnu
ili rasnu pripadnost platilo Zivotom.

22



"
B _'.,I-
Cetn Ry

B Zrtva Nediéevog reZima: Beogradski
Jevrejin, april 1941. Godine

Tre¢e, Gospodo iz komisije, ne Zelim da vas
zamaram istorijskim cinjenicama i podacima
koje vi isto tako dobro znate nego da vas
molim da prestanite ve¢ jednom da nas del-
ite, mnozite, spajate, razdvajate, sabirate i
oduzimate. Imajte u vidu jednu stvar, dok oni
pod zemljom ne budu imali mir, ni vi nad zem-
ljom ga neéete imati. Bojim se da ¢e za par
godina autori ovakvih pisama da nestanu i da
nove generacije nece ni znati da je tu, u sa-
mom centru prestonice, ubijeno, ma ¢ak i par
Jevreja iz Beograda, a kamoli na hiljade. Znate,
nemacki kamion za davljenje koji je stigao iz
Berlina nije ostao u gradu Beogradu do 1944.
godine, nego je po zavrSetku svog posla — dav-
lienju Jevreja, vracen u Berlin. Gledam prenos
sa komemoracije na stratistu Jajinci i kako rece
jedan od uglednika tu je ubijeno 10.000 ljudi.
Ovo ne sme da postane ustaljeni izraz. Naime,
u Jajincima nije ubijeno deset hiljada nekakvih
ljudi, slu€ajnih prolaznika — ti ljudi su imali svoju
versku, nacionalnu ili politi¢ku propadnost, neki
i jedno i drugo i trece i zbog toga su zverski
ubijeni.
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| na kraju postovana gospodo iz Komisije, ne
fasciniraju me autoriteti, koji dolaze iz sveta da
kao gosti izjavljuju i podrzavaju odredene poteze,
smatram da je zalosno da se 0 ovome jos sastaju
komisije, da se nestanak 17.000 nasih sugradana
Jevreja toliko ispolitizovao. Siguran sam da ovo
pismo mnogi od vas nece ni procitati jer vas to i ne
zanima. Cilj mog pisanja nije da promenim nesto,
siguran sam da ni ne mogu, nije ni da uti¢em na
vas jer siguran sam da ni to ne mogu... Jedino
Zelim da moja deca i moji unuci kazu da im otac
nije cutke posmatrao sve ovo.

Moja savest je sada mirna, a vi gospodo iz
komisije ne znam sta ¢ete sa vaSom.

Jasa Alfandari, Predsjednik
Jevrejske zajednice Crne Gore

Globalni Forum posvecéen borbi protiv
antisemitizma

Kongresni centar, Jerusalem

12-14. maj 2015.

Global Forum for
Combating Antisemitism
JERUSALEM 2015

Global Forum for Combating Antisemitism (u
daljem tekstu GFCA ili Forum) je najznacajnija i
najvecéa konferencija ovog tipa, koja se odrzava
svake dve godine u glavnom gradu lIzraela. Ove
godine GFCA odrzan je po peti put, uz najveci
broj u€esnika (800) iz 51 svetske drzave.

Pozvana sam na Forum od strane Ministar-
stva spoljnih poslova Izraela (MFA) na osnovu
Cinjenice da na svom portalu imam sekciju koja
se bavi antisemitizmom, kao i da sam aktivha u
ovoj borbi na drustvenim mrezama Facebook i
Twitter, gde se pratiocima, osim na maternjem,
obra¢am i na engleskom jeziku.
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Pre dolaska bila sam zamoljena da odaberem
jednu od radnih grupa u Ciji ¢u se rad ukljuciti.
Odabrala sam grupu “Antisemitizam na internetu
i drustvenim mrezama” Ciji su mentori bili aktivis-
ta Andre Oboler (Australija) i advokat i sekretar

Bnai Brit za Kanadu, doktor David Matas.

Forum je odrzan u Kongresnom centru ICC uz
maksimalne mere obezbedenja, pogotovo prvi
dan kada su se ucCesnicima, izmedu ostalih,
obratili:

Premijer lIzraela Benjamin Netanjahu zatim
Naftali Benet, gradonacelnica Pariza An Hidal-
go, Ministar pravde SR Nemacke Heiko Mas i
mnogi drugi.

Otvaranju su prisustvovali i mnogobrojni pred-
stavnici diplomatskog kora u Izraelu, najistaknutiji
Clanovi Ministarstva spoljnih poslova kao i ostal
ucesnici, medu kojima je bilo i nekoliko lidera is-
lamskih organizacija iz EU i Bliskog Istoka.

Radni dani su biliizuzetno intenzivni, posao i pre-
davanja su trajali od 9-21h a tokom celog dana
bili smo zauzeti kako panelima tako i aktivhos-
tima u okviru radnih grupa. U mojoj grupi su se
izuzetno istakli ¢lanovi britanske “BBC Watch”
kao i aktivisti iz Anti Defamation League.

Boravak na Forumu sam iskoristila da sa Sto
viSe ljudi podelim ispriCam priCu o Jevrejskog
zajednici Crne Gore, Maharu i nadim aktivnosti-
ma. Sa mnogim aktivistima koje sam upoznala
sam u email i Facebook kontaktu, svi su jako
zainteresovani za ono $to se dogada na Bal-
kanu, ali i za nasSu Zajednicu.

Druge veceri je bila uprili¢ena sve€anost, te je
dodeljena nagrada Abrahamu Foksmanu (Anti
Defamation League), a nagrada je jedna od
najvisih priznanja koje dodeljuje drzava lzrael,
a plaketu je potpisao Ruvel Rivlin predsednik
Izraela. Takode, prisutnima se obratio i glumac
i aktivista Edvard DZejms OImos, koji se aktiv-
no bori protiv govora mrznje u Americi, i zeli da
snimi film koji za temu ima antisemitizam.

Foksman je dobio najveéi aplauz prisutnih, uz
velike ovacije. Od poznatih li¢nosti, ove veceri
su se skupu pridruzili i Hilel Neuer (UN Watch)
kao i Rabbi Shmuley najuticajniji americki

rabin. (Shmuley je neposredno posle foruma
u Njujorku organizovao svoj tradicionalni sus-
ret “This World” &iji su poCasni gosti Sheldon
Adelson, Eli Vizel, senator Ted Kruz, Ser Ben
Kingsli...)

Treci dan je bio posveéen zakljuccima radnih
grupa, gde sam ja dala svoj doprinos, uz dogo-
vor da ¢emo finalni akcioni plan dostaviti do se-
dam dana po zavrSetku Foruma. Tokom rucka
imala sam Cast i zadovoljstvo da se upoznam i
komuniciram sa gospodinom Karlom Fajferom,
novinarom iz Austrije o €ijem je Zivotu snimljen
i dokumentarni film. Mnogi su prilazili da mu se
jave sa velikim uvazavanjem. Dok smo rucali
govor je odrzao i Dan Sapiro, ameriéki am-
bassador u lzraelu, koji se ponovo pozvao na
neraskidive veze dve drzave.Fajfer mi je rekao
da obratim paznju na slede¢eg govornika.

Na scenu je stupio Robert Solomon Vistri€ iz
instituta Simon Vizental koji je, posle svog gov-
ora celu salu digao na noge - aplaudirali su mu
duZe od pet minuta 3to je bio i apsolutni vrhu-
nac konferencije. Vistri¢, stru¢njak iz oblasti an-
tisemitizma i autor najznacajnijih knjiga na ovu
temu, pri¢ao je o novim i starim mrznjama koje
prete Jevrejima Sirom sveta, o idealizaciji “pal-
estinskog pitanja” od strane intelektualaca sa
tzv. “nove levice” itd. Cinjenica da je bio direk-
tan, bez imalo diplomatskog uvijanja koje je
karakterisalo obrac¢anja njegovih prethodnika,
zaista je ostavilo impresiju na sve prisutne.

[l Robert Wistrich
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Dva dana kasnije, dok sam jo$ uvek bila u 1z-
raelu, pisala sam Ministarstvu i zamolila za
transkript ovog govora. Dok sam u Gugl uku-
cavala njegovo ime, ne bih li ispravno ispisala
prezime i titulu, shvatila sam da je samo jedan
sat pre toga iz Rima stigla vest da je profesor
Vistri€¢ preminuo od sr€anog udara, pred drugu
konferenciju na kojoj je trebao da ucCestvuje.

Mi, prisutni u sali smo imali priliku da svedoc¢imo
poslednjem govoru autora kapitalnog dela “The
longest hatred”.

Zatvaranje konferencije je proteklo u znaku
zakljuaka 12 radnih grupa.

Konferenciju je zatvorio Robert Singer (WJC).

Aktivnosti vezane za Forum i dalje traju. Tri
moja predloga (o organizovanju zajednickih
platformi na drustvenim mreZama u borbi protiv
antisemitizma, o osposobljavanju lokalnih jevre-
Jskih zajednica za borbu protiv govora mrznje
na internetu kao i finansiranje ovakvih aktivnos-
ti od strane evropskih drzava i nadleznih mini-
starstava) su uvrStena u zvani¢ni document
nade radne grupe, a ovaj dokument se, kao ak-
cioni plan, sada Salje kao preporuka svim zain-
teresovanim stranama i smatra se zvani¢nim
stavom Foruma.

Pomenuti govor Roberta Wistricha kao i mnogi
drugi video zapisi sa Globalnog foruma su sada
na YouTube, i ovo vrlo lako moze da se nade
i pogleda.

Jelena BPurovié, novinar, publicista,
potpredsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore
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Prica mr Danijele Medojevié, psiholog-
psihoterapeut, profesor na Fakultetu
dramskih umjetnosti na Cetinju

Pla¢ dusa

Posvecujem ovu pri¢u mojoj baki koja me je
naucila da su najistinitije neizgovorene rijeci

[l Rabin

Rano je jutro, Beograd jo$ drijema, u taksiju
neka lijepa muzika. Radujem se danu koji je
ispred mene. Ocekuje me seminar sa jednim
od napoznatijih evropskih Gestalt psihotera-
peuta. Njemac , zacetnik jednog od pravaca u
psihoterapiji. Stizem u centar grada, izlazim iz
taksija i biram mjesto za prvu jutarnju kafu. Jun
je mjesec i miriSu lipe. NamjeStam se u udobnu
stolicu i dok ¢ekam kafu prelistavam materijal
za seminar. Gospodin koji ¢e tog dana odrzati
predavanje ima Sezdesetak godina i Zivi u Min-
henu. PotiCe iz mnogobrojne porodice , ima
sedmoro brace i sestara.lz nekog neobjasnjivog
razloga, papiri mi ispadaju iz ruke i pocinje da
duva vjetar. Munjevitom brzinom misli same
slazu kockice...Ako je tako velika porodica
mora da su njegovi roditelji bili nacistiCki orijen-
tisani...Istovremeno se pitam Sta mi je, zasto o
tome mislim...tako je lijepo jutro.

Imala sam oko deset godina kada sam na naht-
kasni pored bakinog kreveta vidjela knjigu na
Cijim koricama je bila fotografija neke Zene.
Uzela sam knjigu i gledala u lice te Zene. Baka
je udla, sjela na divan i uzela me u krilo. ,Da3a,
to je Golda Meir“ , proSaputala je, , bila je
izuzetna zena , jednog dana ¢u ti ispricati“. Taj
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dan nikada nije dosao. Rasla sam pored nje u
oblacku nekog drugacijeg svijeta , sa obiCajima
za koje ¢u tek kasnije saznati da su bili jevre-
jski. Niko o tome nije pri¢ao , previse je bilo pat-
nji u porodici za vrijeme Drugog svjetskog rata,
partizani, Cetnici, zatvori, ali, niko nije pomin-
jao logore i niko nije pominjao bakinu porodicu.
Zivot mi je u jednom trenutku doveo , kako to
obi¢no i biva, jednu vremeSnu gospodju, daljnju
rodjaku , koja mi je ispriCala da je bakina sestra
( za koju opet niko u nasoj porodici nije znao )
umrla vrlo mlada i da je bila udata za Jevrejina.
Istina je pokucala na vrata.

BliZi se vrijeme poCetka seminara.Ulazim u ve-
liku salu, stolice su poredjane u krug. Poznata
lica dragih kolega i koleginica, osmijesi , zagrljaji.
Cekamo da dr. Miler dodje. Ulaze plave ogi u
prostor i seminar pocinje. Negdje tokom popod-
neva imali smo zadatak da odaberemo jedan od
listova papira koji su bili poredjani po podu . Na
poledijini su bili crteZi koje nismo mogli vidjeti.
Ustajem i biram nasumice, intuitivno. Uzimam
papir i idem ka svojoj stolici. Na papiru je crtez
starog rabina koji u pogurenom poloZaju sjedi
za stolom i piSe. Prestajem da diSem. Ne znam
za$to. Vrlo brzo sam shvatila. Ne svojom voljom
, ve¢ voljom besomucne snage duSa koje su
bile oko mene. Kada je doSao red na mene da
kazem svoju asocijaciju na crtez ja nisam mogla
da govorim. Mogla sam samo da gledam u dr.
Milera. On je gledao u mene i na engleskom
jeziku samo zapoceo re€enicu ,, Da li su vasi...?*
i onda je zacutao. Gleda on u mene, gledam ja
u njega. Gledamo se u oc€i. TiSina koja moze
nozem da se reze. Na$ pogled postaje vanvre-
menska pozornica i svi su tu. Njegovi i maji.
Ljudi oko nas u krugu placu iako niko ne zna Sta
se u stvari deSava. PlaCem i ja. PlaCe i dr Miler.
Ostajemo zarobljeni u pogledu nekoliko minuta.
Oprastamo jedno drugom , nemusto i snazno u
ime svih onih koji su koliko juce bili Zrtve. | bice
zauvijek. | nijedno vrileme nec¢e umanijiti bol . | ni-
jedna re€enica nece promijeniti smisao. Dr Miler
ustaje, ustajem i ja. Ustaju i ostali. Spontano se
priblizavamo i stapamo u jedan veliki zagrljaj. Taj
zagrljaj je pobijedio tog dana. Pobijedio je zbog
istine koju niko nije morao da izgovori . Desilo
se i deSavace se. Dok je svijeta i vijeka. Uvijek
Ce biti trazeni i pronalazeni oni kojih viSe nema
i uvijek ¢e biti tu i uvijek ¢e se naci neko ko ¢e

umijesto njih nositi upaljenu svije¢u, ne da se ne
zaboravi i ne da se zapamti, ve¢ da svjetlo bude
zauvijek upaljeno za sve one u Cijim se o€ima
ugasilo bilo kada i bilo gdje.

Mr Danijela Medojevié

POGLED NA EVROPU
Evropa — surova realnost

Kazu da je Evropa najljepsi kontinent na nasoj
Planeti. Slazem se, Evropa ima istoriju, kulturu,
bogatstvo, ali isto tako ima mentalitet destrukci-
je i razaranja. Koliko se samo Covjek trudio da
stvori i sagradi jedan Prag, Pariz, Rim, Sevilju,
Veneciju, Dubrovnik, a samo jedan trenutak
divljastva i slabosti je trebao da navedeni gra-
dovi kao i mnogi drugi, cijele drzave i narodi
nestanu u ratnim vihorima kojih je ba$ u toj Ev-
ropi bilo na pretek. Mnogo je razloga zbog ¢ega
su ratovi vodeni, zbog Cega su ljudi kretali jedni
na druge. Evropskim rijekama tekla je krv nev-
inih dugo, dugo ...

MozZda je u pocetku bila Zelja za osvajanjem
i pridobijanjem veéeg bogatstva, mozda zbog
stalnog rivalstva susjednih naroda, ali najviSe
zbog netrpeljivosti prema jednom narodu, nar-
odu kojeg su smatrali krivcem za sve nedacde
... zbog Jevreja.

U posljednjih 2000 godina Evropa je imala na
stotine ratova i pogroma, njeno stanovnistvo je
desetkovano stalnim bolestima, njeni gradovi
razarani Cestim zemljotresima. Nakon svih tih
dogadanja Evropa se budila i postajala sve
jaca, liepSa i snaznija. Mnogi su osvajaci po-
hodili evropske zemlje i ostavljali svoj uticaj na
kulturu, obi¢aje i arhitekturu. Ono $to Evropa
nikada nije naucila jeste da postuje razlicitosti,
da njeguje suzivot nespojivog, jednostavno
Evropa je ostala zatvorena kula u koju su svi
dobrodosli, u koju svi mogu da stanu, ali samo
do jednog Casa, dok to odgovara “konzerva-
tivnim krugovima” koji ovaj kontinent vode u
propast i tamu.

Mnogi su narodi Zivjeli i nestajali sa evropske Zem-
lie, mnogi su se asimilirali sa osvaja¢ima i tako
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preZivljavali ... na milijone ljudi je Evropa zabo-
ravila i zrtvovala. Evropska zemlja je natopljena
krvlju i pocinje da se susi, da vene ...

Mentalitet i razmisSljanje ljudi se nisu mnogo
promijenili unazad 500, 1000, 2000 godina,
Zelja za $to vecim bogatstvom, za tudom imovi-
nom, za svim onim $to sami ne mogu da stvore,
naprave ili sagrade. Moderna civilizacija je nas-
tala u Evropi, na kostima nevinih, na grobljima
pravednika. Francuska, Spanija, Njemacka,
Poljska, Italija, Engleska su evropske zvijezde
koje su u mnogo ¢emu bile prekretnice za sv-
jetsku istoriju, industriju, kulturu ali koje su isto
tako najviSe zla nanijele Covjeku.

Evropa kao konzervativna kula nestala je nakon
Il Svjetskog rata. Godine ubrzanog prosperiteta,
razvoja, bogatstva jednim dijelom zasluzne su
da ,primitivha Evropa“ utone u dubok san i da
se Covjek ponovno osjeca slobodnim u Njoj. Al
samo kratko nazalost ... Svijest ljudi je takva da
se na nju veoma lako moze uticati, sa njom ma-
nipulirati §to za rezultat ima ponovno budenje
primitivizma u onoj najgoroj varijanti, varijanti
koja ima za cilj borbu za opstanak, odnosno
unistenje svega $to je drugadije.

Svjedoci smo ovih dana ponovnih vjerskih tenzi-
jau zemljama Evrope. Osnovna meta je ponov-
no narod koji je Evropljanima donio prosperitet,
napredak, jednu posebnost u svakom gradu,
drZzavi u kojem Zive. Ve¢ je Evropa uniStavala
ovaj narod vise puta, za sve svoje mane, ne-
dostatke Evropa je kaznjavala one koji su bili
razli¢iti, one koje su Zivjeli stolje¢ima pored njih
ali koje ta ista Evropa nikada nije prihvatila kao
svoje. Od Rusije, preko Poljske, Madarske,
Rumunije, Njemacke, Francuske, Spanije na
milione pripadnika ovog naroda je nestalo,
uniSteno preko noc¢i na najsuroviji nacin kao da
se radi o Zivotinjama a ne o ljudima.

Surova je Evropa prema Covjeku koji postuje
Sabat, koji vjeruje u Toru, koji marljivo radi i st-
vara, koji se svojim radom uzdigao iz uémalosti
i onih okvira koje su postavili ,konzervativni
krugovi®, Evropa se ponovno okomila na Jevre-
je ... ponovno se javljaju stereotipi ,umrla mi
krava — kriv je Jevrejin®, ,ove kiSe i zemljotrese
su izazvali Zidovi®, ,ne mogu da Zivim zbog ka-
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mata i kredita — prljavi Cifuti su vlasnici bana-
ka“ itd.

Vjerovatno se nece mnogi sloZiti sa mojim
razmisljanjem ali duboko u srcu znamo da je
Evropa, surova realnost za Jevreje, kako da-
nas tako cijelim tokom istorije koju znamo. Po-
gromi u Rusiji, Litvaniji, Poljskoj, Francuskoj,
Spaniji, kolektivno unistavanje Jevreja po ev-
ropskim gradovima, selima, Ausvic i gasne ko-
more Sirom Evrope, Kraljica lzabela, Rimljani
... mnogo C€injenica i imena koje nisam navo-
dio, viSe nego realno, vise nego surovo !!!

Pariz i Francuska su pocetak novog stradanja
i Zrtve Jevreja, vjerovatno je tacna konstatacija
da se istorija ponavlja. Samo se nadam da ce
ovog puta Jevreji koji pripadaju ,konzervativnim
krugovima“ u Evropi, svoj narod postediti, a ne
ga zrtvovati kao za vrijeme kraljice lzabele,
Staljina, Hitlera ...

Prag, Pariz, Be¢, London, Rim su sve ono $to
predstavljaju samo ako u njima zive Jevreji,
bez njih svi su ti gradovi bezli¢ni i pusti, sasvim
obiéni. Draga Evropo probudi se i oslobodi se
lanaca, raznolikost, razli¢itost su tvoje bogat-
stvo, tvoje srce, ne dozvoli da ti ponovno prokr-
vare stare rane.

Mr. Sc. Slaven Radimiri Levi, ¢lan
Jevrejske zajednice Crne Gore
(napisano jedne vedre bokeSke noci ...)

Gradovi Evrope - Prag

-zaradivanje i bogacenje na uspomenama ljudi
koji su nestali u gasnim komorama-

Volim da putujem, iskreno Cesto putujem i
ve¢ neko vrijeme vidim trend obogacivanja i
zaradivanja ogromnih svota novaca na uspom-
enama ljudi kojih vise nema, koji su mucki ubi-
jani u pogromima, ratovima ... Evropski gradovi
su razvili poseban turistiCki proizvod u kojem
se posjetitelji i turisti vode u obilazak jevrejskih
kvartova, galerija, muzeja koji su otvoreni i res-
taurirani samo iz jednog cilja — ostvarivanja za-
rade.
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Razmisljam da su u ovolikoj mjeri postovali
Jevreje nekada, ne bi se desio Holokaust, ne bi
bilo Sajmista, Treblinke, Jasenovca ... Jer vje-
rovali ili ne, sada o Jevrejima, njihovoj kulturi,
tradiciji, uspjehu u drustvu govore sa velikim
pohvalama, ili je to sve zamotano u rukavicama
sa jednim ciljem, ostvarivanje zarade a pravo
misljenje drze za sebe. No, mozda i grijeSim,
mozda su se Evropljani promijenili ?7?7?

Nesporno je da su Jevreji izgradili Prag, Ber-
lin, Be¢, Budimpestu, Rim, Veneciju, Toledo,
Granadu, Istanbul ... mislite da je preuveli¢ana
moja konstatacija da su izgradili ove gradove???
Evo vam dragi Citaoci pojasnjenja. Prag prije
Jevreja je bio obican grad u srednjoj Evropi, koji
se gradio u blizini Vltave i na padinama Male
strane, trgovina je bila u zacetku, za sve se pi-
tala konzervativha Rimokatolicka crkva, pravdu
i zakone provodili su podanici kraljeva. Jevreji
su se prvo naselili oko 965. godine, masovnije
1090. godine. Nisu se mogli naseliti u gradu
nego su ih “smjestili” malo dalje u blizini Vitave
a daleko od grada, nekoliko stotina metara dalje,
na mjestu gdje se odlagalo smece, raspadale
uginule zivotinje. Danas, eto simbolike ovaj dio
grada Josefov, predstavlja sami centar Praga.
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Il Sinagoga u Pragu

Il Sinagoga u Pragu

Jevreji nisu bili dostojni da Zive u gradu nego
van njega, ali Jevreji su bili snalazljivi, vri-
jedni, radni, i polako su grad doveli kod sebe
tako da je njihov kvart ostao u centru. Ovako
je dragi €itaoci bilo u svim navedenim grado-
vima, sem u Spaniji i Portugalu, gdje su Jevreji
sa Muslimanima izgradili gradove koje su
hris¢ani kasnije posvojili. Tako su za vrijeme
velikih ekonomskih kriza Jeveji spasavali Prag,
pomagali svojim susjedima, investirali u nove
izume, nove projekte, investirali u industriju.

Cesi su ih prihvatili, tako da je Jevrejska Za-
jednica grada posebno od 15 do 19 vijeka bila
medu najvaznijim i najistaknutijim u gradu.
Jevreji su Pragu dali neizmjeran pecat u muz-
ici, graditeljstvu, kulturi, industriji (gotovo sva
industrija stakla, porcelana, piva je bila u jevre-
jskim rukama), knjizevnosti, nauci itd.

Nesporno je da je Prag krasan grad i da ga
vrijedi posijetiti, i ve¢ kada ste u njemu obavez-
no treba proéi ulicama Josefova ... Doprinos
Jevreja Pragu, vidi se gotovo na svakom ko-
raku, na zgradama na glavhom trgu vide se
uklasane Davidove zvjezde, isto tako na torn-
jevima kojih ima pregrst, Davidove zvjezde
ponosno stoje, sijaju nad Pragom. Na zgradi
pozorista, koncertnim dvoranama, pa ¢ak i u
nekim restoranima mozete na vitraZzima vidjeti
Menoru, Davidovu zvjezdu ili neki drugi simbol
praskih Jevreja (prica o Golemu).
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U ovom dijelu Praga je bilo sjediSte Praskog
Univerziteta, Filharmonije, Opere kao i glavna
gradska knjiznica. Danas ovaj dio Praga uz VI-
tavu a odmah do glavnog gradskog trga i Kar-
lovog mosta predstavlja lijepo sacuvanu pri¢u
o Jevrejima koji su zivjeli u Pragu sve do Ho-
lokausta, jer u tom krvavom vihoru stradalo je
90% praskih Jevreja. Danas tamo zivi nekoliko
desetina prezivjelih i njihove porodice i nesto
malo ruskih Jevreja koji su nakon 1991. godine
napustili maticnu zemlju. U obilazak Josefova
su sinagoge koje ponosno stoje i broje stotine
godina, groblje najliepSe na svijetu.

Il Jevrejsko groblje u Pragu

Ulazim u Pinkas Sinagogu, memorijalni muzej
Praskij Jevreja, na zidovima ispisana gotovo
sva imena ubijenih Jevreja ovog grada u Ho-
lokaustu, muzika Skripe vozova, slike ubijene
djece ... ne mogu da dodem do daha, velika je
guzva, mnogo ljudi dolazi razgledava, niko ne
pri¢a, svi Sutimo ... da li mozemo vjerovati da
se ovo desilo, stalno postavljamo to pitanje.

Iz nje ulazim na ,ono groblje“ i stajem sa strane,
posmatram tu gomilu, kolonu ljudi ... neki se
smiju, piju sokove, grickaju hranu, neki slika-
ju nadgrobne spomenike ... Koristim priliku i
sluSsam jednog vodi¢a kako objasnjava turistima
... Cujem da ovdje ima 12 slojeva grobova, da
su se Jevreji zakopavali ovdje od 13 do sredine
16 vijeka, da ima vise od 20.000 spomenika ...
mislim u sebi pa koliko je Jevreja uopste Zivjelo
u ovom gradu tokom istorije ... i evo odgovora,
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mnogo, u nekim procentima iskazano Jevreji
su od 12 vijeka pa sve Holokausta, ¢inili od 10
do 20 % stanovniStva ... Danas Prag ima oko
2 miliona stanovnika, a broj Jevreja je negdje
oko 2000, dakle svega 0,1 %. No to je real-
nost danasnje Evrope.

To medutim ne smeta preostalim i preZivjelim
Jevrejima, da sa gradom Pragom zaraduju
na uspomenama ljudi kojih vise nema. Iskre-
no zgrazavam se od pomisli da se na osnovu
desetina hiljada ubijenih, hiljade djece i Zena
zaraduju ogromne svote novca. Znam, kazat
¢ete pa dio tog novca ide u odrzavanju Jose-
fova, sinagoga, galerija, muzeja i svega ostalog
JEVREJSKOG u Pragu ... slazem se ali nacin i
red postoji za sve pogotovo za ovakav vid po-
sla, obrta ili kako ga god nazivali.

Nije Prag jedini, mnogi — mnogi gradovi danas
svoj turistiCki razvoj baziraju na istoriji Jevreja
koji su nekada zivjeli, kojih vise nema ... aja se
pitam zbog Cega? Gdje su bili ti gradani Praga i
ostalih gradova kada su Jevreje tjerali iz stano-
va, kuca, rusili im radnje, pljuvali po njima, gazili
ih ... gdje su bili? Jer da su se makar potrudi-
li da zastite svoje Jevreje kao Danci, imali bi
pravo da zaraduju na njihovim uspomenama ...
bilo bi podnosljivo, moralno ne u potpunosti, ali
podnosljivo.

Setam Pragom, obilazim Spansku sinagogu,
ulazim u Kafkin muzej, odlazim do fantasti¢ne
Jeruzalemske sinagoge, najnovije u gradu iz
18 vijeka ... vracam se na Karlov most, slusam
o Golemu, pa pri€u o Hani Jevrejki koja se sa
svojim izabranikom utopila u Vltavu i sakrila na
njenom dnu ... gledam katedralu, mnoge crkve
... zbilja sam oduS$evljen ovim gradom, sa nje-
govom istorijom. Samo mi eto jedna mala stvar
smeta, a to je nepravda prema Jevrejima ...
S.R. L.
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1Z STRANE STAMPE

Helen Mirren prima nagradu Svjetskog
jevrejskog kongresa za ulogu u filmu “Zena
u zlatu”

Predsjednik Svjetskog jevrejskog kongresa
Ronald S. Lauder urucio je priznanje Svjetskog
jevrejskog kongresa, dobitnici Oskara, glu-
mici Helen Mirren, za ulogu u filmu “Zena u
zlatu”. Dogadaj je uprilicen u Njujor§koj Neue
Galerie. Ovo priznanje se dodjeljuje istak-
nutim pojedincima, za rad u ime Jevreja.

Dogadaij, koji su obiljezili Miren i Lauder, je pro-
slavio glumic€inu odli¢no odigranu ulogu Marije
Altman, Zene austro-ameri¢kog porijekla, koja
je, svojom borbom protiv Austrijske vlade, da
povrati pet slika Gustava Klimta — ukljuujudi
i poznati “Portret Adele Bloch-Bauer I”, zvani
“Zena u zlatu”, a koje su nacisti za vrijeme
Drugog svjetskog rata, ukrali njenoj porodici,
bila u centru medijske paznje.

1938. slika je bila medu ostalim koje su nasilno
oduzete od zakonitog vlasnika, Adelinog muza
Ferdinanda, koji je bio Jevrej. Nakon povracaja
slike, Mariji Altman 2006. godine, kupio ju je
Ronald Lauder i sada je izloZzena u Neue Gal-
erie na Menhetnu.

“Biti dio ovog filma i oCuvanja nasleda Marije
Altman, bilo je izuzetno iskustvo, od samog
pocetka”, rekla je Helen Mirren. “WYeoma sam
uzbudena Sto primam ovu nagradu od Sv-
jetskog jevrejskog kongresa, organizacije
koja radi tako vazan posao, u cijelom svijetu,
zastupajuéi prava Jevreja.”

“Istorijat slike ‘Zena u zlatu’ dokazuje ogromnu
patnju, bolne gubitke, dugotrajnu nepravdu,
kroz koju su mnogi Jevreji prosli za vrijeme
dvadesetog vijeka”, rekao je Lauder. “ Kroz ovaj
film, publika moze da upozna drugi dio pri¢e o
naciistickoj pljacki umjetnickih djela: poslijeratna
pohlepa za umjetni¢kim djelima, od stane vlada i
muzeja, ignorantno je nastavila nacisticki lopov-
luk, sakrivanjem umjetnina od zakonitih vlasnika
ili njihovih naslednika a i boreéi se preko suda,
protiv zrtava, da zadrze umjetnicka djela.”

“Zahvaljujuci izvanrednoj izvedbi Helen Mirren
— koja je zaista dovela ovo pitanje do usijan-
ja — medunarodna publika ¢e saznati o ovom
nasledu iz Drugog svjetskog rata, a koje mnoge
vlade i muzeji jos nisu rijeSeli kako treba.”

Svjetski  jevrejski kongres, koji predstavlja
jevrejske zajednice u 100 zemalja, Sirom svi-
jeta, ima, decenijama, klju¢nu ulogu u resti-
tuciji holokaust — ere, u cijelom svijetu i vodecu
ulogu u vrac¢anju umijetni¢kih djela opljackanih
od strane nacista.
22. jun 2015, New Yourk
WJC News Update
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Lauder: Lekcija iz Srebrenice je dane mozemo
mirno posmatrati pokolj neduznih ljudi

09 Juli 2015

Na dvadesetogodiSnjicu masakra vise od
8000 bosanskih Muslimana iz Srebrenice,
predsjednik Svjetskog jevrejskog kongresa
Ronald S. Lauder je pozvao svijet da ucini
mnogo vise protiv neprekidnog pogubljenja
nevinih ljudi u mnogim zemljama, posebno
na Srednjem istoku.

Il Masovna grobnica kod Srebrenice

Lauder je izjavio: “Danas, jevrejski narod zali zrtve
masakra u Srebrenici iz 1995. godine, besmis-
lenog pogubljenja hiljade i hiljiade muskaraca i
djeCaka koji su ubijeni samo zato $to su bili bo-
sanski Muslimani. Kako se sve ovo deSavalo pred
oCima vojnika Ujedinjenih Nacija, trebao bi da
bude odreduju¢i momenat za medunarodnu za-
jednicu. Ali, s obzirom na deSavanja, kojima smo
danas svjedoci, na mnogim mjestima, pitam se da
li je svijet zaista naucio lekcije iz ovog dogadaja”“.

“Ono $to se dogodilo prije dvadeset godina u
Srebrenici deSava se ponovo danas, u mjes-
tima kao $to su Sirija, Irak ili Nigerija. Svijetu su
poznata sva ta zvjerstva, ali suviSe Cesto, svijet
precutno ili na brzinu prelazi preko njih — dok se
ne desi sledec¢i masakr.

“Lekcija iz Srebrenice je da ne mozemo samo
pasivno da posmatramo pogubljenje ljudi od
strane genocidnih snaga. Vazno je pocinioce
privesti pravdi, kao $to je bilo poslije Srebren-
ice, sa odredenim uspjehom. Ali prije svega, jo$
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je vaznije sprijeCiti takve masakre. Moralna je
obaveza reagovati na vrijeme i koristiti jake snage
protiv onih koji planiraju ili izvrSavaju genocid.”

“‘Danas, mi zalimo za hiljadama muskaraca i
djeCaka koji su tako svirepo ubijeni u Srebrenici,
u julu 1995 godine, i za ostalih 200.000 zrtava
gradanskog rata u Jugoslaviji, devedesetih.
Neka pocivaju u miru,” rekao je Lauder.

U julu 1995. godine, bosanske srpske snage
zauzele su oblast oko Srebrenice u isto€noj
Bosni, uprkos tome $to je ta oblast imala status ,,
sigurne zone"“ Ujedinjenih Nacija. ViSe od 8,000
muskaraca i djeCaka Muslimana odvojeni su od
zena i djevojCica i onda su sistematski ubijani u
serijskim masakrima. Njihova tijela su bacena
u masovne grobnice. To je bilo najstradnije
masovno ubijanje na tlu Evrope, od zavrSetka
Drugog svjetskog rata“.

“Nema sumnje da su zlocini pocCinjeni u Sre-
brenici, po svojoj prirodi genocidni. Iritira to Sto
svi stalni ¢lanovi Savjeta bezbjednosti Ujed-
injenih nacija nisu spremni da iskazu ono sto
je ocigledno,” dodao je predsjednk Svjetkog
jevrejskog kongresa.

Photo credit: Srebrenica360.com
WJC News Update- World Jewish Congress

Pomozite da slavimo jevrejsku kulturu
SVUDA

Jedva ¢ekamo da objavimo SJK SVUDA -
Jevrejske zajednice Svjetski digital foto album.

Nadamo se da Cete sa nama razmjenjivati fo-
tografije iz jevrejskog zivota, obiCaja, tradicije,
umjestnosti i arhitekture ili Cega drugog $sto vas €ini
ponoshim da ste Jevrej. Mi ¢emo odabrati i post-
aviti fotografije za koje mislimo da najbolje ilustruju
jevrejski zivot u zajednicama Sirom svijeta.

Bilo da ste na odmoru, hilladama milja daleko
od divnih sinagoga u vasim zajednicama, vasa
fotografija Ce sluziti kao vazan podsjetnik zbog
¢ega je rad Svjetskog jevrejskog kongresa tako
bitan, danas.
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SJK SVUDA Jevrejske zajednice Svjetskog
digitalnog foto albuma bi¢e dostupne Sirom
svijeta, uskoro.

Potrebna nam je vasa pomo¢ da izgradimo sv-
jetski najveci foto-album, slaveéi nase jevrejsko
naslede.

Molimo da imate na umu da ¢e sve fotografije
biti pregledane od strane SJK, da budemo sig-
urni da su odgovarajuce i u skladu sa parametri-
ma SJK SVUDA, prije nego $to budu istaknute.
Slike ¢e biti izabrane po nahodenju Svjetskog
jevrejskog kongresa

WJC News Update - World Jewish Congress

Njemacki predsjednik Joahim Gauch ot-
vara Makabijadu u Berlinu:

“Ponosan sam Sto ¢e nasSa zemlja i ovaj
grad biti domacini najvecoj jevrejskoj mani-
festaciji u Evropi”.

[l Sa otvaranja Makabijade

Na Makabijadi u€estvuje viSe od 2000 takmicara
iz 26 zemalja koji Ce se takmiciti u 19 sportskih
disciplina. I1zraelska delegacija je najveca, a za-
tim slijedi tim iz UK.

Ceremonija otvaranja, kojoj je prisustvovalo 15
000 ljudi, je odrzana na berlinskoj ljetnjoj pozor-
nici Valdbine, koja je sastavni dio Berlinskog
Olimpijskog kompleksa.

Gauck je naglasio simboliku odrzavanja Jevre-
jskih sportskih igara na mjestu koji su izgradili

nacisti, i u godini kada se obiljezava 50 godina
od uspostavljanja diplomatskih odnosa izmedu
Njemacke i Izraela.

Ovo je prvi put da se neko takmi€enje jevrejskih
sportista odrzava u zemlji koja je odgovorna za
najveci genocid tog naroda u njegovoj istoriji.

Otvaranje stadiona 1936. bio je dogadaj za
pamcenije i uprkos tome &to je to bilo u potpunoj
suprotnosti sa duhom Olimpijskih igara, inagu-
racija je tada obilovala vojnom simbolikom u
vrijeme dok se Adolf Hitler pripremao za ratni
pohod.

“70 godina nakon oslobodenja od nacionalsoci-
jalizma... vrijeme je da pokazemo Europi i svi-
jetu da jevrejski zivot opet cvjeta ovdje i da smo
postali ¢vrst i pouzdan dio njemackog drustva”,
rekao je Alon Meyer, predsjednik njemackog
odbora Makabijade.

Te su igre prvi put bile organzovane pocetkom
20. vijeka, kada je pojava antisemitizama u
evropskom sportu potakla jevrejsku zajed-
nicu da utemelji vlastitu platformu za sportska
takmicenja.

Izbor berlinskog Olimpijskog parka za
odrZzavanje igara vazan je zato $to je Jevrejima
bilo zabranjeno da nastupaju na Olimpijskim ig-
rama 1936. u svojstvu njemackih predstavnika,
ali i zbog C€injenice sto su zamisao da se Mak-
abijada odrzi u Berlinu odbacile starije gener-
acije Jevreja.

No “mladi narastaj na kraju je pobijedio”, is-
takao je Meyer.

Ministar inostranih poslova Frank-Walter Stein-
meier je rekao ,Sama Cinjenica da su Jevreji
odlucili, da 70 godina posle holokausta, izab-
eru Berlin za mjesto odrzavanja svojih igara je
izuzetna Cast”.

,Ponosni smo i zahvalni na ovom izuzetnom
znaku povjerenja“.
30. juli 2015.

European Jewish Press
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Jos jedna slika iz Girlitovog skladista c¢e
biti vra¢ena nasljednicima

Jo$ jedna slika Kamila Pisaroa, koju su na-
cisti ukrali, a koja se do skoro nalazila u riznici
pokojnog kolekcionara Cornelijusa Gurlita, bice
vrac¢ena nasljednicima pravih vlasnika.

Radna grupa zaduZena za provjeru porijekla
1500 radova ostalih iza pokojnog Gurlita, koji je
umro u maju 2014. ve¢ je pronasla da su radovi
Maksa Libermana, Henrija Matisa i Karla Spitz-
vega ukradeni. Ugovor o restituciji su potpisali
proSlog mjeseca.

Iz Ministarstva kulture je takode saopsteno da
je Pissaroova slika ,Pogled na Senu sa pon-
ta Neuf sa Luvrom u pozadini je takode bila
ukradena. U kontaktu su sa nasljednicima
pravih vlasnika slike. Njihov identitet nijesu ot-
krili sa ciliem da se restitucija $to prije zavrsi.

[l Jednaod ukradenih Pisaroovih slika

Svajcarski muzej koji je prihvatio Gurlitovu
kolekciju je potvrdio da ¢e im omoguciti da sva-
ka slika za koju se utvrdi da je ukradena bude
vracena Jevrejima odnosno njihovim pravim
vlasnicima.

02. april 2015.
WJC News Update - World Jewish Congress
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Pronadena Hagada u dnevniku Zene koje
je prezivjela holokaust

Istrazivacki odjel muzeja ,Yad Vashem®, je
pronasao rukom ispisanu Hagadu u dnevniku
Regine Honigman, zatvorenice nacistickog radnog
logora Gabersdorf u Cekoslovackoj, koja je radila
u fabrici lana. Honigmanova je imala ¢itavo vrijeme
dnevnik, a u isto vrijeme ga je koristila za molitve,
da piSe pisma koja nikada nije poslala, a sluzio joj
je i kao improvizovana Hagada. Dnevnik sadrzi
poeziju i citate drugih zatvorenica iz logora. Kada
je ¢erka Honigmanove poklonila dnevnik Muzeju,
2005.g, istrazivacki centar je pokuSao da pronade
40 Zena, Cija se imena pominju u dnevniku. Hagada
ispisana na stranicama dnevnika Honigmanove,
preinacila je molitvenik da predstavi iskustvo Zzena
u logoru.

+Avadim Hayinu: Jedanput smo bili robovi u Egiptu,
a sad ponovo u Gabersdorfu, “ Napisala je Honig-
man. ,Kroz istoriju imali smo tvoju milost da nas
ne progutaju... Dan trijumfa ¢e sti¢i u Gabersdorf.
Kapije e se otvoriti i kroz njih ¢e izadi tuzna, usam-
liena i izmrcvarena rulja, Chevra®“. Honigmanova je
rodena 1918.g. u Zawierce (Zaverce) u Poljsko.
Ona i brat su prezivjeli rat. Posle rata je Zivjela u
Australiji. Umrla je 1992.

[l Dnevnik ,Hagada“ Regine Honigman

08. april 2015.
WJC News Update - World Jewish Congress
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Knjigovoda iz Ausvica“ osuden na 4 go-
dine zatvora zbog saucesnistva u ubistvu

300,000 madarskih Jevreja.

Berlin---(EJP) Oskar Groening, devedeset
Cetvorogodisnji, bivSi starzar iz Ausvica, je
osuden na 4 godine zatvora, po odluci suda
u Njemackoj zbog ucestvovanja u ubistvu
300,000 madarskih Jevreja 1944.godine.

Il Groening kao pripadnik SS-snaga

Groening je nazvan ,knjigovoda Ausvica“ zbog
njegove uloge u sakupljanju prtliaga i drag-
ocjenosti pristiglih Jevreja u logor izmedu maja
i juna 1944.

Covjek koji je izjavio da je nadgledao prikupl-
janje stvari zatoCenika i osuguravao njihove vri-
jedne stvari i novac kako bi bile odvojene i po-
slate u Berlin, sasluSan je ekspresno i osuden
posle 21/2 mjeseca sudenja.

Predsjedavajuci sudija Franc Kompisch je re-
kao da je Groening roden u drugacijem vre-
menu, odrastajuci posle Prvog svjetskog rata
u Njemackoj u desno orijentisanoj porodici, u
drustvu gdje su Jevreji tretirani kao opasnost
po drzavu. Groening se pridruzio SS snagama
po svojoj sopstvenoj volji iako je imao i mnoge
druge opcije.

.Nijeste zeljeli da ostanete po strani,“ rekao je
Kompisch Groeningu, koji je pazljivo slu$ao
sudijino obrazlozenje sudenja vise od devede-
set minuta. ,Zeljeli ste da budete tamo. “

U svom poslu u logoru smrti, po kojem su ga

prozvali ,knjigovoda Ausvica,” Kompisch je re-
kao Groeningu da je bio dio ,masSinerije smrti,”
pomazuci da logor funkcioniSe i posebno u
sakupljanju ukradenog novca od Zrtava da bi
pomogao ostvarenju nacistickih ciljeva.

»lako je tacno znao Sta se deSavalo u logoru,
nije htio otici iz njega, Sto bi vjerovatno znacilo
da mora sluziti na smrtonosnom Ruskom fron-
tu®, rekao je Kompisch.

,Ovdje se samo radilo o hrabrosti i li€noj od-
luci“, rekao je. ,Odlucio si se za posao gdje je
mogucénost za tvoju smrt bila relativno mala. “

Na desetine prezivjelih iz logora Ausvic i nji-
hovih rodaka je prisustvovalo sudenju kao ko
- tuzitelji $to njemacki zakon dozvoljava, iako
niko od njih nije prisustvovao presudi. Jedan
od preZivjelih je doSao iz Berlina na sudenje.
,Bio sam u Ausvicu dvije godine®. rekao je 94-
nji Leon Schwarzbaum. ,Ovo je veoma vazno
za mene. Moja cijela porodica je ubijena, 30-
oro ljudi, a ovo je posljednje sudenje jednom od
SS-ovca koiji je bio u AuSvicu. “

,lako sa zakaSnjenjem, pravda je zadovolje-
na“, rekao je predsjednik Svjetskog jevrejskog
kongresa Ronald Lauder. ,Gospodin Groen-
ing je bio samo mali Sraf u nacistiCkoj smrtnoj
masineriji, ali bez djelovanja ljudi poput njega,
masovno ubistvo miliona Jevreja i pripadnika
drugih naroda ne bi bilo moguce. Ovakva od-
luka je ispravna bez obzira na njegove godine, i
zatvorsku kaznu je zasluzio. Mozda ¢e posljed-
nje godine Zivota provesti u zatvoru, ali to je
mala kazna u odnosu na neopisive zlo€ine u
kojima je u€estvovao. “

16. jul, 2015.
European Jewish Press
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London (EJP)---Britansko - jevrejski list
je optuzZio istaknutog clana Radnicke
partije Jeremy Corbyna za saradnju sa
‘osporavacima holokausta, teroristima i
nekim totalnim antisemitima’.

Corbyn, 66 godina, veteran, ¢lan Parlamenta is-
pred Radnicke partije iz londonskog Islingtona,
je sadasniji kandidat za novog partijskog lidera,
izbori ¢e biti u septembru. On bi zamijenio Eda
Milibanda, koji je podnio ostavku posle neus-
pjeha da pobijedi na opstim izborima u maju.

Ostar uvodnik na naslovnoj strani Jevrejske
hronike, kaze da govori u ime velike vecine
britanskih Jevreja izrazavajuéi slutnju da je
u perspektivi izbor Corbyna za predsjednika
radniCke partije.”

U novinama stoji: “Ako gospodin Corbyn ne
bude oznacen kao neprijatelj Jevrejske zajed-
nice u Britaniji, morace odmah odgovoriti na
brojna pitanja.“ Jevrejska zajednica mu je ve¢
uputila pitanja, ali odgovori jo$ nijesu stigli.”

Uvodnik je zakljuc€io: ,U zemlji u kojoj, hvala
nebesima, rasizam i ekstremizam se smatra-
ju skoro nepostojec¢im, malo je nevjerovatno
da Covjek koji bira da saraduje sa ekstremis-
tima i rasistima treba da postane lider jedne
od vaznijih partija i to bi ga mozda dovelo do
mjesta premijera”.

Jedna od tvrdnji koju je Hronika iznijela je da
je Corbyn donirao Deir Yassin Remembered
(DYR), organizaciji koju predvodi osporavatelj
holokausta Paul Eisen, a koji je izjavio na blogu,
koji je sada privatan, da je kandidat za predsjed-
nika bio ,dugogodisnji saradnik® koji je prisust-
vovao komemoraciji Deir Jasina (Deir Yassin).

Tvrdnje Hronike Corbyn je potpuno odbacio,
i nije prihvatio poziv da govori na konferenciji
22.avgusta, gdje bi nastupio zajedno sa karika-
turistima antisemitima.

U saopstenju iz njegove kampanje se kaze:
“‘DzZeremi je ponosan $to predstavlja multikul-
turalnu konstitutivhost naroda iz svih krajeva
svijeta u svakoj prilici razumijevanja izmedu
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pripadnika hris¢anske, hindu, jevrejske, mus-
limanske i drugih vjera. Ova poruka se naSla
na svim mjestima gdje se ljudi mole. “Neka ni
jedno mjesto gdje se ljudi mole ne bude nikada
napadnuto, i nek svacije pravo na vjeru bude
zauvijek zasti¢eno®.

DzZeremi je dugi niz godina bio uklju¢en u Blisko-
istoCna pitanja, srecuci se sa mnogim ljudima
i grupama sa kojima je imao ogromne razlike
u misljenjima — ali on vjeruje da jedino dijalog
moze dovesti do mira“.

Ali nova predsjednica Radnicke partije Izraela;
Joan Ryan, je priznala ,duboku zabrinutost®
oko Corbynove kampanje i pozvala pristalice
da umjesto njega podrZze nekoga ko bi mogao
da odigra kljuénu ulogu u bliskoistoénom
mirovnom procesu®.

Ryan, bivSsa Ministarka unutrasnjih poslova,
je obecala da ce obezbijediti bojkot unutar
Radnicke partije.

U kolumni objavljenoj u dnevnom listu The
Guardian u Cetvrtak, bivsi britanski premijer Tony
Blair je rekao da bi se Radni¢ka partija mogla
suociti sa ,porazom“ i ,moguéim unistenjem®,
ako lijevo orijentisani Jeremy Corbyn pobijedi
na izborima sljede¢eg mjeseca, kako ankete
predvidaju.

.,Radni¢koj partiji danas prijeti  opasnost,
najve¢a u 100 godina njenog postojanja“, izjav-
io je Tony Blair, koji je vodio partiju 13 godina,
pobijedio tri puta na izborima, modernizovao je
i doveo u srediste drzavne politike. ,Parija sada
ide zatvorenih oCiju, raSirenih ruku, ivicom litice
ispod koje su ostre stijene”.

14. avgust, 2015.
European Jewish Press
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NEW YORK---(EJP) Idonezija u posljed-
njem trenutku dala vizu izraelskom
igracu badmintona Mishi Zilbermanu,
da ucestvuje na Svjetskom prvenstvu u
badmintonu u DZakarti.

,D0rago nam je $to smo ovaj problem rijeSili pa
¢e Misha Zilberman sada moci da se takmici na
Svjetskom prvenstvu u badmintonu u DZakarti,
rekao je predsjednik Svjetskog jevrejskog kon-
gresa CEO Robert Singer, koji je prosle ned-
jelje izdao saopstenje kojim je pozvao Vladu In-
donezije da izda vizu ovom izraelskom sportisti.
7.avgust, 2015.

European Jewish Press,

INTERVJUI - SAZNAJEMO ZA VAS
U DIREKTNOM RAZGOVORU SA
ZANIMLJIVIM OSOBAMA

INTERVJU: JAKOB FINCI, Predsjed-
nik Jevrejske zajednice Bosne i Herce-
govine

[l Jakob Finci

Jakob Finci je roden 1943 na otoku Rabu, nep-
osredno po oslobadjanju iz italijanskog logora, u
kome su mu roditelji, zbog jevrejskog porijekla
bili zatoc€eni.

Odmah nakon oslobodjenja porodica se vratila
u Sarajevo, gdje je Jakob zavrSio kompletno
redovno Skolovanje i Pravni fakultet, 1966. na-
kon Cega je odsluSao postdiplomske studije iz
Medunarodnog trgovackog prava, te zavrSio
Skolu za spoljnu trgovinu.

Nakon demokratskih izbora, bio je prvi pod-
predsjednik a kasnije i predsjednik Jevrejskog
kulturno-prosvjetnog i humanitarnog drustva La
Benevolencija, a od 1995. i predsjednik Jevre-
jske zajednice Bosne i Hercegovine.

Fincileva organizacija La Benevolencija bila
je aktivna tokom rata u Bosni i Hercegovini
pomazuéi stanovnistvu u Sarajevu. Pred rat je
sredstva za humanitarnu pomo¢ Benevolen-
cija dobila od ameri¢kog Jointa, te je iz vlastitih
sredstava kupila hranu i lijekove za slu€aj op-
sade. Tokom godina ova organizacija je postala
jedina humanitarna organizacija koja je pomo¢
dostavljala bez obzira na nacionalnu pripadnost.
Benevolencija je organizirala mjeSane konvoje,
izbjegavajuéi snajpersku vatru Vojske Repub-
like Srpske, Hrvatskog vije¢a odbrane i Armije
RBiH, i tako dostavljala pomoc¢ sarajevskom
stanovnistvu. Fincijeva organizacija otvorila je
ukupno tri apoteke u Sarajevu koje su Cinile
40% opskrbe ljekovima u Sarajevu. Osim toga,
Benevolencija je otvorila i narodnu kuhinju. U vr-
ijeme rata, Benevolencija je uspjela je prebaciti
oko 2500 ljudi iz Sarajeva uz saglasnost svih
zaracenih strana i UN trupa.

Od 1997. bio je jedan od osnivaca i prvi pred-
sjednik Medureligijskog vije¢a BiH, Cetiri godine
je obavljao funkciju izvrSnog direktora Fonda ot-
voreno drustvo u Bosni i Hercegovini, a 2002.
godine je imenovan za prvog direktora Agencije
za drzavnu sluzbu, dok je u meduvremenu bio
predsjedavajuci Ustavne komisije Federacije
za usaglasavanje Ustava FBIH sa presudom
Ustavnog suda o ravnopravnosti naroda. Bio je
angazovan i na mjestu predsjednika udruzenja
nezavisnih intelektualaca Krug 99.

2008. godine Predsjednistvo BIH je imenovalo
Jakoba Fincija za ambasadora u Svajcarskoj i
Lihtenstajnu, a ovu duznost je obavljao do 2012.
kada se vratio u zemlju i penzionisao.



Kao jedini predstavnik BIH, bio je od 2002. do
2013. godine Clan Savjetodavnog vijeca OSCE-
ODHIR u panelu experata za slobodu religije i
vjerovanja.

Za svoj rad je nekoliko puta nagradivan, tako da
je nosilac Velikog krsta za zasluge Savezne re-
publike Njemacke, proglasen je Vitezom legije
Casti Republike Francuske, nagrade Sloboda
Centra za Mir u Sarajevu, ameri¢kog odlikovanja
Prva ameriCka sloboda iz Ricmonda — Virginija
te je dobio nagradu Primo Levi u Italiji.

Sarajevske novine SAN proglasile su ga za
licnost godine 2009, dobio je priznanje Evropskog
pokreta kao Najevropljanin 2010, kao i priznanje
Medunarodne lige humanista 2013. godine, te
Li¢nost godine u izboru Vec€ernjeg lista Mostar.

Gospodine Finci, nalazimo se u teSkom tre-
nutku po mnoge jevrejske zajednice u Ev-
ropi: antisemitizam je u porastu, asimilacija
sve ve¢a, mnogo je onih koji odlaze u lIzrael
u strahu od buduénosti...Vi ste jedan od na-
juglednijih jevrejskih lidera u regionu ali i Ev-
ropi, da li mislite da ima razloga za paniku i
veliku brigu?

Bosna i Hercegovina je sigurno jako komp-
likovana zemlja sa mnogo problema i raznih
definicija. Meni se svidja ona da je Bosna jedna
drzava sa dva entiteta, tri konstitutivna naroda,
Cetiri tradicionalne religije i stotinu problema.
Sre¢om, antisemitizam nije problem u ovoj zem-
lji. TeSko je reci zasto i kako. Mozda zato sto su
Jevreji, nakon 450 godina prisustva, a ove go-
dine to obiljezavamo, dobro inkorporirani u bo-
sansko drustvo, ali sreCom nisu asimilirani. Sa
druge strane, postoje zlobnici koji kazu da su
ova tri naroda toliko zauzeta mrzeci jedni druge
da nemaju kada mrziti Jevreje. Ko zna $ta je od
toga tacno, ali mi stvarno nemamo ni napada na
jevrejske objekte, ni svastika na jevrejskim zido-
vima, a i kada se tako nesto pojavi — oCito je
da nije namjenjeno Jevrejima, mada smo objas-
nili da se ne radi o znaku koji ugrozava Jevreje,
nego svako demokratsko drustvo, jer je pod tim
znakom i zbog njega izgubljeno 50 miliona ljud-
skih zivota u Drugom svjetskom ratu. Po nasim
podacima, u posljednjih 10 godina imali smo
samo jedno iseljenje iz BiH, i to zbog ljubavnih
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jada, a ne zbog antisemitizma, a nasa vrata su
otvorena, na njima nema policije i ulaz je svima
otvoren.

Sarajevo se, pored uticajne Jevrejske za-
jednice, ponosi i Hagadom. Za nase mlade
Citaoce, i one koji ne znaju istorijat, da li nam
mozete objasniti u éemu je znacaj ove knjige
za svetsku jevrejsku kulturnu bastinu? Da
li ste zadovoljni na€inom na koji Zemaljski
muzej tretira Hagadu ili je treba mozda malo
c¢escée davati na uvid javnosti?

Ova rijetka knjiga, nastala u Spaniji u 14 vijeku,
je nesto Cime se i te kako ponosimo. Kako ljepo-
tom ilustracija, koje inaCe u hebrejskim knjigama
predstavljaju rijetkost, tako i njenom istorijom
prezivljavanja, jer je knjiga uspjela da prezivi i
izgon iz Spanije, i inkviziciju u italiji, i nekoliko
ratova na Balkanu i uvijek je bivala spasena, ug-
lavhom od nejevreja i na taj nacin dokazala da
se moze i mora Zivjeti zajedno, da se treba nara-
vno, voliti svoje ali i poStovati i Cuvati tudje.

Nazalost, sarajevski Muzej je gotovo tri godine
zatvoren i Hagadu je gotovo nemoguce vidjeti,
8to je naravno velika Steta, jer je interes veliki.
Pogotovo kada je prije par godine iza$la knjiga
australijske spisateljice Geraldine Brooks “Nar-
od knjige”, pri€a o sarajevskoj Hagadi je postala
jo$ poznatija i mnogi bi je Zeljeli vidjeti, a $to im
je za sada onemoguceno. Naravno, moze se
znatiZeljnik zadovoljiti i odlicnim faksimilskim iz-
danjem, koje se jo§ moze nabaviti, kao i onim
po popularnim cijenama koje se dobro prodaje,
ali ipak — original je original. | ta cirkusijada oko
Muzeja, koja ve¢ duze traje, je jedna od sramota
ove zemlje, ali nije niti jedina niti najveca.

Poznati se kao osoba c¢ija inteligencija i
smisao za humor plene, veliki ste borac za
ljudska prava, prava manjina...Takode, nem-
ate problem da kazete svoj stav ¢ak i kada on
oponira onome sto je u tom trenutku “trend”.
Kao €lan Asocijacije nezavisnih intelektuala-
ca “Krug 99” javno ste se protivili podizanju
spomenika Gavrilu Principu u Sarajevu, a
Princip je protekle godine podelio javnost
na podrucju ex-YU. Da li ste zbog toga imali
nekih problema ili dilema?
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Moram reéi da nisam imao nikakvih problema, ili
ja za njih ne znam, ali istovremeno, kada me se
nesto pita, uvijek kazem ono sto mislim, a oko
izgradnje i/ili rusenja spomenika, naravno da
imam uvijek isti stav. Naime, bila je ideja da se
istovremeno napravi spomenik i Gavrilu Principu
i Francu Ferdinandu. Morate imati na umu da do
sada NIGDJE ovoj dvojici nije podignut spome-
nik, a tek od nedavno imamo dva Principa, jedan
u Banja Luci, jedan u Beogradu, a vi razmislite
zasto je to tako i kako to da se Cekalo stotinu
godina pa da se doceka spomenik. Koristenje
javnih prostora i odlucivanje o tome ko kome
kada i gdje moze da napravi spomenik, a ko ima
pravo da spomenik iz jednog perioda sklanja i
rusi, jer se ideologija od juCer i danas ne pokla-
paju, uvijek radja pitanje Sta Ce biti sutra, i ko Ce
biti taj ko ¢e spomenik srusiti, jer smo barem na
Balkanu svjedoci da se mnogo viSe spomenika
rusi nego gradi.

Rat na prostoru bivS§e Jugoslavije je na neki
nacin promenio model delovanja jevrejskih
zajednica. Bilo je potrebno neko vreme da
se “izle¢imo” od svega s$to nam se dogodilo
i da ponovo poénemo da saradujemo kao i
pre rata. Mislite li da idemo u dobrom pravcu,
da smo danas kao Jevreji ovog regiona ko-
herentniji ili i dalje postoje frikcije?

Ocito je da se u mnogo ¢emu teSko slazemo,
ili ne slazemo, ali je sigurno da jugoslavenski
Jevreji nisu ratovali jedni protiv drugih i da su se
i u tom nesretnom ratu medjusobno pomagali.
Mi smo u Sarajevu bili pod opsadom, ali smo
imali i vezu i pomo¢ od Jevreja iz Beograda i
Zidova iz Zagreba, te na uobigajeno pitanje novi-
nara za vrijeme sukoba “Ko su najbolji prijatelji
Jevreja?, na$ uobi¢ajen odgovor je bio — “nara-
vno - Zidovi.”

BosnaiHercegovina je drzava velikih podela,
politickih i nacionalnih. Da li ste zadovoljni
na¢inom na koji drzava lzrael tretira Jevre-
jsku zajednicu BiH? Da li zvani€nici lzraela
u dovoljnoj meri posec¢uju Sarajevo, ovu zilu
kucavicu jevrejske kulture i tradicije na Bal-
kanu?

Bosna ve¢ odavno ima ambasadu u Izraelu, a
Izrael “pokriva” Bosnu od nedavno iz ambasade

u Tirani, $to je barem u Bosni jedini slu¢aj. Kako
vec¢ duze vremena nema ni rezidentnog ambas-
adora u Albaniji, Izrael jako slabo pokriva rekao
bih cijelu Bosnu i Hercegovinu, pa ni veze sa
Republikom Srpskom nisu takve kakve su bile
u Libermanovo vrijeme. Zasto je to tako, bolje je
da pitate nekoga iz izraelskog Ministarstva van-
jskih poslova, mada sam siguran da bi u boljim
odnosima i relacijama obje strane profitirale. To
pokazuje i svaki sastanak koji se realizuje i koji
pokazuje bliskost stavova o mnogim pitanjima,
mada ima i onoga u ¢emu se dvije zemlje razli-
kuju, a to je prvenstveno zato Sto u Bosni nema
jedinstvenog stava o nekim pitanjima.

Vasa dostignuc¢a, koja smo naveli u kratkoj
biografiji u uvodu, su zaista impresivna i
izazivaju postovanje. Odakle crpite energiju
i snagu da kao najstariji lider jedne jevrejske
zajednice u ovom regionu budete ujedno i to-
liko aktivni?

Ima ona stara uzreCica koja kaze da bi Jevrej
bio ravnopravan, mora biti puno bolji od ostalih.
Ja nisam bas bolji od drugih, ali kako sam ve¢
u godinama kada je 6 sati spavanja dovoljno,
imam dovoljno vremena za rad, a uz podrsku
koju imam u porodici, u svojoj supruzi zadnjih 45
godina to mi omogucava bez problema.

Sarajevo, Juli 2015
J.D.

U uvodu kori$ceni i biografski izvori sa sajta
Wikipedia.com
Fotografije: Klix.ba i Manjine.ba
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INTERVJU: DANIJEL BOGUNOVIC, pred-
sednik Jevrejske opstine Beograd

1)
g’é\.ﬂ'ﬁa
Il Danijel Bogunovi¢

Roden je 29.08.1983. u Beogradu. Otac mu je
Srbin, a majka Jevrejka. Od kako je prohodao,
majka Mirijam Salom, inaCe veliki aktivista i vo-
lonter JOB, pocela je da ga dovodi u Jevrejsku
opstinu Beograd. Danijel je prosao kroz sve
decije, omladinske i studentske klubove u JOB,
bio u€esnik gotovo svih decijin i studentskih
kampova. Za Jevrejski aktivizam zainteresovao
se veoma rano. Poc€eo je da radi u neformal-
nom centru za Jevrejsku edukaciju pri JOB, kao
koordinator za studentske programe. U tom is-
tom periodu, volonterski je raznosio hranu za
¢lanove JOB koiji su preziveli Holokaust u sklopu
CLAIMS projekta. Na mestu koordinatora za
studente bio je Cetiri godine. U meduvremenu je
postao predsednik Jevrejske omladine Beogra-
da, a kasnije i predsednik Jevrejske omladine
Srbije. Od vaznijih pozicija u Jevrejskoj zajednici
bio je i potpredsednik JOB, &lan Ve¢a JOB u 3
saziva, predsednik Makabi saveza Srbije, kao i
koordinator za program Taglit putovanja u lzrael
za omladince iz cele ex-Yu. Pohadao je semin-
are i kurseve za lidere Jevrejskih zajednica, kao
Sto su: Leatid, Buncher, Generation Next, Young
diplomatic forum, Maccabi future leader forum...
Diplomirao je na Sportskoj akademijii kao i na Vi-
sokoj spotskoj i zdravstvenoj 8koli, smer sportski
menadzer. Od 2010 god. direktor je Teniskog klu-
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ba u Novom Sadu. Trenutno je medu najboljim
teniserima u poluprofesionalnoj konkurenciji u
Srbiji a odrzavanje takvog nivoa zahteva sva-
kodnevno treniranje i igranje meceva. Bavljenje
sportom mu omogucava da bude jo§ smireniji i
bolji u poslu koji trenutno obavlja, a to je vodenje
Jevrejske opstine Beograd.

Predsednik Jevrejske opstine Beograd ste
postali pre neSto manje od godinu dana.
Kakve su Vas obaveze sacekale po stupan-
ju na duznost i kako ocenjujete svoju prvu
godinu na ovoj poziciji?

Pre sadasnje pozicije predsednika JOB, obav-
liao sam funkciju potpredsednika JOB, tako da
pre same odluke da se kandidujem za predsed-
nika JOB imao sam jasnu viziju koje su to stvari
koje treba da se promene u JOB, kako bi krenuli
napred. Ono $to sam najviSe zeleo da promen-
im, a to je da funkcija predsednika JOB ne bude
samo pocasna, te da se opstinom bavim usput,
kao nekom vrstom hobija, ili drugog posla, ve¢
se trudim da JOB bude na prvom mestu. Jed-
na ozbiljna verska institucija kakva je JOB, ne
moze valjano da se vodi, ako tu niste prisutni
skoro svaki dan bar 6 do 8 sati. Trenutno imamo
9 stalno zaposlenih, Vece od 11 ¢lanova, Izvrsni
odbor od 4 ¢lana, ¢lanstvo od oko 1600 ljudi, a
tu su jos i razliCite komisije, sekcije i druga tela.
Sve ove delove nase organizacije treba voditi i
koordinirati, a tu leZi i odgovor na va$e pitanje,
kakve su me duznosti sacekale. Dakle JOB mora
da se vodi kao jedna uspesna firma, a na ¢elu
te firme treba da bude dobar menadzer. Vreme
velikih po¢asnih predsednika je proslo, a dolazi
vreme ljudi koji ¢e morati debelo da zasucu ru-
kave i da se hvataju u koStac sa gotovo svim
vrstama problema. Okruzenje oko opstine se
brzo menja i postaje sve okrutnije. Dakle jedan
sistem koji je funkcionisao pre nekoliko decenija
ne moze da bude dobar i u danasnje vreme, jer
se okruzenje oko Opstine drasti¢éno promenilo,
tako da u skladu sa tim promenama i Opstina
mora da se prilagodava tom okruzeniju.

Na Celu JOB nalazim se 8 meseci. Smatram da

smo u ovom periodu uradili puno pozitivnih st-

vari, pre svega na poljima: restitucije, popravl-

janja finansijske situacije, vracanju Clanstva i

ujedinjenju zajednice kako na nivou Beograda,
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tako i na nivou Srbije, pravljenju pozitivnog
imidza o JOB, otvaranju JOB prema okruzeniju,
itd. Isto tako smatram da smo mogli i jo§ neke
stvari da uradimo, ali sam svestan da ne moze
sve da se uradi u tako kratkom periodu, kao i da
za neke stvari treba vremena, pre svega treba
prostora da se ljudi priviknu na nove momente
u zajednici.

Ostvarili se saradnju sa Skupstinom grada
Beograda i 10. Maj je poceo da se obelezava
kao Dan sec¢anja na zrtve Holokausta. Da li
ste zadovoljni komunikacijom sa gradskim
vlastima i Sta bi moglo da se poboljsa?

Pre 2 godine na inicijativu B’nei’brith loze Srbije,
a uz podrsku JOB, skupstina grada Beograda je
usvojila predlog da 10. Maj bude Dan secanja
na zrtve Holokausta u Beogradu. Ove godine u
saradnji sa gradom Beogradom za 10. Maj or-
ganizovali smo ,Sve€anu akademiju“ na Starom
sajmistu gde su bili  prisutni: gradonacelnik
Beograda g-din SiniSa Mali, specijalni izaslanik
SAD za pitanje Holokausta g-din Nikolas Din,
ambasador EU u Srbiji g-din Majkl Devenport i
jo$ puno vaznih i uticajnih li€nosti u zivotu Sr-
bije. Osnovni cilj ove akademije je bio da gradani
Beograda saznaju $ta se desilo tokom Holokaus-
ta u Beogradu, a taj zadatak je ostvaren bar na 2
dana koliko je vest o ovom dogadaju bila pristu-
na na gotovo svim relevantnim medijima u Srbiji
i Beogradu. Zato smo se potrudili da organizu-
jemo &to kvalitetniji program i da na akademiju
dovodemo poznate licnosti iz razli€itih krugova,
jer samo tako se moze obezbediti da svi vazniji
mediji proprate dogada.

Sto se tice odnosa i komunikacije sa gradskim
vlastima ona je sasvim korektna Sto pokazuje i
zajedniCka organizacija sveCane akademije za
10. Maj. Ono gde bi mogli da poboljSamo sara-
dnju sa gradskim organima, a to je pre svega u
sektoru urbanizma i katastra, ali verujem da Ce i
na ovom polju u buduc¢nosti biti bolja saradnja.

Da li je bilo surevnjivosti zbog €injenice da
ste mladi, zapravo Vi ste najmladi predsed-
nik neke jevrejske opstine u regionu...Je li
ovo prednost ili mana u liderskom poslu?

Moram priznati da je medu pojedinim ljudima
bilo skeptiCnosti, pre svega zbog mojih godina,
ali sam ubeden da je posle 8 meseci od kako se
nalazim na ¢elu JOB i najskepti¢nijim ¢lanovima
JOB jasno da se u zajednici deSavaju toliko poz-
itivne stvari koje ni u najboljim moguc¢im progno-
zama niko nije oCekivao.

Po godinama sam mozda mlad, ali moje iskutvo
u neprekidnom radu u zajednici je zaista veliko.
Iza mene je skoro 10 godina rada u Jevrejskoj
zajednici. U mom uvodnom izlaganju mogli
ste da zapazite na kojim sam sve pozicijama
u zajednici bio, koje sam sve kurseve i semin-
are za lidere Jevrejskih zajednica zavrsio. Ono
§to nisam napomenuo, a to je da su mi sve te
funkcije pruzile mogucénost da organizujem
puno razli¢itih dogadaja i aktivnosti. Ono na Sta
sam najviSe ponosan dok sam bio na liderskim
funkcijama u omladini, a to je da smo u tom pe-
riodu od Jevrejske omladine u Srbiji napravili
jednu od najaktivnijin omladina u regionu. lza
svih aktivnosti, dogadaja i seminara koje sam
organizovao, ostale su predivne slike, a na tim
slikama se moze videti koliko je puno omladina-
ca prisustvovalo tim aktivnostima. Kao $to sam
uspeo nasu omladinu da dignem na noge, tako
mi je trenutno cilj i da celu Jevrejsku zajednicu u
Beogradu dignem na noge, ponovo vratim pozi-
tivno razmi$ljanje i veru da JOB ima buducnost.

Recite nam nesto o saradniji sa zajednicama sa
prostora bivse Jugoslavije...Dali je buduénost
u jac¢oj saradnji, mozda kroz forume kakav je
Mahar ili ¢eS¢a vidanja u formi tzv. “stalnih
konferencija”. Ima li potrebe za tim?

Trenutno jedan od najvaznijih cilieva JOB je
da gradi dobre odnose kako sa Jevrejskim
opsStinama u Srbiji, tako i sa ostalim JO u ex-Yu.
Definitivno je buduénost jevrejske zajednice na
ovim prostorima je u povezivanju i dobroj sara-
dnji Jevrejskih opstina. Ima nas jako malo i, ako
zelimo da opstanemo moramo da se drzimo
zajedno. Mahar je jedan vrlo pozitivan primer
saradnje i okupljanja Jevreja sa ovih prostora.
40



Moram da napomenem da mi je jako drago da
jedan tako uspeSan dogadaj organizuje Jevre-
jska zajednica Crne Gore koja je osnovana pre
par godina. Na Mahar 2015 potrudi¢cemo se da
dovedemo $to viSe ljudi iz JOB i da na taj naCin
podrzimo veliko zalaganje JZCG da organizuje
kvalitetan dogadaj, kakav je zaista Mahar. U
tome je i buduénost na ovima prostorima, da JO
jedna, drugu podrzavaju.

A sada malo o planovima? Kakve novosti
mozemo da o¢ekujemo iz JOB u narednom
periodu?

U prethodnom periodu trudili smo se da budemo
kreativni i inovativni. U sklopu toga istakao bih
otvaranje Jevrejskog Sefardskog groblja za
manifestaciju “No¢ muzeja” u maju ove godine.
Preko 3000 gradana Beograda je posetilo nase
groblje i Eulo puno pozitivnih stvari o Jevrejima
koji su ucinili mnogo za Beograd, Srbiju i Sire
okruzenje. Ovo je pravi primer kako se formira
dobar imidz o zajednici.

| u narednom periodu moramo biti kreativni i
inovativni. Ono $to bi posebno napomenuno je
da smo u fazi osnivanja Privredne asocijacije za
Izraelske firme, gde ¢emo u okviru te asocijacije
pokudati da okupimo sve lzraelske firme koje
trenutno posluju u Srbiji, ali akcenat ¢e biti i u
priviacenju novih kompanija iz lzraela. Prioritet
¢e biti i na vracanju ¢lanstva u JOB, tako da nas
od septembra ocCekuje niz vrlo kvalitetnih kul-
turno, edukativno, zabavnih aktivnosti. Tu bi is-
takao Jevrejski kulturni festival, kao i ceremoniju
obelezavanja 90 godina od otvaranja sinagoge
“Sukat Salom”. Ovo je bio samo jedan delié¢ ak-
tivnosti koje ¢e se deSavati od septembra u or-
ganizaciji JOB.

Posle oruzanih sukoba u Gazi proslog leta
nivo antisemitizma u svetu je osetno pojacan.
Usledio je masakr u redakciji lista “Sarli
Ebdo” pa sada nasa deca u Francuskoj idu
u Skole koje su pod policijskim nadzorom.
Sliéno je u mnogim drugim evropskim pres-
tonicama a i ameri¢ki kampusi vrve od anti-
semitskih ispada. Da li je ova pojava primet-
na u Srbiji? Da li se osec¢a razlika u odnosu
obi¢nih gradana prema Jevrejima?

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Srbija definitivno nije antisemitska drzava.
Prethodnih godina imali smo u maloj meri
pojedinatne antisemitske ispade, ali oni nisu
nista u odnosu na situaciju koju imamo u zem-
ljlama koje ste naveli. U poslednjih par meseci
JOB dosta radi na pravljenju pozitivhog imidza
o Jevrejskoj zajednici, Sto svakako utiCe i na
borbu protiv antisemitizma. NaZalost Zivimo u
svetu gde su Jevrejske zajednice Sirom sveta
postale meta razli¢itih napada, tako da iz tog ra-
zloga moramo da budemo maksimalno oprezni,
§to podrazumeva da mere obezbedenja i zastite
zajednica moramo da podignemo na visi nivo.

Premijer Izraela Benjamin Netanjahu, pozvao je
evropske Jevreje da se nastane u Izraelu. |1za-
zovi sa kojima se suoCavamo u Evropi su oz-
biljni i ljudi se opravdano plase za buduénost na
“starom kontinentu”. Kakav je Vas stav po ovom
pitanju. Da li treba “predati” Evropu?

Moj stav je da je Izraelu potrebna snazna di-
jaspora. Nije dobro da Jevreje iz celog sveta
preselimo u Izrael. To mozZe da bude poslednja
solucija, ukoliko se desi da uslovi za Zivot Jevre-
ja postanu nepodnosljivi. Svakako se moramo
boriti za opstanak Jevrejskih zajednica u Evropi,
a klju¢ te borbe je u povezivanju i da se drzimo
zajedno. Sto nas je vise to smo jadi.

J.b.
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INTERVJU: NJ.E. ambasador Crne Gore
u Izraelu, g-da TAMARA MUGOSA

Il Tamara Mugo$a, ambasadorka
Crne Gore u lIzraelu

Nakon viSe od deceniju i po rada na diplomatskim
poslovima na duznost prve crnogorske ambasa-
dorke u lIzraelu je stupila prosle godine, a nasu
zemlju ¢e predstavljati na nerezidentalnoj osnovi.
Pripada generaciji diplomata koji su, prije i nakon
nezavisnosti Crme Gore, prepoznati po mijerljivim
rezultatima u svojoj profesiji.

Pobornik je njegovanja tradicionalnih vrijednosti
Crne Gore kao i najuzviSenijih principa na kojima
poCivaju tolerancija, meduvjerski i meduetnicki
sklad, gostoljubivost, spremnost da brine o drugom
u svakom poduhvatu promovisanja i zastite sop-
stvenog identiteta. Na tome gradi viziju evropske
buducnosti i razvoja svoje drzave, obavljajudi
poslove koji su joj povjereni.

Cvrsto opredijeliena za pozitivitet Zivljenja, odana
podneblju sa koga je potekla i ponosna na prirodni
Sarm svog vitalnog, dobrodus$nog i hrabrog naro-
da, ambasador Tamara Mugosa, rado je izasla u
susret nasoj Zelji da bude medu prvima gost Al-
manaha.

Odnosi izmedu ove dvije drzave su dobri, a poten-
cijal i mogucnost za dalji razvoj i jacanje je veliki i
polako pocinje da se proSiruje kroz povezivanje u
naucno-istrazivackom sektoru — program EU Hori-
zon 2020, u oblastima poljoprivrede i turizma kao i
kroz kvalitetan politicki dijalog.

Prva ste naimenovana ambasadorka Crne
Gore u lzraelu, velika je to ¢ast ali i obaveza,
posebno ako se radi prije svega, o mladoj zeni
i Crnogorci. Molimo Vase utiske ...

Zaista smatram privilegijom to §to sam postav-
liena za prvog ambasadora Crne Gore u Drzavi
Izrael, zemlji sa nevjerovatnom istorijom, tradici-
jom, kulturom...zemlji koja je na teSke i komplek-
sne istorijske izazove dala izvanredne odgovore,
maloj zemlji po uobiCajenim paramatrima za
odredjivanje drzavne moci, ali i zemlji sa global-
nim uticajem. Moji utisci za proteklih, nesto vise
od jedne godine mandata je da Crna Gorai |zrael
imaju mnogobrojne i raznovrsne mogucnosti sar-
adnje, na liniji svega prethodno re€enog o drzavi
mog prijema, ali i zbog €injenice da dvije zemlje
njeguju odlicne prijateljske odnose. U kontaktu
sa ljudima sa obje strane, prepoznajem snazan
interes za razmjenu iskustava, saradnju, komu-
nikaciju na svim nivoima i u svim oblastima i moj
zadatak je da pomognem u $to vecoj valorizaciji
tog potencijala.

Prvi utisak o Izraelu, prijem i saradnja?

Istrajni i izuzetno komunikativni ljudi. To je moj
prvi utisak o Izraelu. Ljudi, kako neko rece, koji ne
poznaju izgovore za propustene prilike. U Izraelu
postoji izvanredna poslovna kultura i odnos prema
uloZzenom radu i vremenu koje nam stoji na raspo-
laganju, a ono je uvijek najvazniji resurs. Zato se
od prvog trenutka, u Izraelu osje¢am kao kod kuce
u tom smislu. Saradnja sa Ministarstvom vanjskih
poslova Izraela je klju¢ moje dobre komunikacije
sa svim segmentima izraelskog drustva. Na toj
adresi dobijam pomoc i informacije, ona lokalna
znanja koja teSko diplomata mozZe imati, bez mno-
go vremena provedenodg sluzbujudi u jednoj zemlji.
Ne manije vazno, Crna Gora u Izraelu ima sjajnog
pocasnog konzula, koji jos od 2009. godine kada je
imenovan na tu funkciju, kontinuirano i posveceno
radi na povezivanju dvije drzave u privrednoj sferi,
ali i u svim drugim segmentima i predstavlja moju
nezamieljivu podrsku.

Kako je Vase videnje odnosa izmedu Crne
Gore i Izraela?

Kao Sto rekoh ranije, dvije drzave imaju prijateljske
odnose sa visokim potencijalom za razvoj u svim
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segmentima. Ja tu saradnju, prije svega, vidim u
oblastima nauke, turizma i poljoprivrede.

Izrael jako puno ulaze u znanje i inovacije, poljo-
privreda je zasnovana na visokim tehnologijama i
to za Crnu Goru moze biti izuzetno vrijedno iskust-
vo, kako bismo Sto uspjesnije realizovali nase
razvojne planove. U Izraelu postoji, takode, visok
interes za turisticke posjete nadoj zemilji i poseban
napor treba uloZiti da taj interes bude artikulisan na
nacin da znacajno pove¢amo broj posjeta izrael-
skih turista Crnoj Gori.

No, analizraju¢i mogucnosti saradnje mogu
priznati da ne postoji niti jedan segment u kojem
je nemoguce ostvariti rezultat. Ono $to me poseb-
no raduje je visok stepen obostranog interesa
za saradnju u oblasti kulture. Prvi projekat smo
realizovali krajem jula ove godine, gostovanjem
predstave Nacionalnog i Kameri teatra iz Izraela,
pod naslovom “Na$ razred” u Crnogorskom naro-
dnom pozoristu. Za drugi dio ove i narednu godinu
planiramo Citav niz dogadaja, kojima ¢emo pred-
staviti crnogorsku kulturu izraelskoj publici.

Koliko je narod lzraela upoznat sa nasom
zemljom, i Sta diplomatska predstavnistva,
konkretno evo Vi, kao ambasadorka radite na
produbiljivanju i priblizavanju ova dva naroda?

Zavisi o kom segmentu drustva govorimo. Politi¢ari
i diplomate po prirodi stvari znaju puno o nadoj
zemlji, i Sto je jo§ vaznije imaju izuzetno pozitivho
mislienje o Crnoj Gori i svemu §to je ona kroz is-
toriju bila i znacila, posebno kada govorimo o pro-
teklim decenijama u kontekstu svih deSavanja na
Zapadnom Balkanu. Narocito cijene prijateljstvo
koje Crna Gora dokazuje svojim odnosom prema
Izraelu, na bilateralnom i multilateralnom planu,
te svojim odnosom prema Jevrejskoj zajednici u
Crnoj Gori.

Kada govorimo o obi¢nim ljudima, moram priznati
da ne srijeCem Cesto nekog ko puno zna o Crnoj
Gori, ali bez izuzetka asocijacija na nasu zemlju
je pozitivna...obi¢no nas prepoznaju po predivnoj
prirodi, turistiCkim potencijalima, filmskoj produkciji
u kojoj je naSa zemlja bila mjesto deSavanja film-
ske radnje...

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Moj zadatak je da lIzraelu priblizim Crnu Goru,
Sto i €inim kadgod mi se ukaze prilika. Dobar dio
vremena posvecujem ostvarivanju kontakata sa
zainteresovanim izraelskim investiorima, tur op-
eratorima, kompanijama, nau¢nim isntitucijama za
saradnju sa Crnom Gorom. Iznenaduje me obim
i kvalitet tog interesovanja koje dolazi iz Izraela.
Na tom plodnom tlu, sigurna sam da rezultat nece
izostati.

Nas Pocasni konzulat u Tel Avivu obavlja sjajan
posao u realizaciji ove misije. Gospodin Rinot
svojom agilnoS¢éu i mobilisanjem svog bogatog
socijalnog kapitala promoviSe nasu zemlju veoma
uspjesSno i sa nesvakidasnjim entuzijazmom. Do-
datno, u eri drustvenih mreza kada na vidljivost ne
mozete raCunati ako nijeste aktivni na bar jednoj
od njih, Konzulat ima web stranicu i facebook pro-
fil, za koje vasim ¢itaocima toplo preporucujem da
posjete i prate.

Prije mjesec dana je otpocela realizacija kul-
turnog projekta, kojim se zeli ozvaniciti sara-
dnja izmedu lIzraela i Crne Gore, kao i obiljeziti
deset godina od uspostavijnja bilateralnih
odnosa. Program je raznovrstan, molimo,
predstavite ga.

Vidjeli ste predstavu “Nas razred” i ono Sto me
narocito raduije je reakcija nase publike, ali i stru¢ne
javnosti. To je sjajan projekat i ono $to u ovom tre-
nutku mogu reci je daimamo ambiciju da taj kvalitet
zadrzimo i u predstavljanju nase kulture u Izrealu.
Intenzivno saradujem sa Ministarstvom kulture
Crne Gore na izradi plana aktivnosti, a uskoro ¢e
dvije drzave potpisati i Program saradnje u oblasti
kulture za 2015. i 2016. godinu. Prije toga, bilo bi
nezahvalno govoriti o projektima Cija realizacija tek
predstoji, to je uobiCajena dobra praksa u poslu
kojim se bavim.

Da li je u okviru ovoga programa planirano
predstavljane nase kulture, istorije i tradicije u
Izraelu?

Da, i to u onom segmentu u kojem je kvalitet

crnogorske kulture nesporan u univerzalnim ok-

virima. Znaci, najbolje Sto imamo da predstavimo

Izraelu i svijetu. A tu, sa ponosom mogu reci da

ne nedostaje sadrzaja u slikarstvu, poeziji, prozi,

muzici za ono $to planiramo u ovoj i narednoj godi-
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ni - godini kada dvije drzave obilieZzavaju znacajan
jubilej, tj deceniju od uspostavljanja bilateralnih
odnosa.

Mozete li nam reci kakvo interesovanje vla-
da u lzraelu za ,,Crnom Gorom*“, (uopste na
politic(kom, ekonomskom, kulturnom...planu),
a i prisutnost Crne Gore u tamnosnjim medi-
jima.

Kao $to sam rekla u nekom od prethodnih odgo-
vora na Vasa pitanja, interesovanja ne nedostaje.
Sto se tie medijskog prostora, mislim da polako
dobijamo zahvaljujuci konkretnim rezultatima u bi-
lateralnoj saradniji.

Jevrejska zajednica Crne Gore, kako je Vi vid-
ite?

Od samog poecetka mandata, da budem precizna
i prije predaje akreditiva, ostvarujem redovnu ko-
munikaciju i saradnju sa Jevrejskom zajednicom
u Crnoj Gori. Tako imam uvid u njihove aktivnosti
i nerijetko konstruktivnu razmjenu misljenja o ak-
tivnstima koje sprovodim kao ambasador u Izrae-
lu. Zajednica jeste i treba da bude snaZan most
povezivanja dvije drzave, njihovih kultura...spona
za jaCanje prijateljstva do kojeg i Crna Gorai Izrael
posebno drze.

Jevrejska zajednica Crne Gore i saradnja sa
Vama.

Kratko i jasno, odli¢na.

Planovi za naredni period, usmjereni na razvoj
i njegovanje odnosa lzraela i Crne Gore.

Moja namjera je da za mandata ostvarim mijerljiv
rezultat na planu snazenja medudrzavnih odnosa
u svim segmentima u kojima postoji obostrani in-
teres. O mjeri mog uspjeha, sudi¢emo zajedno, na
kraju Cetvorogodisnjeg mandata.

Lj. V.

INTERVJU: Direktor Odjeljenja za Balkan
Ministarstva inostranih poslova Drzave
Izrael, Dan Orian

Tata je porastao

[l Gimnasticar, pisac, diplomata...ali
prije svega tata — Dan Oryan

Velika zelja Dana Orijana, naseg sagovornika,
da postane svjetski prvak u gimnastici, posto se
njome aktivno bavio, nije se ostvarila. Umjesto
njega, zivot bira i namec¢e mu diplomatiju kao
profesiju u kojoj je pronasao sebe i predao joj
se do poslednjeg atoma svoje snage.

Dan Orian je 1991.godine pohadao Akademiju
za diplomatiju, gdje je zavrSio specijalizaciju za
pitanja Rusije. Od Fondacije RotSild je dobio
podrSku za dodatnu specijalizaciju u Moskuvi.
Nakon toga bio je 5 godina ataSe za kulturu
Ministarstva inostranih poslova Izraela u Mosk-
vi. Posle povratka u Izrael obavlja duznost Sefa
Odjeljenja za knjizevnost u Ministarstvu inos-
tranih poslova Izraela. U Kopenhagenu, u Dan-
skoj, bio je zamjenik ambasadora Drzave lzrael
pet godina. Dan Orian je na duznosti nerezi-
dentalnog ambasadora za BJR Makedoniju.
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Duznost koju sada obavlja, direktor desk-a za
Balkan Ministarstva inostranih poslova Drzave
Izrael, znaci podrSka i odgovornost za odnose
sa drzavama Balkana. Da se odnosi medu
drzavama ne grade samo politickom i privred-
nom saradnjom, ve¢ da kultura igra isto tako
vaznu ulogu, upravo nam je pokazao gospodin
Dan Orian. U okviru planiranog, dvogodisnjeg
kulturnog projekta koji ¢e ozvani€iti saradnju
izmedu Crne Gore i Izraela, i obiljeziti decenija
uspostavljanja bilateralnih odnosa dvije zemlje,
na Podgorickom sajmu knjiga je predstavljena
Orijenova knjiga “Kad tata poraste®, namijenjena
namladoj publici.

Mogli smo izabrati da priCamo sa gospodinom
Orianom o mnogim bitnim pitanjima koja se ticu
politike, geopolitike, diplomatije, ali mi smo ipak
odlucili da to bude pri¢a o njegovoj knjizi, koju je
nedavno izdala izdavacka kuc¢a ,Obodsko slovo*®
iz Podgorice, kao i o kulturi i kulturnoj saradniji
izmedu Crne Gore i Izraela.

Nedavno objavljivanje Vase knjige za djecu
u izdanju IK Obodsko slovo, je privuklo nasu
paznju. Molimo Vas da nem kazete nesto o
knjizi.

Knjiga je namijenjena najmladima, a tema je
razgovor izmedu oca i sina o tome koje bi zani-
manje bilo najbolje.

Otac pri€a sinu sta je sve Zelio da postane kada
poraste, dok, tokom razgovora, dje€ak ima svoje
komentare. On iznosi predosti, a i nedostatke za
svaki posao koji je tata imao na umu.

Knjiga je stvarni prikaz onoga $to je bitno u
zivotu. Na kraju, otac jasnoistiCe da je i prodavni-
ca slatkiSa sjajan posao. Ali, biti otac je mnogo
vaznije. Knjiga je ve¢ objavljena na osam jezika,
a uskoro ¢e biti objavljena i u Hrvatskoj. Preve-
dena je na arapski, srpski, albanski, makedon-
ski, Spanski, danski...

Smatram da je u poslovnom smislu veoma dobro
8to ja imam priliku da na Balkanu pri¢am o svojoj
zemlji, ali je isto tako bitno Sto mogu da kazem
Sta je tata Zelio da postane kada poraste...Moj
veliki san je bio da postanem svjetski prvak u
gimnastici, a to se jos uvijek nije dogodilo...

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Saradnja medu piscima iz lzraelai Crne Gore,
kao i saradnja na drugim poljima izmedu ove
dvije zemlje je od zajednic¢kog interesa. Vase
videnje.

Nesporno je da postoji jaka veza izmedu lzraela
i Crne Gore u oblasti kulture i da obje zemlje
posvecuju veliku paznju umjetnosi. Treba jos
dosta toga uraditi, ali sam siguran da ¢emo dati
sve od sebe u pronalasku nacina za dobru sara-
dnju. Vas ministar kulture je ove godine pozvan
da uc€estvuje na Kisufim-u, konferenciji pjesnika
i pisaca iz Citavog svijeta, u Jerusalimu. Nadam
se da ¢emo imati puno zajedniCkih projekata,
posebno sada kada se blizi desetogodisnjica us-
postavljanja saradnje izmedu ove dvije zemlje.

Bili ste gost na Sajmu knjiga u Podgorici, koji
se tradicionalno odrzava u maju. Sta mislite
o ovom kulturnom dogadaju?

Sajam knjiga u Podgorici je na mene ostavio ve-
liki utisak. Tako puno Citalaca, a najveci dio od
njih mlad. Bilo je pravo zadovoljstvo upoznati
neke mlade Citaoce i vidjeti kako veliko intereso-
vanje vlada za kniZevnost.

Bili ste Sef Odjeljenja za knjizevnost i Odjela
za kulturu i nauku (DSCA) u Ministarstvu za
inostrane poslive. Dakle, recite nam, kako
vidite izraelsku knjizevnost u buduénosti?

Izraelska knjizevnost je veoma uspjeSna u
Citavom svijetu. Nadam se da ¢e uskoro zauzeti
pravo mjesto ovdje na Balkanu. Postoji ve¢ neko-
liko projekata koji su u toku u Srbiji, Hrvatskoj,
Albaniji i Makedoniji.

Hebrejska knjizevnost je do danas prevedena
na vise od 70 jezika i vrlo je uspjeSna. Mnogi
ljudi nasu knjizevnost vide kao jednog od na-
jboljih ambasadora nase zemlje...PoSto sam
bio na Celu Odjeljenja za knjizevnost, imao sam
privilegiju da Saljem neke naSe poznate pisce na
sajmove knjiga i organizujem izraelske paviljone
na istima. Nema sumnje da ce ljudi koji vole kn-
jigu imati Sta da podijele, a isto tako se nadam
§to vecoj kulturnoj razmjeni sa Crnom Gorom.

Jedan od projekat koji ste pokrenuli je bio
»People of the world inscribe the Bible“.
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Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

,Ljudi Sirom svijeta napisite Bibliju“. Sta ste
ovim projektom zeljeli posticéi?

Projekat je osmisljen da ojaca veze izmedu |z-
raela i vjernika Sirom svijeta, a isto tako, dali
smo mogucénost zainteresovanima da napisu po
jedan stih iz Biblije na svom jeziku i svojom ru-
kom. Danas imamo viSe od 40 knjiga napisanih
na razli€itim jezicima — to je tekst Biblije u ruko-
pisu. Neke posebne knjige su napravljene za
pisce, a neke posebne za parlament. Ideja je
da ¢e knjige putovati posle kompilacije u Svetu
zemlju, i da ¢e mnogi ljudi dodi i vidjeti njihove
knjige kada budu predstavljene u lzraelu.

Imate li sada neki osmisljen kulturni pro-
jekat koji je vazan za nasu zemlju?

Izraelska ambasada je planirala neke kulturne
dogadaje u nastupajucoj godini, a mozda vec¢
i ove godine se odrzati filmski festival. Vas
ministar kulture ¢e nas uskoro posjetiti, a od
materijala koji je napravljen tokom posjete
naseg pozorista Crnoj Gori, grupa iz Izraela ¢e
napraviti dokumentarni film.

Siguran sam da ¢emo imati jo$ puno toga. Sigu-
ran sam da ¢e ambasadorka Crne Gore, tokom
naredne posjete Izraelu, doCi sa novim idejama
za saradnju. Mi ¢éemo ponuditi neke zanimljive
projekte koji su vezani kako za fotografiju tako
i za ilustraciju.

Planovi za buduénost.

Nadam se da cu biti na Celu desk-a za Balkan
Ministarstva inostranih poslova Drzave Izrael,
jos nekoliko godina. Sada sam i ambasador
Drzave lzrael u BJR Makedoniji. Nadam se da
¢u posjecivati Crnu Goru ¢eSce i pronaci nacin
da pomognem na$oj ambasadi da promovise i
proSiruje odnose izmedu ove dvije zemlje.

Bio je ovo lijep povod za razgovor, a mi se ve¢
u oktobru ponovo sre¢emo, u Petrovcu, na Ma-
har-u, za nas veoma vaznom dogadaju, gdje Ce
biti jedan od sagovornika na panel diskusiji sa
temom: ,Jevrejska dijaspora danas, uopsteno
— odnosi izmedu dijaspore i Izraela.”

LJ.V.

&
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INTERVJU: Polaznici kursa hebrejskog
jezika

Shalom! Ani Mina. Mi at? Ani miPodgorica.
Meajin at?

Ovo su bile moje prve rije€i nau€ene na kursu he-
brejskog jezika, koji se dva puta nedjeljno odrzavao
u prostorijama nase Jevrejske zajednice od aprila
do jula. Na ¢asovima, osim ogromne koncentracije
koja je neophodna da bi se uslo u osnove ovog li-
jepog ali veoma kompleksnog jezika, imali smo pri-
liku i da se medusobno zblizimo. Tako je Ognjen-
ka, ,napredna“ polaznica kursa koja je za vrijeme
devedesetih Zivjela i radila u lzraelu, na pauzama
izmedu dva Casa priCala o svom Zivotu u lzraelu.
Prisjecala se osjecaja sigurnosti koji je imala dok
je zivjela u jednom od kibuca. Dijelila je sa nama
sjeCanja na dugu pjescanu plazu Tel Aviva.

Talmidim, odnosno ucenici, odludlili su se
za ovaj kurs iz razliCitih razloga. Marijana je
saznala za kurs preko facebook stranice Jevre-
jske zajednice Crne Gore. Oduvijek je htjela
da nauéi hebrejski iz ljubavi prema lzraelu,
kulturi i nasljedu te zemlje. Zadovoljna postig-
nutim rezultatima, ona se nada nastavku kursa
u septembru. Milika piSe doktorsku disertaciju
na temu ,Jevrejska ekonomska misao®, te ne
treba ni pojasnjavati zasto je odlucio da produ-
bi svoje znanje o kulturi ovog naroda i njenom
jeziku. lvana, Hana i ja smo ¢lanovi Zajednice,
te je ovo bila odli¢na prilika da savladamo os-
nove jezika, Cujemo ga iz prve ruke i produbimo
sopstveni identite. Tijana i Tanja strastveni su
poznavaoci vise stranih jezika, te im je obijema
hebrejski bio izazov.

Napravila sam intervju sa Jelenom Sljukié, moz-

da jednom od najaktivnijih polaznica ovog kursa

koja je imala sjajne argumente na moja pitanja.
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Bl Jelena Sljuki¢

Kako i kada si saznala za kurs hebrejskog?

Za odrzavanje kursa saznala sam preko sajta
Jevrejske zajednice Crne Gore i ovo je prvi put
da se u Crnoj Gori organizuje kurs hebrejskog
jezika. Kao ljubitelj jevrejske literature, jezika i
tradicije odmah sam se prijavila za pohadanje
kursa, jer ipak je poznavanje jezika ono $to Ce
produbiti va$ identitet i ojaati vasu vezu sa
jevrejskom kulturom.

Zasto sti se odlucila da pohadas casove
ovog jezika?

Poznavanje hebrejskog jezika je samo po sebi
izvor duhovne inspiracije. To je kjuc jevrejske
filozofije i pruza plodno tlo za misli Tore. U
razli€itim komentarima na Toru naiéi ¢ete na
veliki broj uvida koji proizilaze iz razumijevanja
hebrejskog jezika. Pjesnici, mistici, mudraci,
proroci filozofi i sve velike vode naroda izgradi-
li su svoje vizije i remek djela sa fizickom i
duhovnom gradom hebrejskog jezika. Ljudi u¢e
hebrejski iz razlicitih razloga. Npr. neko zeli da
ima ljepSi odmor u Izraelu i da uziva u razgovoru
sa lzraelcima, da studira ili radi u Izraelu ili da
poboljSa svoju sposobnost u u€enju klasi¢nih
jevrejskih knjiga i poezije.

Licno me je oduvijek zanimala jevrejska kultu-
ra, istorija, jezik i literatura i smatram da ¢u kroz
poznavanije jezika imati bolju priliku za upozna-
vanje sa razli¢itim izrazima jevrejske kulture u
razliCitim vremenima i mjestima.
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Koja su tvoja ocekivanja od ovog kursa?

Nadam se da Cu razviti osnovne jezicke vjestine.
Na$ predavad je dr Sai Koen sa Hebrejskog
univerziteta u Jerusalimu. Dr. Sai je odli¢an
predavaé. Casovi su dinamiéni i interaktivni, ne
samo da ucimo jeziCke vjestine vec¢ se takode
fokusiramo i na teme koje se odnose na zivot u
Izraelu, kao $to su geografija, okruzenje, isto-
rija i trenutni kulturni dogadaji.

Kako si zadovoljna dosadasnjim razultatima?

Jako sam zadovoljna. Svakim danom sve viSe
poboljSavamo znanje kroz opseznu praksu u
Citanju i pisanju, komunikacijske vjestine su
poboljSane kroz angazovanje u razgovorima
baziranim na svakodnevnim situacijma. Hebre-
jski je zaista prelijep jezik.

To je tradicionalni jezik jevrejskog naroda. Kao
i vecina drevnih semitskih jezika, hebrejski alef-
bet nema samoglasnike. Medutim, negdje sred-
inom prvog milenijuma rabini, poznati kao Mas-
oreti uveli su sistem taCaka i crtica koje ukazuju
na to kako se rijeC izgovara. Ljudima koji te€no
govore jezik nijesu potrebni samoglisnici da bi
Citali i vecCina stvari napisanih na hebrejskom u
Izraelu su napisane bez samoglasnika. Hebre-
jski se Cita i piSe sa desna na lijevo.

Hebrejski je koristen kao pisani i govorni jezik
sve do 587.godine nove ere, nakon toga ug-
lavnom se Kkoristi kao knjizevni i liturgijski jezik.
Tek je u 19. vijeku ozivljen kao govorni jezik.
Moderni hebrejski je zvani¢ni jezik Izraela, dok
se predmoderni koristi za molitve i prouCavanje
u jevrejskim zajednicama Sirom svijeta.

To je jezik svetih tekstova i zato se Cesto za
hebrejski kaze da je to lashon ha kodesh (sveti
jezik).

Ipak, jezik nije lak za nauciti posebno zato Sto
nema nikakve veze sa evropskim jezicima, ali
ako ste motivisani i zelite da naucite onda cCete
nauciti, kao i sa svakim jezikom, ako nemate
motivaciju, jednostavno nece i¢i. Posveéenost
je glavna stvar koju morate imati na umu. Svi
poceci su teSki, medutim, sve Sto je istinski vri-
jedno zahtijeva i mnogo truda.
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NasSeg profesora Shai Cohen-a, doktora
filoloSkih nauka upoznala sam par mjeseci prije
poCetka kursa zahvajujuci zajedni¢kom pri-
jatelju koji trenutno zivi i radi u Podgorici, a koji
je i sam prijatelj Zajednice. Shai je posvecen
profesor, spreman da individulno pomogne
svakom od svojih u€enika i kroz interaktivan
nacin ucenja polaznicima kursa priblizi hebre-
jski jezik. NeSto bolje moZete upoznati Shaia
kroz ovaj kratak intervju:

/|

Il Shai Cohen

Kada si dosao u Crnu Goru? Kako ti se do-
pada zivot ovdje? Sta te ovdje zadrzava?

U Crnu Goru sam do$ao u januaru, ucestvovao
na TEDx konferenciji i odluCio da ostanem.
Veoma mi se dopada zivot u Crnoj Gori, mnogo
me zanima ova zemlja, njeni ljudi kao i socio-
kulturoloska realnost u njoj. Sa interkulturolo-
ske tacke gledista opCinjen sam situacijom koju
sam ovdje zatekao. Smatram da se ovdje mogu
zapoceti u napraviti mnoge nove stvari, a to je
ono sto me uzbuduje: kurs hebrejskog, simpoz-
ijum i nadam se nove dinamic¢na kulturolosSka
deSavanja produbljuju moju Zelju sa ostankom.

Prvi stepen kursa nedavno je zavrSen. Da li
je planiran nastavak u septembru/oktobru?

Od jeseni je planiran pocetak drugog stepena
hebrejskog jezika kao i novi poCetnicki stepen.

Kako dozivljavas Jevrejsku zajednicu Crne
Gore?

Jevrejska zajednica Crne Gore je sjajnal
Zahvaljujuéi pomoci i saradnji gospodina Al-

fandarija, naSem novom pojacanju - Jeleni i
izvanrednim Nadinim organizacionim sposob-
nostima, viSe sam nego motivisan da pomog-
nem Zajednici kako najbolje mogu. Smatram
da je jako vazno sudjelovati u kulturoloskim i
intekulturoloskim dogadanjima u Zajednici, ne
samo kako bi se razrijeSile nedoumice nekih
Clanova nego i zablude u Siroj socijalnoj sferi
Jevreja i nejevreja.

Mina Raicevi¢, mr medunarodnih odnosa,
Clan Jevrejske zajednice Crne Gore

NOVINARI-ISTRAZIVACI
Da li su Ataturk i Franko bili Jevreji?

Svet je pun teorija zavere koje se tiCu Jevreja.
Pojavom interneta, neke od ovih teorija su do-
bile svoj puni zamah, ali su se otvorile i nove
teme, od kojih nas neke brinu a druge zabav-
ljaju.

Postojao je dugacak period u na3oj istoriji kad
nam je bilo teSko da kazemo da smo Jevreji,
vreme kad su nas izolovali, kamenovali, nad
nama vrSili pogrome, deportovali iz drzava a na
kraju i ubijali zbog toga Sto jesmo.

Ipak, druga polovina dvadesetog veka donela
je zanimljivu pojavu — neki od poznatih i manje
poznatih ljudi pozZeleli su da se o njima govori
kao da su jevrejskog porekla. Caplin je, kada
su ga pitali da li je Jevrejin, ironicno odgovo-
rio: “Na zalost, nemam tu Cast” (slavni komicar,
za koga se pretpostavlja da delimi¢no potiCe iz
familije engleskih Cergara uvek je gajio veliko
postovanje prema jevrejskom narodu).

U moderno doba, relativho je lako utvrditi da
li neko zaista ima jevrejske pretke, ali se za
dvojicu poznatih politiCara i dalje ne zna —
moZzda su u pitanju samo traCevi, a mozda u
teorijama ima i mrvica istine.

Mustafa Kemal Ataturk bio je prvi predsed-
nik Turske i osnivaC moderne turske drzave.
Njegovo prezime je uvek izazivalo paznju
istoriCara, pa je €ak i Kemalov biograf Lord
Balfur bio enigmatiCan — locirao je Ataturkovo
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poreklo negde izmedu Turske, Albanije i Balka-
na. Mustafa je roden u Solunu, a Jevreji koji su
tamo Ziveli izjavljivali su da je njegova porodica
zapravo “donmeh” (tajni Jevreji). U ovom mes-
tu, dohmeh su sledili u¢enja Sabataja Cevija
— u javnosti su se prezentovali kao Muslimani,
dok su kod kuce praktikovali Judaizam.

Pre dvadesetak godina, izraelski novinar
Hilel Hakin, objavio je tekst “To je i moja tajna
molitva”. Po svedoc€enju saradnika, a prilikom
posete Jerusalimu, predsednik Turske je ¢uo
molitvu Shema Yisrael i tada rekao “Mozda
sam prestao da budem Jevrejin, ali ovo je moja
tajna molitva”.

Diktator épanije, i naci-faSisticki kolaboracioni-
sta Francisko Franko uredno je poslao spisk-
ove svih Jevreja u Spaniji svom saradniku Him-
leru. Ipak, u Spaniji nije bilo logora za ubijanje
Jevreja jer je ova zemlja zadrzala delimi¢nu
neutralnost u odnosu na dominantnu politiku
Nemacke i ltalije. Franko je bio antisemita, a
za svakojake nevolje javno je optuzivao Mark-
siste, Jevreje i masone. U muzeju Yad Vashem
mozemo naci uzasna svedoCanstva o statusu
Jevreja u Spaniji i o tome kako nisu mogli da
se vrate u maticnu domovinu - Franko je primio
samo 800 Spanskih Jevreja koji su dosli bro-
dom. Ipak, Cinjenica da nije bilo masovnih de-
portacija i dalje navodi poneke istoriCare da se
bave prouCavanjem Frankove porodi¢ne loze.
Neki tvrde da mu je majka mozda bila marano,
i da je njeno prezime Bahamonde ima ovu vrstu
porekla.
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HOLOKAUST

Jad vasem

Nanasu molbu, od g-de Miriam Steiner Aviezer,
koja je zaposlena u muzeju “Jad Vasem” do-
bili smo sveobuhvatan i detaljan opis ove
znacajne i jedinstvene institucije, koji ovdje
stavljamo vama na ¢itanje i upoznavanje. Ovo
smatramo gestom paznje i ljubaznosti, na
¢emu se g-di Aviezer veoma zahvaljujemo.

Jad Vasem (Memorijalna ustanova za Zrtve i
heroje Holokausta) je izraelski nacionalni memo-
rijalni centar posvecen zrtvama Holokausta.

Naziv “Jad Vasem“(memorijal i ime) je preuzet iz
Svetog pisma, Isaija 56:5: “ Podi¢i ¢u u kuci svo-
joj i medu svojim zidovima spomenik i ime (Jad
Vadem)... dacu im ve¢no ime koje nece biti isko-
renjeno.”

U avgustu 1953. godine, je osnovan Memorijalni
centar Jad Vasem na temelju zakona izglasanog
u Knesetu - izraelskoj skupstini, a kojim je takode
odreden i Dan sec¢anja na Holokaust kada se
minutom c¢utanja odaje posta Zrtvama.

Zakon o Jad Vasemu koji je izglasao Kneset
odreduje da je memorijalni centar osnovan u
cilju oCuvanja secanja na: Sest miliona Jevreja
ubijenih od strane nacista i njihovih saradnika
tokom Drugog svetskog rata; jevrejske zajednice
i njihove institucije koje su uniStene i likvidirane;
hrabrost i heroizam vojnika; borce u pokretu ot-
pora i zatoCene u getima, sinove i kceri jevrejskog
naroda koji su se borili za svoje ljudsko dostojan-
stvo; i “Pravednike medu narodima” koji su zbog
spasavanja Jevreja rizikovali sopstveni Zivot.

Medu zaduZenjima koje zakon dodeljuje ovom
centru je dokumentovanie istorije jevrejskog naro-
da za vreme Holokausta kroz pokretanje spomen
projekata, kao Sto su: sakupljanje, istrazivanje
i publikovanje svedoCanstava o Holokaustu i
herojstvu, preno3enje nasleda Holokausta novim
generacijama, dodeljivanje statusa pocasnog
drzavljanina Zrtvama, i predstavljanje Izraela
na medunarodnim projektima koji imaju za cilj
oCuvanje se€anja na zrtve Holokausta i Drugog
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svetskog rata. Jad Vasem se nalazi u zapadnom
Jerusalimu u sklopu memorijalnog kompleksa na
Gori Hercl.

Hol secanja, kao jedan od prvih spomen obeleZja,
je podignut 1961. godine, posvecen je i simboli-
zuje Sest milliona zrtava Holokausta (slika1.). Nje-
govi zidovi su napravljeni od ogromnih bazaltnih
plo¢a, a krov ima oblik Satora (otuda hebrejsko
ime, Ohel Jizkor, ili Sator se¢anja). Njegove dve
kapije su delo izraelskin umetnika Davida Po-
lomba i Becalela Saca. Pored Satora secanja je
Istorijski muzej', u cijoj stalnoj postavci se nal-
aze autentiCne fotografije, artefakti i dokumenta
koji se odnose na Holokaust i heroizam. U Isto-
rijskom muzeju ima nekoliko eksponata iz Srbije,
Hrvatske i Makedonije, kao i veci broj fotografija,
na primer: streljanje Zrtava u Jajincima, fotografije
logora Jasenovac kao i fotografije partizana.

Il Slika 1. Hol sec¢anja, Jad Vasem
Copyright © 2015 Yad Vashem The Holo-
caust Martyrs’ and Heroes’ Remembrance
Authority

Dana 1. maja 1962. godine, prvo drvece je
zasadeno u Aleji pravednika medu narodima i
imenovan je javni odbor od strane Jad Vasema
koji utvrduje ko ima pravo na predlaganje za

priznanje “Pravednik medu narodima”. Odliko-
vanje “Pravednik medu narodima” se dodeljuje
ne-Jevrejima koji su izlozili vlastiti Zivot riziku
da bi spasili Jevreje iz ¢isto humanih razloga.?

Il Slika 2. Aleja pravednika, Jad Vasem
Copyright © 2015 Yad Vashem The Holo-
caust Martyrs’ and Heroes’ Remembrance
Authority

Dvorana imena (slika 3.) sadrZi stranice
svedocCanstava u kojima su imena zrtava Ho-
lokausta registrovana od strane preZivelih
rodaka i prijatelja.

Il Slika 3. Dvorana imena, Jad Vasem
Copyright © 2015 Yad Vashem The Holo-
caust Martyrs’ and Heroes’ Remembrance
Authority

Muzej umetnosti Holokausta i izlozbeni pavil-
jon imaju veliku kolekciju koja se sastoji od oko
10.000 umetnickih radova uglavnom iz perioda
ili na temu Holokausta. U Muzeju umetnosti
Holokausta postoje nekoliko radova vezanih za
bivSu Jugoslaviju:

1. U martu 2005. godine otvorena je nova zgrada Istorijskog muzeja holokausta.
2. Pravedinicima se dodjeljuje medalja na kojoj je uklesana jevrejska poslovica:” Ko spasi jedan zivot, spasio je Citav

jedan svet.”



1. crteZi u boji o logoru akovo koje je nacr-
tala Hannah Avital (lvon Deutsch), kao 10-
godisSnja devojcica na putu od Sarajeva pre-
ma Staroj Gradiski i logoru Dakovo

2. Album grafika Geze Apfela o koncentracion-
om logoru Mauthauzen

3. Igrace karte u sklopu izlozbe “Deca se ig-

raju” koje je Rut Gat (Inge Polak) napravila u
logoru Loborgrad

. Slika umetnice Tine Morpurgo

. Dve slike umetnika Bore Baruha

. Skulpture umetnice Melite Kraus

. Radovi Dana Rajzingera i Gavre Mandila sa

izlozbe o doprinosu prezivelih u izgradnji 1z-
raela.

~NOoO oA~

U kompleksu memorijala se nalaze mnoge
skulpture na otvorenom prostoru. Medu niji-
ma je i delo jugoslovenskog vajara Nandora
Glida (1924-1997), (slika. 4.). Ovaj spomenik
koji se nalazi na severozapadnom delu ve-
likog trga, postavljen izmedu Muzeja i Hola
secCanja, je posvecen zrtvama koncentracion-
ih logora,

B e
e

B Slika 4. Nandor Glid, Spomenik Zrtvama
koncentracionih logora, 1987-89.

https://www.flickr.com/photos/alex-
david/5290554004

Spomenik decjim zrtvama je otvoren 28. juna
1987. Godine (slika 5.). Delo je arhitekte MoSe
Safdija. Memorijal odaje postu jevrejskoj deci,
njih jedan i po million, koja su ubijena u Ho-
lokaustu.
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Il Slika 5. Spomenik dedjim Zrtvama
Copyright © 2015 Yad Vashem The Holocaust
Martyrs’ and Heroes’ Remembrance Authority

Na zapadnom delu Brdu sec¢anja (Har Hazikaron)
je Dolina unistenih zajednica, koju su projektovale
arhitekti Lipa Jahalom i Dan Zemah, a koja se sas-
toji od velikog kamenja na kojima su uklesana im-
ena unistenih jevrejskih zajednica (slika 6).

Na juZznom delu Brda secanja nalazi se Trg
VarSavskog geta i spomenik posvecen ustanku u
VarSavskom getu delo vajara Natana Rapoporta.
Na ovom mestu se odrzava svake godine cen-
tralna ceremonija za Dan secanja na mucenike i
heroje (po hebrejskom kalendaru, 27. nisana) na
kojoj prisustuje predsednik Izraela.

Arhiv Jad VaSema sadrzi milione stranica dokume-
nata, svedoCenja i memoara na mnogim jezicima i
predstavlja jednu od najvecih i najvaznijih zbirki koje
se odnose na period Holokausta. O Holokaustu u
tadasnjoj Jugoslaviji u Arhivu Jad VaSema postoji
dokumentacija prikupliena iz svih relevantnih ar-
hiva u nekadasnjoj Jugoslaviji koja je i digitalizo-
vana kao i preko hiljiadu svedoCanstava prezivelih
poreklom koji su poreklom iz Jugoslavije

Biblioteka Jad Vasema ima 80,000 naslova, ug-
lavnom knjiga koje se bave periodom Holokausta,
ali takode uklju€uje i radove na temu razvoja mod-
ernog antisemitizma, faSizma i nacizma, o poza-
dini Drugog svetskog rata i o sudbini preZivelih
Holokausta. Godine 1973. Jad VaSem je otvorio
Odelienje za izu€avanje holokausta u nastavi.,
koje se razvilo u Obrazovni centar za izu€avanje
Holokausta sa dva ogranka, u Jerusalimu i u Kuéi
Volhinia u Givatajimu. U centru se odrzavaju semi-
nari za nastavnike iz lzraela i inostranstva, kao i
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studijski dan za srednjoSkolce, vojnike i druge, sa
desetinama hiljada polaznika svake godine.

Od samog pocetka Jad Vasem je angazovan na
istorijskom istrazivanju, koje sprovodi Istrazivacko
odeljenje pod vodstvom naunog saveto-
davnog odbora koji ¢ine predstavnici instituta za
istrazivanje Holokausta sa izraelskih univerziteta.
Jedan od prvih projekata IstrazivaCkog odeljenja
Jad VaSema je bibliografska serija o Holokaustu,
od kojih su mnogobrojna izdanja plod saradnje sa
YIVO institutom za istrazivanje jevrejskog naroda
u Njujorku.

0d 1957. godine izdaje se godiSnjak Yad Vashem
Studies (Studija Jad Vasema) , na hebrejskom
i engleskom jeziku, a na kome saraduju vodedi
istrazivaCi iz lIzraela i inostranstva. Izdavacka
kuca izdaje zbirke dokumenata i Cclanaka,
secanja, istrazivaCke studije i dr Janu$§ Korcak
seriju knjiga za mlade. Jad Vasem je angazovan
na dva glavna projekta u vise tomova: Pinkas
Hakehillot (Knjige o jevrejskim opStinama) en-
ciklopedija jevrejskih zajednica od njihovih na-
jranijih poCetaka do vremena njihovog unistenja
i sveobuhvatna istorija Holokausta, gde se svaki
tom bavi odredenom zemljom ili temom, kao i
enciklopedija Holokausta.

Godine 1988. je izdat Pinkas kehilot Jugoslavija
Ciji je urednik bio Cvi Loker. U ovom leksikonu ju-
goslovenskog Jevrejstva, je predstavljeno kakav
je bio zivot jugoslovenskih Jevreja pre Drugog
svetskog rata.

Izdavacka kuca pri Jad VaSemu, izdala je nekoliko
naslova koji se bave Jugoslavijom:

Menahem Selah (urednik), Istorja Holokausta u
Jugoslaviji, 1990

Isak AdiZes, Detinjstvo u sklonistu Albanija. 1994
Zeni Lebl, Odjednom druga, odjednom drugadia.
1997

Neli Slezinger, Amira (Levkovié) Rom (urednik),
Neli. Slike iz Zivota devojke iz Vile Ema. 2005
Ervin Miler (prevod sa hrvatskog Miriam Steiner-
Aviezer), Pakao zvani Jasenovac. 2014

Od 7. do 11. aprila 1968. godine, u Jad Vasemu
se odrzao prvi hauéni kongres na temu “ Jevre-
jski otpor za vreme Holokausta,” i od tada se kon-

gresi, posveceni centralnim temama vezanim za
istrazivanje Holokausta., odrzavaju svakih neko-
liko godina,

Jad Va8em je postao glavni nacionalni hram sa
viSe od milion posetilaca svake goidne, kako iz Iz-
raela tako i iz inostranstva.

Tabela: Procena broja jevrejskih zrtava u Ho-
lokaustu:

Zemija Broj Jevreja Min_iryalni Mal§§imalni
pre rata broj zrtava broj zrtava
185,000 50,000 50,000
65,700 28,900 28,900
118,310 78,150 78,150
50,000 0 0
7,800 60 60
4,500 1,500 2,000
2,000 7 7
350,000 77,320 77,320
566,000 134,500 141,500
77,380 60,000 67,000
825,000 550,000 569,000
44,500 7,680 7,680
91,500 70,000 71,500
168,000 140,000 143,000
3,500 1,950 1,950
140,000 100,000 100,000
1,700 9762 762
3,300,000 2,900,000 3,000,000
609,000 271,000 287,000
88,950 68,000 71,000
3,020,000 1,000,000 1,100,000
78,000 56,200 63,300

Miriam Steiner Aviezer,
zaposlena u muzeju “Jad Vasem”
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USAMLJENI IGRAC NA POGIBELJNOJ
SCENI

Zahvaljujemo se g-di Radmili Nikc¢evié-
Brajovié¢, koja nam je ustupila svoj ¢lanak
napisan za “NikSi¢ke novine”, 2000 godine,
povodom Dana oslobodenja NikSi¢a i sada
ga mi prikazujemo u ovom izdanju Alma-
naha. Radi se o sjeé¢anju desetogodisSnje
djevojéice na ratne dane provedene u
dvoristu porodi¢ne kuce, u Niksi¢u, gdje su
se svakodnevno sretali sa tajanstvenim ali
ljubaznim i blagorodnim mladi¢éem, o Cijem
su imenu i djelu saznali tek nakon njegove
hrabre pogibije.

[l Baletska Skola u Beogradu nosi njegovo ime: Lujo
Davico (1908-1942)

Kako je 15.juna 1942.godine u hotelu
,»Nik§i¢“ u NikSi¢u Lujo Davi¢o, poznati ba-
letski majstor i pedagog iz Beograda izvrsio
atentat na italijanske okupatorske vojnike.

Godina ratna,1942. grad pod italijanskom okupaci-
jom: glad, ljuta zima, zatvaranja, strijeljanja. lza

Loloka®, okruzenja vojskom i zicom, sa obiliezenim
i Cuvanim izlascima iz grada i ulascima u njega,
odvode putevi u selai polja i gube se u podnozjima
planina. Otuda ponekad svijetle vatre i dopire odjek
borbi, a poslije gradom kolaju pri¢e o borcima u
Sumama, partizanima, koji docCekuju talijanske
kolone $to iz grada izlaze u besprekornom redu
a u njega se vracaju rasute i izranjavane. Otuda
dopiru nedace i za Citav grad-najcesce, nestajanje
vode, kad - za kaznu vojsci - partizani blokiraju
njeno izvoriste.

U naSem tada malom gradu i mi smo mali: dje-
ca iz porodica u dvoristu. Kuce i dvoriste su nam
u Ulici cara DuSana, jednoj od glavnih, Sto se
zrakasto razilaze od nevelikog Cetvorougaonog
trga. Nase dvoriSte, naS mali - veliki svijet, sa
ulice stite procCelja kuca u kojima stanujemo. Prva
je ,kuca deda Petra“, naseg deda, lijepa poput
dubrovackih palac¢a, sa fasadom od tesanog ka-
mena i vratima od masivnog drveta na kojima alke
prolaze kroz stisnute Celjusti isturenih lavljih glava.
Okna su zasti¢ena drvenim kapcima, ,Skurama®,
Ciji se sredidnji dio od poprecnih dascica pokrece
- suzava i Siri, uskracuije ili otvara pogled na ulicu.
U dvoriste se ulazi kroz zasvoden hodnik, ,portik®,
koji sa ulice zatvara dvokrilna lijepa kapija od ko-
vanog gvozda. Do kapije je prizemna kuca - du¢an
nase koms3inice, u kojem se joS mozZe naci nesto
zaostale predratne robe za koju su najvie zain-
teresovani nasi prvi susjedi - talijanski vojnici. Oni
koji rade u hotelu, ,.kuci Makrida“, dugom i visokom
zdanju, u kojem su sada ,gosti talijanski oficiri.
Ugladena i dotjerana gospoda, utegnuta u zelene
uniforme. Posmatramo ih sa one kapije kako posli-
je podneva pristizu u hotelski restoran na ru¢ak. Za
nas nezamisliv i njihov restoran i njihov rucak.

Ali, jednog dana s proljeca 1942.godine iznenada
su povezani restoran i dvoriste. U gradu nema
vode. A u naSem dvoristu postoji bunar. Ograda
mu je samo uzdignut uglacan stepenik. Zatvoren
je teskim gvozdenim poklopcem, premrezenim
reljefnim malim rombovima &to su ih iarale dijago-
nalno izvucene linije. Plo¢u od podizanja &titi veliki
katanac. Sjedjeli smo €esto na tom bunaru, na nje-
govoj pogodnoj uzvisici, i ne prisjecajuci se da su
ispod nas dubina, mrak, voda.

E, jednog dana promijenio se nas odnos prema
bunaru. U dvoriste je usla grupa talijanskih vojnika
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iz hotela. Okupili su se oko bunara, otvorili katanac,
podigli poklopac, zahvatili vode, koju su odnijeli na
ispitivanje, pa opet zatvorili bunar. Mi mali radoz-
nalci nijesmo ih posmatrali sa daljina na kojoj su
nas zaustavili.

Za neki dan ponovo su dosli. Sada je sa njima
doSao i On, Covjek bez uniforme, razli¢it od svih.
| ostao je takav i u sjecanju nakadasnjeg djeteta
iz dvorista.

Onizak, tanan, crne blago ukovrdane kose, tam-
nih o€iju i tamne puti, iznutra prosinule bljedilom.
Zivahan pogled, brz osmijeh. Hitrost u pokretu.
Spretnost u poslu.

Danima je sam dolazio u nase dvoriste, na bunar.
Donosi je platnene kofe, ¢vrste, valjkaste, gore
uobrucene jakim prstenom, sa pervazom od usu-
kanog konopca. Bile su pune razbokorenih glavi-
ca zelene salate i ¢vrstih so¢nih pera crnog luka.
Sam ih je uzgajao u basti hotela. Otkljucavao je
katanac i brzim uzmahom podizao poklopac. Sa
vedrinom je prihvatao naSe Zivo interesovanje
i za njega i za otvoren bunar, za neobi¢ne nam
kofe i sve Sto je radio.

Oprezno nas je pustao da se zagledamo u grotlo
bunara, stisnuto uglac¢anom plo¢om, niz koju su se
u krugu spustali utisnuti smreskani tragovi konop-
ca. Od otvora se u dubinu strmoglavljivala okrugla
podzidana prosjeklina, na ¢ijem se dnu tamnilo
oko vode. Dubina je privlacila, omamljivala. Kao
Sto privlaCi opasnost. Zato ¢e se u sjecanju na Nje-
ga uvijek uzburkati dubina i tmina bunara.

Ali, On nas je udaljavao od bunara i dozvoljavao
nam da poizdalije posmatramo i Njega i njegov
posao. Zahvatao je i vadio vodu, zatim pazljivo
prao salatu i luk. Oprane, slagao ih je u kofe, preko
kojih je pljuskala voda, zatvarao bunar, osmjehivao
nam se, ponesto nam dobacivao ili mahnuo rukom
i odlazio. Sliede¢eg dana naSa znatizelja opet ga
je docekivala, nesmanjena. NaSa radoznalost i
njegova spremnost da je vedro istrpi presle su u
bliskost, u prijateljsko ,saradivanje®. Opcinjavao
nas je taj mladi zivahni Covjek. Spretnost i lakoca
njegovih pokreta i radnji. Razgovora se ne sje¢am,
on se, vjerovatno, svodio na uzajamna zapitki-
vanja i odgovore. RijeCi nijesu bile ni znacajne ni
mnogo potrebne. Mi smo se samim prisustvom

sporazumijevali sa njim. Ne sje¢am se ni kako smo
ga oslovljavali, narocito da li po imenu. O Njemu
nijesmo znali nista. Ni nasi stariji - roditelji i komSije.
Znali smo da radi u hotelu i posluzuje za objedima
talijanske oficire.

Jenoga dana krajem juna na$e i obliznja dvorista,
cio gradski kvart, prodrmala je eksplozija.

-Iz hotela - sa strahom je procijenio neko od stari-
jih. I strah nas je sve zapljusnuo. Zaista, iza zida
koji je odvajao nase dvoriste od baste hotela doprli
su krici i uspanicen talijanski govor. U trenu upali
su u dvoriste, u kuce, u pomocne zgrade, talijan-
ski vojnici sa uperenim puskama. Prikovali su nas
sve, i velike i male, za mjesta na kojima smo se tog
trenutka zatekli. SumnjiCavo su zagledali sve ljude,
sve kutke, stvari, narocito duge drvene merdevine,
Lstube®, upadljivo ali slu¢ajno prislonjene bas
uz zid prema hotelskom dvoristu. Ispitivali su, i
rije¢ima i gestikulacijom, starije. Kad nijesu nasli
nikakakav sumnijiv trag, otisli su, usplahireni. Kas-
nije smo slusali da su tako pretrazivali sve kuce i
sva dvorista duz ulice. Blokirali su grad.Tragali su
za saucesnikom ili sauCesnicima u dogadaju koji
se zbio u hotelskom restoranu. Medutim, jedini ak-
ter u tom dogadaju, jedini njegov izazivac, bio je
neposredno medu nama. Na zaprepascenje svih
nas, bio je to On, omiljeni polaznik naSeg dvorista
i bunara.

U oslluskivanju onoga Sto su tiho i oprezno go-
vorili stariji, i za nas djecu pri€a se na svoj nacin
sklapala. Pocetak joj je kazivanje liekara (dr Ste-
va Popovi¢a), naSeg kuma, koji je stanovao bas
preko puta hotela, u velikoj nepriviatnoj ,kuéi Peja
Markovi¢a“. Talijani su ga odmah pozvali da ukaze
pomoc ranjenima. Tek Sto je uSao u hotel, zapazio
je da vojnici iznose iz njega necije bezivotno tijelo
uvijeno u Satorsko krilo. Preko ruba platna ug-
ledao je pramenove tamne kose, okrvavljene. Pre-
poznao je Ciji su. Od ltalijana je saznao da je na
oficire izvrSio atentat Covjek koiji ih je posluzivao,
bacivsi bombu medu njih.

Prica se dopunjavala teSko povijerljivim detaljima.
Atentator je uSao u restoran sa posluzavnikom u
rukama, ispod kojeg je drzao odSraflienu bombu,
pripremljenu za akciju, u kojoj ga je donekle osuje-
tio jedan oficir koji je iznenada ugledao i sve odmah
shvatio. Brzo je ustao sa stolice i njom gadao aten-
tatora. Tako je umanijio prostor dejstva eksplozije-
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stradali su najblizi oficiri; nekolicina ranjenih, a
nije se saznalo da li je bilo i poginulih. Stradao je i
On, neocekivani izvrSilac kazne i pobune. Po jed-
nom tragu priCe, bio je teSko ranjen, pa u bijesu
odmazde dotucen. | po liekarevom zapaZaniju,
bilo je tako. Po drugom ocevicu priCe, strijeljan je
kasnije ,poslije svirepog muéenja“. Zene u nasoj
kuci uzaludno su pokusavale da kroz razredene
dascice na Skurama razaberu $ta se sa njim zbiva
na dijelu ulice ispred hotela. U pri€u se utkivao i
oprezan Sapat o tajanstvenom ilegalcu ubaenom
u grad i hotel da izvrSi atentat.

Tek poslije rata saznali smo ko je bio On. Bio je to
Lujo Davi€o, poznati baletski majstor i muzicki ped-
agog iz Beograda. O dogadaju kazuje i spomen -
plo¢a (postavljena 1961.) na zdanju nekadasnjeg
hotela ,Nik8i¢* u gradu NikSicu, u danasnjoj
Karadordevoj ulici. Na njoj pise:

» U okviru akcija koje je partijska organizacija iz-
vela u okupiranom NiksSi¢u u ovoj je zgradi 15.juna
1942. godine Luj Davio, muzi€ar iz Beograda,
bombama unistio nekoliko italijanskih oficira.
Davico je poslije svirepog mucenja strijeljan.*

Na spomeniku ispod Trebjese medu imenima
zrtava fasizma upisano je i ime Lujo Davi¢o. Nikad
se nije saznalo gdje mu je grob.

Sjecanje na ovaj dogadaj i njegovog aktera kasnije
je, neizbjezno, viSe podsticalo nego smirivalo neka
pitanja: Otkud Lujo Davi€o u NikSicu? Da li je zais-
ta bio zaduzeni atentator? lli je atentat bio eruptivni
izraz njegovog narastajuceg gnjeva i otpora?

¥ OKBHPY AKLHIA KOJE JE RAPTHICKA
OPTAHMANKIA HIBEAA Y OKYRHPAROM Hy- 8
KUHRY, ¥ 0BOJ JE 3CPAAN, 25./YMA 1942

P FOARHE. My} AABHUD. MYSHUAD W3 BEO-

ARIABCKUX ODRUHPE.
! AKBRYO JE B0T
oA CTPHIERAR.
1961, [DARKHE

Il Spomen-ploc¢a na zgradi gdje je Lujo Davi¢o
izvrSio napad
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Lujo je u NikSi¢, po jednom saznanju (Veljka
Sakoti¢a) izbjegao da se spasi od progona u
kojima su stradali Jevreji u Beogradu. Doveo
ga je student llija Erbez, komunista, poginuo
kasnije u NOB-u. Po tome bi se moglo prosu-
diti da je Lujo DaviCo bio blizak ljevi¢arima,
uCesnicima u pokretu otpora. | natpis na
spomen - plodi, prili€éno neskladno obliko-
van, ¢ak sa greSkom u imenu (Luj), DaviCov
atentat pokriva mrezom akcija partijske or-
ganizacije.

Medutim, nije uvjerljivo da je DaviCo u hotel
,Nik8i¢“ stupio kao pripremljen atentator. On
se u ovom hotelu zaposlio prije nego $to su
se u njega uselili talijanski oficiri. U samoj
akciji bio je jedini uCesnik. Usamljeni igrac
na pogibeljnoj sceni. Onaj koji zrtvuje sebe -
jer zna da mu iz toga Cina izlaska nema.

Lujovo ,bezumlje hrabrih“ i danas uzburka
uspomene i razgovore malog broja jo$ Zivih
kojima je bio u blizini pri kraju svoga Zivota.
Od svojih je bio daleko.

Po svjedocenju vlasnice hotela (Mile Makrid)
dan poslije atentata zbio se iznenadujuci
zalosni dogadaj: iz logora u Skadru stigla je
u Niks$i¢ Lujova majka i od Makrida (iseljenih
iz njihove ku¢e — hotela) saznala o tragi¢noj
pogibiji svoga sina.

Tokom vremena saznanja nekadasnjeg
djeteta iz dvoridta o Luju Davi¢u postojala su
uzbudljiva otkrovenja: od neobi¢nog posle-
nika u hotelu ,Nik3i¢“ on je postao pocinilac
zastrasujuce akcije smisljene za uniStavanje
zivota, neizbjezno i sopstvenog, a zatim se
vratio u sebe samog, onog koji je bio — ba-
letskog igraCa na sceni na kojoj se viSe svi-
jetla ne gase.

| ova pri€a, poslije svih proteklih godina,
upravo decenija, pokuSava da prizove na
svjetlost, tajnovitost i magnetizam lika Luja
Davica.

Radmila Nikéevi¢ — Brajovi¢,
NikSi¢ke novine, 14.septembar 2000.godine
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STVARALASTVO
Rabini sa podruc¢ja Balkana

Nastavljamo pricu o rabinima koji su djelovali
na na8im prostorima od dolaska na Balkan pa
sve do danasnjih dana. Um koji su bistrili i go-
dinama sticali prou¢avanjem mudrosnih knjiga,
kao i zivotno iskustvo svrstavalo ih je medu
najpostovanije medu ljudima Sto potvrduje i
kratka, pouc¢na pri¢a koja slijedi:

U jednom ruskom selu zivio je rabin. Svakog
jutra, joS od rane mladosti, prelazio je preko
seoskog trga, idu¢i na molitvu u sinagogu, i
uvijek ga je posmatrao lokalni policajac koji je
mrzio Jevreje.

Na kraju, jednog jutra, policajac je priSao rabinu
i upitao ga kuda ide.

.,Ne znam,“ odgovorio je rabin.

.Kako to misli§ ‘ne znam’? Ve¢ godinama te
posmatram kako ide$ u sinagogu preko ovog
trga i ti mi sad kaze$ da ne znas! Pokazacu ja
tebi!”

Potegao je rabina za bradu i odvukao ga u za-
tvor. Dok je zaklju€avao celiju, rabin mu je re-
kao: ,Shvata$ li sad Sta sam mislio kad sam
rekao da ne znam?“

Naravoucenije: Obi¢no svi govorimo sa
sigurnoséu, danas ¢u otputovati negdje, tamo
¢u zivjeti i zaradi¢u puno, pa onda ¢u..., Mi ne
znamo ni $ta ¢e biti za 10 minuta, stoga treba
govoriti: ,,Ako Bog bude htio, pozivieéemo i
uc€iniéemo ovo ili ono*, vi se hvaliSete i prav-
ite vazni. Svako takvo hvalisanje je zlo.“ (Bib-
lija, Jakovljeva poslanica 4:13-16)

Moso Danon, sarajevski rabin, bio je neobi¢an
Covjek. Uc&en, tajanstven, rodeni mistik, pred
Cijim su se unutrasnjim okom zbivala razna
Cudesa.

Prema predanju, sarajevskog rabina Mosu
Danona sa deset najblizih saradnika i u¢enika
zarobio je i u kulu bacio otomanski namjesnik

Mehmed RuZzdi-pasa. Posle zajedniCke pobune
i peticije gradana Sarajeva svih vjeroispovijesti,
Clanovi jevrejske zajednice su oslobodeni, a
Ruzdi-pasa je posle toga dogadaja sklonjen u
Travnik. Vjerujuci Citavo vrijeme zatoCeniStva u
istinu i pravdu, rabin Danon se zavjetovao da
¢e nakon oslobodenja krenuti na hodo¢ascée u
Jerusalim.

Posle izlaska iz tamnice, rabin Danon je po$ao
da izvrSi zavjet koji je dao sebi. Svojoj prat-
nji i porodici ostavio je amanet da ga pokopaju
u mjestu na kojem se, u slu€aju smrti, zadesi
tokom putovanja.

Mosa Danon je preminuo na putu prema
dubrovackoj luci 1830. godine, pa su tako nje-
gove kosti ostale u Hercegovini. U Krajstini,
nedaleko od Stoca, mjestu smrti rabina MoSe,
Jevrejska zajednica i ¢lanovi porodice podigli
su kameni spomenik koji ima oblik nepravilne
peterostrane prizme. Kamen je dugacak 150
cm, a visok 96 cm. Kameno postolje je duzine
190 cm, a Sirine 90 cm, sa sjeverne strane
uklesan je natpis na starohebrejskom jeziku i
preveden znadi:

"Ovaj kamen koji je ovdje podignut
neka bude kao znak i spomenik

ukopa jedne svete osobe

Cija su djela ¢udesna

i 0 kome se moze kazati

da je bio pobozan i svet

on je nas gospodin ucitelj i veliki rabin
rabin MoSe Danon.

Njegova dobra djela neka nam
pomognu. Amen!

Odselio se od ovog svijeta dana

20 sivana godine 5590 (1830).”

Od tada pa sve do danas, tacnije 185 godina,
posjeta groba Mode Danona predstavlja sim-
bol Cudesnog spasenja sarajevskih Jevreja i
jedno je od bogatijih segmenata sefardske kul-
ture, iako je za sefardske Jevreje hodoCaSce
neuobi€ajno. S vremenom je sagradena i havra
koja je obnovljena 2003. godine, a ovaj loka-
litet proglasen je spomenikom od nacionalne
vaznosti.
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Grob odrzava porodica Medar. Do svoje smrti
je to Cinio Mirsad Medar, a tradiciju oCuvanja
su preuzeli ¢lanovi njegove porodice, jer je to
obecéanje koje su dali njihovi preci.

Il Grob rabina MoSe Danona u Krajstini kraj Stoca

lako je bilo mnogo ucenih ljudi u Sarajevu,
poslije smrti rabina Danona, niko nije htio prim-
iti Cast hahambase jer se nije smatrao njego-
vim dostojnim naslijednikom. Funkciju rabina
je vrdio kolegijum rabina, koji se zvao Bet-Din,
tj. rabinski sud, satavljen od tri ugledna rabina:
rabin Jichak Levi, rabin Cadik Danon i rabin
Avram Levi. Rabinski sud je postojao od 1852.
do 1856.

Rabin Simon Hason iz Monastra (Bitolj)
je,1856.godine, izabran za hahambasu. Na toj
Casti i duznosti ostao je samo dvije godine. Dok
se nalazio na lije€enju i odmoru u Kiseljaku,
iznenada je umro. Te iste veceri je prevezen u
Sarajevo i tu sahranjen. Usljed smrti koja ga je
zadesila u Kiseljaku, narod ga je prozvao Rav
de la Kisela (Kiseljacki rabin). Djelovao je kao
nadrabin od 1856. do 1858.

Rabin Avram Levi je bio jedan od trojice iz Bet-
Dina (1852. do 1856). Na toj Casti ostao je punih
10 godina, a narod je u potpunosti bio zadovol-
jan njegovim djelovanjem. Odmah poslije sm-
rti njegovog kolege iz Bet-Dina, rabina Cadika
Danona, odlucio je da se iseli u Jerusalem, gdje
jeiumro 1871. godine. Bio je veoma pastovan i
voljen, a istovremeno i cijenjen od vlasti, jer ga
je tadasniji vezir Osman-pa8a Topal odlikovao
carskim ordenom. Funkciju rabina vrsio je od
1858. do 1868.
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Posle smrti rabina Avrama Danona opet se
ni jedan od ucenih rabina nije htio primiti za
hahambasu, pa je ponovo morao biti obrazo-
van Bet-Din kao i 1852. godine. Rabin Bencion
Pinto, rabin Eliezer Semtov Papo i rabin Juda
Josef Finci su bili ¢lanovi rabinskog suda koji
je djelovao od 1868. do 1884.

Za rabina Ham Benciona Pintu i rabina Ham
Eliezera Papo zna se da su odselili u Jeru-
salim. Za rabina Eliezera Papo poznato je jo$
i to da je izdao, dok je bio u Sarajevu, veoma
Citano djelo: DAMASEK ELIEZER (1861). To
djelo sadrzi propise i odredbe Sulhan Aruha na
Spanskom jeziku. Pored ovog djela izdao je i
napisao i djelo JOREDEA. Oba djela Stampana
su u Beogradu. Objavio je i knjigu: MESEK,
Stampanu u Vilajetskoj Stampariji u Sarajevu
(1875). Prema dr M. Leviju, izdao je na he-
brejskom i Spanskom jeziku religioznu knjigu
APE ZUTRE, koja sadrzi propise o duznostima
za blagdan Pesah, poredane po alfabetskom
redu. Objavio je manju liturgijsku knjigu TIKUN
MODAA.

Drugi rabin, po imenu takode Eliezer Papo, ali
sin Jichaka, napisao je molitvenik: BET-TEFI-
LA, knjigu dijelom na hebrejskom, a dijelom na
Spanskom ladino jeziku (Stampana u Beogradu
1860. godine). Osim toga izdao je knjigu na he-
brejskom: PELE-JOEC, koju je njegov sin Juda
Papo preveo na Spanski ladino jezik.

Ostavsi, po odlasku Ram Benciona Pinte i Ram
Eliezera Pape, jedini od trojice iz Bet-Dina
(1868. do 1884.), za sarajevskog hahambasu
bio je izabran rabin Juda Josef Finci. Na ovoj
duZnosti je bio od 1884.do 1887.

[l Rabin u sinagogi
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Rabina Juda Josefa Fincija (1887), posle sm-
rti, je naslijedio vrlo u€eni travnicki rabin, rabin
Avram Abinun, koji je odmah po smrti rabina
Fincija izabran za novog nadrabina. Rabin
Avram Abinun odbijao je da postane nad rabin,
smatrajuéi se nedostojnim za tu €ast. Zato su
se rabini sa cijelim opstinskim odborom na
Celu sa predsjednikom uputili u Travnik da ga
zamole da se primi visoke duznosti. Kona¢no,
uvjerivSi se da je to zahtjev najveéih pred-
stavnika opstine i Sirokih krugova naroda, prih-
vatio je tu odgovornu duznost i odmah sa njima
doSao u Sarajevo. Rabin Avram Abinun bio je
punih 15 godina nadrabin, od 1887. do 1902.
Od naroda veoma cijenjen i poStovan, umro je
u svojoj 75-0j godini Zivota.

Poslije smrti ovog popularnog nadrabina, opet
se nijedan od tadasnjih u€enjaka, kojih je bilo
viSe, nije htio primiti duznosti rabina, pa je
opStinski odbor bio prinuden da postavi po
treci put Bet-Din, u sastavu od tri istaknuta ra-
bina - u€enjaka, i to: rabina Merkado Avram
J. Romana, kao Ro$§ Bet Dina, rabina MoSe
Maestra, zvanog Ham Bohori i rabina Jesue
Saloma. Treci Bet-Din djelovao je od 1902. do
1917. Po Casti izabran kao predsjednik Bet Dina
(Ro$ Bet Din), Ham Merkado Avram Romano,
sa titulom koju su nosili sva trojica »AHAHAM
ASALEMc, je nakon deset godina odlugio da
se iseli u Jerusalem. Koliko je bio popularan i
postovan pokazuje ogromna masa naroda koja
ga je ispratila na dan odlaska. U Jerusalemu je
prozivio jos pune 24 godine, do 1937. uvazavan
i cijenjen do svoje smrti medu velikim rabinima
toga centra jevrejske nauke. Bio je ¢lan Bet-
Dina i njegov predsjednik od 1902. do 1913.

Tek 1917.godine, u toku Prvog svjetskog rata,
izabran je novi, ugledni nadrabin, iako jo$
srazmjerno mlad, Dr Moric Levi.

U vrijeme austrijske okupacije Srbije, 1717-
1739.god. postoje podaci da su postojale dvi-
je opstine; veca aSkenaska, sa rabinom Levi
Jerusalmom i manja sefardska, sa rabinom
Morenom. Zbog nesuglasica u sefardskoj
opstini, odvoijili su se ugledni i bogati ¢lanovi od
svoga rabina i zamolili aSkenaskog rabina da
prihvati i njihov rabinat. Ova nesloga je trajala
oko pet godina. Poslije kratkog vremena rabin

Moreno je preselio u Palestinu. Prije odlaska
je odrzao oprostajnu besjedu u sinagogi, kada
je i pozvao cijelu svoju opstinu da se pokori
rabinu Leviju, dok im on ne poS$alje rabina iz
Carigrada.

Rasprava o pitanju rabina u Beogradu upucena
je Amarilju, rabinu u Solunu, od strane sefard-
ske opstinske uprave. On je napisao djelo re-
sponza ,Debar Mose“ u tri sveske, gdje doka-
zuje da je u interesu sloge potrebno da rabin
Levi upravlja glavnim rabinatom, posto je u
svemu priznat za stru¢nog ucenjaka. Njegovo
aSkenasko porijeklo ne moze biti smetnja u
zvanju, jer dobro zna Spanski jezik i upucen je
u sve obiCaje sefardskog obreda.

Iz Carigrada im je javljeno da nijesu pronasli
odgovaraju¢u licnost koja bi prihvatila mjesto
rabina u Beogradu, pa je zbog toga Levi ostao
rabin za obje opStine. Na Hanuku, 1729.g. na
besjedi i sinagogi, rabin Levi je izjavio da ne
moze upravljati objema opstinama i zamolio je
predstavnike sefardske ops$tine da postave no-
vog rabina u svojoj opstini. Opstinska uprava
je poslala izaslanike u Sofiju da dovedu rabi-
na GersSona Levija. On je pristao, ali na putu
za Beograd je svratio u Ni$, gdje je na molbu
tamnosnjih uglednih Jevreja pristao da bude
njihov rabin. Tako je je beogradska sefardska
opstina opet ostala bez rabina, pa je tu duznost
uz nadoknadu narednih desetak godina obav-
ljao rabin Levi. On je napisao i Stampao knigu,
,Ben Avot Halevi“.

Po povratku Turaka u aSkenaskoj opStini
primjeCuje se naglo opadanje. Rabin Levi
JeruSalmi je napustio Beograd u svojim sta-
rim danima, nakon Cega je prihvatio poziv
temiSvarske opstine, gdje je ostao do smrti.

Rabin Natan Gincburg dolazi na njegovo
mjesto i ostaje u rabinatu do 1754.god. Kao
ucenog Covjeka na glasu, pozvala ga je jevre-
jska opstina iz Budima, pa je on tamo obavljao
zvanje rabina do smrti 1781.9g.

U vrijeme rabina Seloma Salema, beograds-

kim rabinatom je upravljao neko vrijeme i rabin

Hajim David Pardo. Oko 1780.g., dok je rabin

Salem bio u Amsterdamu, rabinsku duZnost
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je obavljao Isahar Abulafija. Umro je prije
austro-turskog rata 1788-89.g., a na njegovo
mjesto je doSao rabin Azriel Jehiel Magriso.
Kada su Austrijanci vratili Beograd Turskoj, nji-
hov zapovijednik Topal pa$a je sedam ¢lanova
uprave i rabina Magrisa bacio u zatvor. Jever;ji
su posle nekoliko mjeseci uspjeli da oslobode
zatvorenu upravu, ali je rabin Magriso umro u
zatvoru.

Opstina je zatim povjerila rabinat njegovom
sinu Rafailu Magrisu, koji je takode umro kao
mlad Covjek.

Jevreji u Beogradu, septembra mjeseca 1818.g.
slave osvecenje ucionice i Skole, koju su sa-
gradilia braca Aron i Solomon Azriel. Glavni
rabin od 1812.g. je bio Avram Isak Pardo, a
U njegovim Stampanim besjedama nalaze se
i besjede prilikom osvecéenja te zgrade ,Cicim
ufrahim“-,Cvetiéii cvijece“, besjede Avrama Isa-
ka Pardo. Septembra mjeseca 1819.g. na Novu
godinu, beogradski Jevreji su slavili sve€ano ot-
varanje renovirane velike sinagoge. Rabin Par-
do opisuje pojedinosti te sveCanosti, koja je bila
dirljiva i izazivala veliko odusSevljenje prisutnih.
Posle ulaska povorke u sinagogu uz pjevanje
psalma i obilaska bime tri puta, glavni rabin je
odrzao besjedu koja i danas dira Covjeka svo-
jom toplinom i blago3¢u. Ovaj dostojni rabin je
prizvao duse pokojnih rabina i starjeSina, koji su
u toj starodrevnoj sinagogi sluzili i kroz vijekove
molili Bogu da se svetost ovoga hrama ocuva
u poboznoj Cistoti i da se nikad ne obesvecuje i
ne srusi. Molio se za medusobni miri slogu, i za
trajan mir i blagostanje u cijeloj otadzbini, i na
kraju besjede je blagoslovio cijelu opstinu i sve
porodice poboZnim i mirnim rijecima.

Septembra mjeseca 1820.g.odrzana je na gro-
blju sve€anost ,Genizot*, zakopavanje starih
jevrejskih knjiga i pocijepanih Tora za vrijeme
ustanka. | ovom je prilikom uceni rabin odrzao
dirljivu besjedu, naglasivsi, da su svete knjige
nasle dostojno mjesto do pokojnog rabina Azri-
ela Magrisa, mucenika ove opstine.

Po cCitanju besjeda rabina Pardo moze se ra-
zumijeti veliko postovanje, koje je stara rabinska
porodica Pardo uzivala u Italiji, Bosni, Dalmaciji
i Beogradu.
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Sefardski doseljenici su donijeli na nase prostore
odnjegovane obicaje i ¢vrstu kulturu jedinstva u
vjeri. Tu kulturu najpazljivije su Cuvali i po jed-
nakim knjizevnim pravilima odrzavali na prvom
mjestu rabini, u€eni svestenici i tumaci Tore i
svetih knjiga. Donijeli su i bogatu gradsku kulturu
i snazan urban duh i jednu do tada nepoznatu i
kasnije nikada ponovljenu ,knjizevnost odgovora*
(responsa). Ona je vijekovima odrzavala stalnu
duhovnu i drustvenu vezu medu jevrejskim za-
jednicama u dijaspori. Prema drevnoj tradiciji,
,=odgovore® su davali samo odabrani znalci, ra-
bini i svestenici. Skoro svaki od ovih poznatih
duhovnih voda vodio je tacnu evidenciju prispjelih
pitanja i poslatih odgovora, pa bi kasnije on ili nje-
govi naslijednici, ili sliedbenici, objavljivali tekstove
tih pitanja i odgovora. Na taj nacin dobija se slika
stanja opstina. Napori rabina, hahama i dajana su
bili usmjereni ka jednom opstem cilju-da se za-
jednica sacuva od spoljnih uticaja i da se odbrani
interes te zajednice, a responsa je postala vazan
izvor za istoriju i prouCavanije Zivota jevrejskih za-
jednica rasutih Sirom svijeta, neka vrsta pravnog,
duhovnog i moralnog arhiva ili kodeksa koji je pov-
ezivao zajednice. Bogata prepiska o porodi¢nim,
linim, imovinskim, poslovnim, politickim i vjers-
kim pitanjima stvorila je neiscrpan i bogat izvor
zivotne grade i knjizevne pismenosti, odakle su
izrasla znacCajna djela jevrejskih pisaca pisana
na hebrejskom i judeo-Spanskom a kasnije i na
nekom drugom jeziku.

Jedno vrijeme dolazi do zamiranja rabinske
knjizevnosti koju ¢Ce priviemeno zaustaviti
doseljeni sarajevski uCitelj i rabin Jehuda Al-
kalaj (1788-1878), jedan od glavnih i priznatih
proroka cionizma, propovijednik povratka
Jevreja u Palestinu. Blisko povezan sa Beogra-
dom, gde su mu, kao i u Sapcu, Zivjeli najbliZi
rodaci, Alkalaj je vrlo mlad dosao u Zemun i
tu najpre bio ucitelj sefardskoj djeci, a potom
postao rabin. Rano se ukljucio u tradiciju rabin-
ske knjiZzevnosti kakva se vjekovima odrZzavala
medu sarajevskim i beogradskim Jevrejima. U
tek osnovanoj beogradskoj jevrejskoj Stampariji,
on je sa svojih trideset godina objavio prvu kn-
jigu “Darhe Noam” (Putevi ugodni, 1839), a ve¢
godinu dana kasnije, takode na hebrejskom
jeziku, znamenito delo ,Salom Jerusalajim*
(Pozdrav Jerusalimu), Stampano 1840. godine
u Budimu. Od blizu dvadesetak knjiga to ih je
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napisao, rabin Alkalaj je bar polovinu objavio u
Beogradu. Medu njima i svoje najvaznije pro-
gramske tekstove ,Sema Jisrael* (Pocuj Iz-
raele, 1861) i ,Kibuc Galujot” (Prikupljanje ras-
turenih, 1869). Upornost i jaina vjere ucinile su
ga ubrzo jednim od najuglednijih Jevreja u bal-
kanskoj dijaspori, nepokolebljivim ideologom
okupljanja rasutog Jevrejstva za €iji se povratak
u zemlju praotaca zalagao do kraja zivota. Bio
je odlu€an protivnik reformisti¢kih ideja u Juda-
izmu, napustanja starih zakona vjerske tradicije
i obi¢aja, odnosno prihvatanja jevrejstva kroz
druge nacionalnosti — kakva je bila teza o “Sr-
bima Mojsijeve vere” — jer je u tome vidio oblik
asimilacije.

Beogradskim izdanjem knjige ,Putevi ugodni®,
Jehuda Alkalaj upalio je prvi plamen cionizma
na kome ¢e drzavniCku ideju modernog lzraela
uobli¢iti njegov neposredni nastavljac¢ i sled-
benik Teodor Hercl, takode potomak zemun-
skih Jevreja. Ubraja se u tri najveée preteCe
cionistickog pokreta, zajedno sa Mojsijem
Hesom i Leo Pinskerom, ali svojim pisanim |
prakticnim opusom smatra se najznacajnijim
pokretatem cionisticke ideje u Evropi, pogo-
tovo §to je za taj pokret pridobio djeda Teodora
Herlca, Saloma Judu Herlca, koji se nastanio u
Zemunu 1839.g.

“Sta mi Jevreji &inimo?” — pitao se rabin Jehuda
Alkalaj — “Lutamo iz grada u grad po zakonima
svijeta i trazimo egzistenciju, ali ne odlazimo u
Erec-Jizrael, pa makar tamo jeli suvi hljeb i pili
vodu nevoljni¢ku”. lako je bio svjestan starog
prokletstva Sto ga je mogao vidjeti i medu Sr-
bima, da je “lakSe pomiriti dvije drzave nego
izmiriti dva Jevrejina”, Alkalaj je 1843. godine
predloZio osnivanje Svjetskog jevrejskog kon-
gresa. Zato je sa radoSc¢u pozdravio osnivanje
“Opste jevrejske Alijanse” (Alliance Israelite
Universelle) u Parizu i Drustva za naseljavanje
Erec-Jizraela u Njemackoj 1860. godine. Vidio
je da se tu ostvaruje njegova zamisao da imucni
Jevreji u svijetu treba da kupuju zemlju, njive,
vrtove i vinograde u Palestini kako bi na tom
zemljiStu podigli kuce, naselja za dolazak pov-
ratnika. Ve¢ u poodmaklim godinama, Jehuda
Alkalaj se odlucio da licnim primjerom pokaze
pravi put. Godine 1874. napustio je Zemun, ot-
putovao u Erec-Jizrael i nastanio se u Jafi.

[l Bec¢,1874. Jehuda Alkalaj sa Zenom Ester, prije
odlaska u Svetu zemlju

Njegove rijeci: ,Bolji mi je plug na Mrtvom moru
bez Boga, nego da sa njim po Zemunu igram
Zmurke i hvatam zjale®, postale su uzor mnogim,
koji su kasnije krenuli njegovim primjerom. Ubr-
z0 po dolasku, iste godine, umro je u Jerusal-
imu i tamo sahranjen na Maslinovoj gori.

Slobodno se moze reci da je bar na kratko Al-
kalaj u€inio Zemun centrom svjetskog jevrejst-
va na duhovnom planu u ucinio korak (mozda
presudan) ka stvaranju lzraela.

ProrocCki i zastraSuju¢e zvuce njegove rijeCi iz
knjige ,Pozdrav Jerusalimu®, koju je napisao
pred zidinama Beograda: “Ono $to sam pisao u
vezi sa godinom 1840. odnosi se na sto godina
unaprijed, od danas do godine 1939. koja cCe
biti veoma gorka pod nasim nebom i Gospod
¢e podiéi svoj glas toga dana u znak zalosti i
oplakivanja, kao za spomen sinu jedincu”.

Priredila: LJ.V.

Izvori:

1. Dr Saim Kamhi — Sarajevski rabini

2. Menahim A. Romano — O sarajevskim rabi-
nima

3. Rabini u Beogeadu — arsmagine.com/juda-
izam

4. Predrag Palavestra — Jevrejski pisci medu
Srbima
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SALVADOR DALI | JEVREJI

Salvador Dali (1904-1989) je jedan od na-
jpoznatijih i najpopularnijih umjetnika dvadese-
tog vijeka.

Aprila 1968., na dvadesetogodiSnjici proslave
drzave lzrael, izdato je posebno izdanje Ha-
dassah Magazine, odakle navodimo uzbudljiv
tekst o Dalijevom novom radu, pod nazivom “
Aliyah, Preporod Izraela”:

Epskaistorija povratkajevrejskog naroda u svoju
domovinu - izrazena u 25 hrabrih, dramati¢nih,
ali osjetljivih crteza, skica i akvarela, od strane
majstora nadrealizma Salvadora Dalija — usko-
ro ¢e dopuniti umjetnicko blago lzraela, muzeja
i kolekcionara Sirom svijeta. Prikladno nazvana
“Aliyah, Preporod Izraela,” serija slika odrazava
duh Jevreja, od prvih dana progona i oko 2000
godina u dijaspori do kona¢nog povratka na
voljeno tlo lzraela. Prikazivanje Sirokog spek-
tra raspolozenja, od radosti do duboke drame,
oCigledne tragedije, kulminira u krajnji trijumf
pravde i radosne obnove nacije.

David R. Blumenthal
Jay and Leslie Cohen Professor of Judaic Studies
Emory University, Atlanta, GA

Iz “ Aliyah, Preporod lzraela” izdvojili smo
nekoliko radova koji najizrazajnije prikazuju
duh Jevreja, kroz istoriju.
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“SMJESTIO SI ME U JAMU DUBOKU, U
TMINE U BEZDAN”.
(Psalm 88:7)

Pripremila: N.R.

GLAS ANDELA - JEVREJKA KOJA JE
POKORILA SVIJET

19. novembra sada vec daleke 1958. godine
u melenoj Petah Tikvi na svijet je doSla Ofra
Haza, kao deveto dijete u jemenskoj porodici.
U toj mnogobrojnoj porodici iako siromasnoj
uvijek je bilo veselo, pjevalo se, igralo ... Sud-
bina je htjela da ve¢ od malena pocne da pjeva,
a u 12 godini je okriven njen talenat. U teatru
u Hatikvi je otpoCela svoju karijeru ne sluteéi
do kojih granica ¢e sti¢i. Tada je upoznala svog
menadZera Bazalel Alonija koji je pratio tokom
cijele karijere. Do svoje 25 godine imala je
ve¢ mnogobrojne nagrade (najbolja pjevacica
Izraela — tri puta za redom, zlatne i platinaste
ploCe za odli¢nu prodaju svojih albuma).

1983. godine predstavlja lzrael na Pjesmi Ev-
rovizije u Minhenu. Nastup je ostao i dan danas
kao jedan od najboljih u istoriji natjecanja. Ofra
je pjevala pjesmu ,Am lIsrael Chai“ a sa svojim
plesaCima je na scenu izasla u kostimima Zute
boje (za sve Jevreje Svijeta vise nego simboli¢no
—pjevati ponosno u srcu Njemacke ,da zivi lzrael-
ski narod” pa jo$ obuéi Zuti kostim (asoscijacija
na Davidovu zvijezdu), je za svaku pohvalu. Nije
pobijedila, bila je druga svega nekoliko bodova
iza provplasiranog Luksemburga. Ova pjesma je
postala hit u Evropi i Sire, a Ofra je polako otvorila
vrata medunarodne karijere.

1988. godine negdje mislim da je to bio mjesec
Maj, ja Setam Splitom i u jednoj radnji na
radiju Cujem orjentalnu pjesmu, divan glas ...
prepoznao sam Ofru ali nisam bio siguran. Is-
tog dana navecer na televiziji Zagreb gledam
top listu najboljih pjesama za tu sedmicu, kad
iznenadenja ba$ ona pjesma na 1 mjestu i nar-
avno bila je Ofra Haza sa sada ve¢ ¢uvenom
pjesmom ,Im nin’ alu“. Te godine Ofra je pokorila
Evropu i Svijet, sa pomenutom pjesmom te sa
svojim albumima ,Yemenite Songs“ i ,Shaday*
ostvarila je nezamisliv uspjeh za pjevaca koji
dolazi iz Izraela i Bliskog Istoka. Osvojila je 1
mjesto na top listama u 29 evropskih drZzava
medu kojima i tadasnjoj Jugoslaviji, te bila na-
jbolja na ameri¢koj Bilboard listi, te u Kanadi,
Meksiku, Brazilu, Turskoj, Japanu, Australiji

.. 1 8to je najiteresantnije njene pjesme nisu
zabranjivane u arapskim zemljama pa je Ofra
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jedina Izraelska pjevacica koja je bila prva na
top listama u Egiptu, Libanonu, Jemenu, Kuva-
jtu i nezamislivo Iranu. Samo singl ,Im nin’alu®
je prodat u nevjerovatnih 20 miliona primjeraka
Sto je i dan danas stavlja u sam svjetski vrh
rame uz rame sa Tinom Turner, Madonom, Ce-
lin Dion itd.

’

Be i
P v

[l OfraHaza

Njeni koncerti su bili vise od same muzike, Ofra
je na njima pokazivala jemensku, izraelsku kul-
turu, obiCaje i tradiciju. Na koncertu na kojem
sam ja bio u Rimu 1990. godine pred 50.000
ljudi imao sam priliku vidjeti jemensku svadbu,
zaplesati sa cijelim stadionom Hava Nagilu,
Horu i zapjevati himnu Jeruzalema (Yerush-
alaim shel Zahav). Te veceri kao i dan danas
bio sam ponosan sto sam Jevrejin.

Ofra Haza je nizala sledecih godina uspjeh za
uspjehom kako na muzi¢kom tako i na filmskom
platnu. Zbog njenog kako kazu andeoskog
glasa mnogi poznati pjevaci su htjeli da snime
duet sa njom. Izdvojio bih samo neke: Michael
Jackson, Paula Abdul, Sister of Mercy, Shirley
Bassey, Raf, Eros Ramazzotti, Enya, Sinead O
Connor, Iggy Pop ...

Ono po ¢emu se Ofra pamti jeste muzika za
filmove ,Kraljica Margo® i ,Princ Egipta“ u koji-
ma je autor gotovo svih pjesama kao i izvodac.
Ofra je dobila dva Oskara i to za oba filma u
kategoriji muzike, Americke filmske Akademije.
Ovaj uspjeh za sada niko nije uspio da ponovi.
Ponosno je i u ovim prigodama istakla svoje
porijeklo i posebno pozdravila Izrael, Jemen i
cijeli Bliski Istok.

Ofra je u svojoj karijeri proglasena ukupno 7
puta za najbolju pjevacicu lzraela, 1988. godine
je proglasena za najbolju pjevadicu Svijeta od
strane njemackog magazina Bravo i od strane
americ¢kog Bilborda 1989. godine je dobila na-
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gradu za najbolju pjevacicu van SAD-a. Uku-
pno u 24 drzave je osvojila zlatnu ploCu, plati-
nastu plo¢u za prodati tiraz. 1992. godine je
dobila EMI nagradu za album ,Kyria“. Najvise
priznanje Japana i Australije u muzi¢koj indus-
triji dobila je 1988. godine i 1998. godine. Po
zadnjim informacijama svoje albume i singlove
je prodala ukupno u preko 50 miliona kopija $to
je svrstava u najuspjesnije pjevacice svih vre-
mena, a ne zaboravimo da Ofra dolazi iz male-
nog lzraela, tako da je ovaj uspjeh jos i veci.

Kako je Ofra imala izuzetno konzervativnu po-
rodicu, kako i ona sama kaZze u intervju-u prije
smrti, bez obzira na uspjesnu karijeru njena po-
rodica je nije prihvatila u potpunosti jer nije bila
udata i nije zasnovala svoju familiju.

Ta stalna praznina i naravno pritisak svojih na-
jmilijih Ofru je odvelo u smrt. Upoznala je Do-
rona Askenazija u kojeg se zaljubila, za kojeg
se i udala. Svadba je bila dogadaj decenije u
Izraelu i sve je izgledalo lijepo.

Medutim veoma brzo Ofra se razboljeva, sve
¢esSce je u bolnici, nema snage da radi na
muzickim projektima. 1998. godine nastupa na
obiljezavanju 50 godina Drzave Izrael i sve os-
tavlja bez teksta izvedbom pjesme ,Zlatni Jeru-
zalem — Yerushalayim shel Zahav“. Oni koji su
je poznavali ve¢ su tada ukazivali da se sa njom
nesto ¢udno dogada, medutim Ofra nije htjela
da se dize praSina, zeljela je da njen privatni
Zivot bude tajna. | bio je sve do 14. februara
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2000. godine kada je hitno primljena u bolnicu
u Tel Avivu gdje je dijagnosticirana teSka upala
pluca. Ofra se borila za Zivot a Izrael je bio uz
nju, viSe od milion ljudi je tih dana molilo na
trgovima svojih gradova za njeno ozdravljenje.
Medutim 23. februara Ofra gubi bitku i umire
— dijagnoza je da zbog virusa AIDS-a i teSke
upale plu¢a doktori nisu uspjeli pomoci ovoj
divnoj umjetnici. Ovo je bio 8ok za sve njene
obozavatelje, tek kasnije se saznalo da je njen
muz zarazio virusom Side, on je umro godinu
dana nakon nje.

Sudbina je htjela da Ofra svima nama podari
divne pjesme, da Izrael bude ponosan na svoju
kéer, da Jemen bude ponosan na jednu svoju
Jevrejku ... ali isto tako ta sudbina je uzela Ofru
kada je mogla stvarati jo$ bolje i joS vise.

Ono Sto ostaje jeste da je postojala jedna krasna
Zena, sa glasom andela, sa stasom dive koja je
etno muziku prva uvela u modrenu pop muziku
i koja zasluzeno ima mjesta u ,Kuci Slavnih®.
Talenat od Boga dat, je ostao na plo¢ama, cd-
ima ... njen glas je vjeCan.

Dok piSem ovo na radiju ide Ofrina pjesma
,Galbi“, eto mozda je sudbina htjela da ba$
napiSem nekoliko rijeci o ovoj za mene a nadam
se za mnoge nezaboravnoj pjevacici, Jevrejki,
Izraelki — jemenskog porijekla.

Ofra Haza je bila i ostala jedinstvena. Ona je ta
Jevrejka koja je pokorila Svijet.

Zihrono Livraha !!!
Priredio: S. R. L.

POTONULI | SPASENI

Primo Levi, Tadeu$ Borovski i Zan Ameri, po
porijeklu Jevreji, pisci, su zakasnjele zrtve kon-
centracionih logora. Cudno je $ta sve Govjek
moze prezivjeti i pretrpjeti, a jo§ Cudnije na
kakva je sve zla spreman razapeti pripadnike
iste vrste. Tek nedavno sam pocela pomalo
istrazivati svjedoCanstva evropskih Jevreja o
najbolesnijem fenomenu proslog vijeka. Pa
evo za pocCetak Cu priloZiti sviedoCenja ova tri
prezivjela Jevreja. Nekako su mi njihove sud-

bine bile slicne, kako u vremenu zato€enistva
u logorima, tako i kasnije, kada svaki na svoj
nacin pokusava povratiti oduzeto dostojanstvo
ne samo sebi vec i svojim sapatnicima i sunaro-
dnicima, jer su kao narod bacani po njemackim
logorima, te su tako imali priliku iskusiti najgore
od najgoreg.

Svi oni su na vlastitoj kozi iskusili strahote u logo-
rima, a onda su smogli snage da pogledaju i pron-
iknu u leden, ljigav i siv bezdan ljudske psihe.

Ove godine se navrSava sedamdeset godina od
oslobodenja logora Ausvic. Na mjestu uzasa,
vjerovatno i posljednji put da se obiljezava
jedna ,okrugla“ godisSnjica uz prisustvo brojnih
prezivjelih. Tako je bilo ove godine, dolaze,
svako na svoj nacin se opet suoci sa mjestom
svoje najvece nesrece...

Ima i onih prezivjelih koji se nikada nijesu vratili
na to mjesto: Zan Ameri, Primo Levi, Tadeus
Borovski...Nijesu mogli opet do¢i u Ausvic niti
se pomiriti sa Cinjenicom da su preZivjeli pa su
pocinili samoubistvo. Sje¢anje na strahote, na
zlo koje su prezivjeli nikada ne prestaju, ostaju
slike i bol, i trenutak kada su morali zauvijek
da puste voljenu ruku... Iskustvo tako velikog
zla kakvi su bili Ausvic i njemu sli¢ni logori
prevazilazi moguénost ljudskog poimanja. Taj
uzasni ,dodir zla“ zauvijek se urezuje u licnost.
Zaborav nije moguc, a sjeCanje uvijek, iznova
obnavlja sliku nepojmljive patnje.

Slijede njihove biografije sa kratkim osvrtom
na knjizevno stvaralastvo, svjedoCenje, koje je
zasnovano na licnim iskustvima koje su dozivjeli
u koncentracionim logorima. Moral njihovog
svjedoc€enja bi mogao biti ovako formulisan:

PreZivjeli smo, iako nijesmo bili ni bolji ni gori
od onih koji su umrli. Ali, neemo dopustiti da
mrtvi i njihova patnja umiranja budu izgubljeni i
zaboravljeni.

Ovo je i razlog zasto piSemo o njima, jer prosto ove

priCe moraju da budu Citane. Posebno ova 2015.g.

odnosno 70-a godina od oslobodenja Ausvica, sa

raznim oblicima devijantnih politika i ponasanja,

tjera nas da se prisjetimo i da ne zaboravimo. Ko

procita ove priCe - sviedoCenja, nece vise biti isti.
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Primo Levi

Otad, u neki ¢udan ¢as,

Taj bol se javlja hud,

| tek kad priCu kazem svu,

Tad lak$a mi je grud.

S.T.Kolridz

Pjesma o starom mornaru, stihovi 582 — 585
Prevod: Ranka Kui¢

.pesilo se, a moze i da se desi ponovo, svugd-
je“, rije€i koje je napisao italijanski Jevrejin, pisac
i hemicar, bivSi logoras, Primo Levi, Cule su se na
ovogodisnjem 70-om obiliezavanju oslobadanja
logora Evrope. Atmosfera je bila mucnija nego
na prethodnoj 60-oj godidnjici, jer se desila nep-
osredno nakon krvavih napada islamskih radikala
u Francuskoj kao i sve jaCe ekstremistiCke desnice
u Evropi, a sve to podsje¢a na pojavu onih istih
mehanizama kao u vrijeme uspona nacista koji
su doveli do holokausta sa Sest miliona zrtava i
poku$aja istrebljenja svih Jevreja u Evropi.

Primo Levi, roden u Torinu, (31.jul 1919. — 11.april
1987.), bio je zatoCenik u AuSvicu jedanaest mjese-
ci. Prezivio je slu€ajno, jer je zbog bolesti izbjegao
mars smrti iz logora prema zapadu, na koji su otisli
ostali zatvorenici. Osloboden je 27 januara 1945,
ali u Torino dolazi tek 19.oktobra 1945.

Kao rezultat Levijevog preZivljavanja i prolaska
kroz pakao najvece fabrike smrti koju je Hitlerov
Treéi Rajh podigao na jugu Poljske, nastala su
njegova tri romana i nekoliko zbirki kratkih pri¢a,
eseja i pjesama. Ako je ovo Covjek,( 1947.), opis
vremena provedenog u Ausvicu; knjiga Periodni
sistem (1975.), koju je Kraljevski institut Velike Bri-
tanije proglasio najboljom nau¢nom knjigom svih
vremena i Potonuli i Spaseni.

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Il Primo Levi na jednom od brojnih predavanja

Prve vijesti o nacistickim logorima pocele su da
se Sire tokom presudne 1942. godine. Bile su
neodredene, ali u jednoj stvari saglasne: govorile
su o pokolju €ije su razmijere bile tako velike, okrut-
nost tako nagladena a obrazloZenja tako nesuvisla
da je javnost tezila da ih odbaci zbog njihove be-
zumnosti. Znacajno je kako su sami krivci znatno
ranije predvidjeli to neprihvatanje; mnogi preZivjeli
(izmedu ostalih, Simon Vizental na posljednjim
stranicama knjige Ubice su medu nama) sjecaju
se da je esesovce zabavljalo da ciniéno podsjecaju
zatvorenike: ,Kako god se rat zavrsi, mi smo ti koji
smo ga dobili; nece biti nikog od vas da prenese
svjedoc€enije, pa Cak i ako se neko izvuce, svijet mu
nece vjerovati. Mozda ¢e biti sumniji, rasprava, isto-
rijskih istraZivanja, ali nece biti izvjesnosti jer cemo
sa vama unistiti sve dokaze. A ako bi neki dokaz
bas$ i ostao, ako bi neko od vas i prezivio, ljudi ¢e
reCi da su dogadaji o kojima govorite suvise mon-
struozni da bi se u njih povjerovalo: reéi ¢e da su to
pretjerivanja savezni¢ke propagande, i vierovace
nama, koji ¢emo sve poreci, a ne vama. Mi ¢emo
stvoriti pri€u o Lagerima, a ne vi.*

Neobicno, ista ta misao (,Cak i ako ispriamo, nece
nam vjerovati“) javljala se u vidu no¢ne more kod
skoro svih logorasa. Gotovo svi povratnici, uzivo
ili u svojim pisanim sjecanjima, spominju san koji
im se Cesto vracao u noc¢ima zatocenistva, bio je
razlicit u pojedinostima ali je sustina bila ista: da
su se vratili ku¢i, da nekoj dragoj osobi sa zarom
i olakS§8anjem prepri€avaju patnje koje su preZivjeli,
i da im ona ne vjeruje, StaviSe, da ih ¢ak ni ne
slusa. U najtipi¢nijoj i (najsurovijoj) varijanti toga
sna, sagovornik se okrece i odlazi u tiSini. Obje
strane, i zrtve i dzelati, bile su vrlo svjesne bezum-
nosti onoga $to se dogadalo u Lagerima, te stoga
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i mogucnosti da se u to ne povjeruje; i ne samo u
Lagerima nego i u getima, u pozadini Zapadnog
fronta, u policijskim stanicama, u utocistima za
mentalno zaostale osobe.

No, stvari se uvijek ne odvijaju onako kako su jedni
Zeljeli, a drugi strahovali. Uvijek ima nedostataka,
pa Cak i u tako savrSenoj organizacija kakva je
bila Hitlerova, sto je posebno doslo do izrazaja
posliednjin mjeseci prije pada. PokuSali su da
uniSte materijaine dokaze o masovnom istrebljen-
ju, u jesen 1944, nacisti su digli u vazduh gasne
komore i krematorijume u AuSvicu, ali ruSevine i
danas stoje. Tesko je opravdati njihovo postojanje
i funkciju uprkos pribjegavanju brojnim mastovitim
pretpostavkama. Cak i posle sravnjivanja sa zeml-
jom VarSavskog geta 1943. u naslagama ruevina
debelim i po nekoliko metara, su pronadena
svjedoCenja o tome kako je iz dana u dan taj geto
,ZIVio“ odnosno ,,umirao®.

Lageri, koji su imali funkciju centara politickog ter-
ora, pa fabrika smrti i istovremeno nepresusnog
rasadnika fizicke radne snage, postaju opasni
za Njemacku na samrti, posSto su u sebi nosili
tajnu, najvecu sramotu i najveci zloCin u istoriji
CovjeCanstva. Poslednji poku$aji nacista naizdisaju
su bili prebaciti se u unutrasnjost, prebaciti one jos
uvijek Zive nosioce njihovih tajni sa ciliem da ih jos
iskoriste kao fizicku snagu a istovremeno smanje
njihov ionako mali broj teSkim marSem i napornin
radom. Broj stradalnika jeste smanjen, ali onaj mali
broj prezivjelih je ostao da sjedodi. Svjedocenje sa
strana zrtava imamo, a Sta je sa svjedoCenjem
sa druge strane. Kako da se odnosimo prema
dugogodidnjoj Sutnji stanovnistva Njemacke? Da li
su i njihovi sni bili istrzani no¢nim morama, pitase
li se oni ¢ime Ce opravdati zatvaranje ociju pred
srahotama $to ih napravi njihov ,veliki voda“? Da i
je moguce da su Njemaci (oni koji su znali, a veliki
broj jeste) mirno prihvatali pokolj? Ako jesu, onda
je ovo zajednicka krivica ¢itavog njemackog naro-
da, a u isto vrijeme i dokaz njihovog kukavicluka.
Da su se oduprli hitlerovskom teroru, da su progo-
vorili, da su se kolektivno pobunili, svijet i Evropa bi
danas bili drugaciji.

Lageri jesu bili jedan sloZen sistem koji je duboko
zadirao u svakodnevni zivot zemlje. Jer kako ljude
natjerati da Cute ili da se prave da ne vide iline znaju
ako se ne upletu u njihove svakodnevice. Velika i

mala industrijska preduzeca, poljoprivredna dobra,
fabrike oruzja dobijale su besplatnu radnu snagu
iz logora, koju su pojedini iskoridcavali u skaldu
sa SS nacelom prema kome jedan logora$ vrije-
di koliko i drugi, pa ako umre od prevelikog rada,
moze odmah biti zamijenjen. Neke firme su sticale
korist od raznih isporuka samim Lagerima: drvna
grada, gradevinski materijal, tkanine za prugaste
uniforme logora8a, suSeno povrce za supu i tako
dalje. Peci za kremiranje je projektovala, sagra-
dila, postavila i isprobala njemacka firma, Topf iz
Vizbadena. Mozda ¢e zvucati paradoksalno, ali je
istina da je ova firma bila aktivna do 1975. godine,
gradeci krematorijume za civilnu upotrebu bez
ikakve izmjene u zvani€nom nazivu firme. TeSko
je povjerovati da zaposleni nijesu shvatili znacenje
kvantiteta ili kvaliteta robe koje su porucivale SS
komande.

Posle sedamdeset godina od oslobadanja kon-
centracionih logora istorijske Cinjenice postaju
bistrije i dobijaju svoj pravi lik, ali jo$ uvilek mnogi
aspekti svijeta koncentracionih logora nijesi dovolj-
no istrazeni. Desili su se mnogi ratovi i stradanja,
HiroSima i Nagasaki, Vijetham, kambodzZansko
samoistrebljenje, nestali u Argentini, ali slobodno
mozemo reci da je nacisticki pokolj mrlja, odnosno
centralni dogadaj XX vijeka. Spoijiti tehnoloski duh,
fanatizam i svirepost u ugasiti u tako kratkom vre-
menskom periodu toliko veliki broj ljudskih Zivota
je tako sloZena pojava kojoj nema ravne, niti se za
nju moze dati objasSnjenje.

Pisac ovih knjiga ¢e pokusati da prouci sjecanja na
prezivljena iskustva, nanijete uvrede i ponizenja.
Sagledace dogadaje u Lagerima pokusavajuci
da opet ne povrijedi sebe. Sje¢anje na traumu,
pretrplienu ili nanijetu je samo po sebi traumati¢no
i izaziva bol, povrijedeni tezi da odstrani sje¢anje
kako ne bi ponovo osjetio bol. Onaj ko je nekoga
povrijedio potiskuje sje¢anje duboko u sebi da bi
ga se oslobodio i olak$ao svoj osjecaj krivice.

Zrtva i ugnjetad u istoj zamci; ugnjetac je postavio
i aktivirao zamku, ako ispasta, neka pravedno je,
a Zrtva ispasta i posle toliko decenija jer je rana
neizle€iva, produzena u vremenu. Zloc€ince treba
kazniti i osuditi, a Zrtvi treba pomoci, pruziti joj
utociste. Odbrana i pribjeziste, esto Citavog zivota
budu nagonske potrebe i za Zrtvu i ugnjetaca.
Ispovijesti, sviedoCenja i sje¢anja data od strane
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ugnjetaca se Cesto prihvataju kao opStepoznate
istine i u velikoj mjeri se podudaraju sa iskazom
Zrtava. Mnogo su vazniji razlozi i opravdanja: zasto
si to ucinio? Da li si bio svjestan da ¢ini$ zloCin?
Odgovori na ova pitanja su veoma sli¢ni, nezavis-
no od li¢nosti pojedinca kome je postavljeno pitan-
je, bio on inteligentan i ambiciozan profesionalac
kao Sper, hladnokrvni fanatik kao Ajhman, kratko-
vidi &inovnik Stangl iz Treblinke ili Hes iz Audvica...
Svi odgovori su sli¢ni: u¢inio sam to jer mi je bilo
naredeno; drugi su pocinili gore zlo€ine od mene,
da nijesam ja ucinio, bi neko drugi nemilosrdnije...
Udaljavaju se od istine, lazu, lazu i same sebe,
pocCinju da grade neku utjeSnu istinu da bi mogli
Zivjeti u miru. Luj Darkje de Pelepoa, komesar za
jevrejska pitanja u vladi iz ViSija tokom 1942. licno
je odgovoran za deportaciju 70.000 Jevreja. On
poriCe sve, fotografije nagomilanih leSeva, njegove
potpise koji se pojavljuju na kraju velikog broja
pisama kojima se izdaju naredenja za deportacije,
Cak i djece — nije znao u kom pravcu idu i sa kak-
vim ishodom; po njemu gasne komore u Ausvicu
su postojale za tamanjenje vasi.

Ajhman tokom sudenja u Jerusalimu i Rudolf Hes
(pretposlednji komandant Ausvica, izumitelj gas-
nih komora sa cijanovodoni¢nom kisjelinom), u
svojoj autobiografiji ¢e se braniti na klasi¢an nacin
svojstven nacistiCkim poslusnicima, ili uopste
poslusnicima: odgojeni smo na nacin bezuslovne
poslusnosti, hijerarhije, nacionalizma, zadojeni
sloganima, jedina je pravda da koriste svome
narodu, a rije¢i Vode jedina istina. Odluke nijesu
bile njihove, za njih su odlucivali drugi. Zbog toga
nijesu odgovorni i ne mogu biti kaznjeni. Obojica
su rodeni i odgojeni prije nego $to je Rajh postao
Lotalitaran®, i njihov pristanak je bio njihov izbor i to
iz oportunizma a ne iz entuzijazma.

| am constantly
amazed by man's |
inhumanity to
man.

Prmo Levi

maehille com

Odgovore na ova i joS mnoga druga opseznija
pitanja pokuSace da da Primo Levi, prezivjeli
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zatoCenik fabrika smrti, kroz svoje romane. Citav
zivot je posvetio odgonetanju te komplikovane
zagonetke, ali kako sam re€e ,nije istraZio koliko
je duboko dno*. Obiljezen strahotama prezivljenim
u nacistiCkim logorima, priace o fasizmu, logo-
rima, o zlu u Covjeku, pricaée mladima, drzati
brojna predavanja, jer zlo koje se materijalizovalo
sa faSizmom ne smije se ni na trenutak zaboraviti.
Njegova poruka je ,Ne zaboravite!“ ,Ne zaborav-
ite, jer zaborav omogucuje da se zlo€ini ponove! O
iskustvima kakva su Ausvic, Mathauzen, Birkenau
i druga, ne smije se Cutati niti se smije od njih okre-
tati glava, jer kao Sto je vec reCeno, naziru se neki
znaci koji lako mogu otkoCiti mehanizam, odnosno
steci Cinioci koji su rasplamsali nacisti¢ko ludilo.
Tezina zlo€ina, ideja o fizickom unistenju jednog
Citavog naroda, onih koji su drugaciji je toliko ko-
losalna i stravicna da ponekad izgleda teSko pov-
jerovati da se tako nesto moglo desiti.

U Lageru, Primo Levi, kao i milioni drugih zatvore-
nika, nijesu postojali kao ljudi, kao osobe sa iden-
titetom, imenom i prezimenom, postojali su samo
brojevi. 174 517 je broj (broj koji je zamijenio iden-
titet Prima Levija) koji je svjesno potirao licnost, a
to znaci da ubiti neSto Sto nije Covjek, nije krivica.
Ubistvo bez krivice i kazne moguce je jedino bez
Boga, u Audvicu.

Hl Broj
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Knjige su natopliena sjeCanjem, ali sadrze viSe
razmiSljanja nego sjecanja, zadrzavaju se vise
na aktuelnom stanju stvari nego na retroak-
tivnoj hronici. Potonuli i spaseni su potkrijepljeni
znacajnom literaturom koja se bavila temom po-
tonulog (ili ,spasenog®) Covjeka. Mozda ¢e Citaoci
odmah Zeljeti da se odvoji dobro od zla, da se
mreza ljudskih odnosa unutar Lagera svede na
dva tabora; na Zrtve i progonitelje, da Citaoc iza-
bere stranu, ovdje pravedni tamo gresni, da se
stvari iskristaliSu, zaSto Zrtva toliko decenija posle
stradanja ispasta...

,KO0 je bio mucen zauvijek ostaje mucen. Ko je pret-
pio mucenje nece moci da se uklopi u svijet, uzas
poniZenja i ponistavanja nikada se ne gasi. Pov-
jerenje u Covjecnost, ve¢ nacCeto prvim Samarom,
a potom unidteno mucenjem, vide se nikada pon-
ovo ne stiée”, rijedi su austrijskog filosofa Zana
Amerija, koga je Gestapo stravicno mucio jer je
bio pripadnik belgijskog pokreta otpora, a kasnije
je deportovan u Ausvic jer je bio Jevrej.

Periodni sistem —metafora postojanja—€ini dvade-
set jedna priCa oznaCena sa imenima dvadeset
jednog hemijskog elementa, a u okviru njih se prati
licna i kolektivha pri¢a koja proucava nepoznate i
mracne osobine materije, kroz price jednog zanata
,KOji je zapravo poseban slu€aj, jedna teza verzija
zanata zivljenja“. U prvom planu je posmatranje,
sjeCanje i pisanje, onda izranjaju slike odrastanja
i sazrijevanja u godinama faSizma, zatim ratne
slike, a onda Covjek koristeéi se svojom profesi-
jom, orudem svoga zanata ¢e pokuSati da sve to
razumije, da se odredi prema svijetu i pojavama u
njemu, da zauzme stav.

Primo Levi pripada krugu italijanskih klasika. Cini
se da mu je pisanje bilo odbrambeni mehanizam
koji mu je omogucavao da zivi sa gorkim uspom-
enama iz Ausvica. Opominjao je i pozivao da se
ne zaborave strahote i uzasi logora za uniStavanje.
Njegova djela i predavanja predstavijaju najveci
domet druStvenog angazovanja u odbrani ljudskih
prava.

Kada je umro pavsi sa treCeg sprata svog stana
u Torinu, Eli Vizel je rekao ,Primo Levi je umro u
Ausvicu Cetrdeset godina ranije.”

Zan Ameri

Jedan od znacajnijih evropskih intelektualaca
Sezdesetih i sedamdesetih godina proslog vije-
ka, Zan Ameri, roden je u Becu 1912.godine kao
Hans Majer. Zavrsio je knjizevnost, pa je radio kao
predava¢ na Narodnom univerzitetu u BeCu.

Smrtnu opashost je prvi put osjetio Citajuci
Nirnberske zakone, gdje je bilo sadrzano i ono sto
se zove sistematsko ,ponizavanje” Jevreja od na-
cista. Mozemo to i drugadije reci: oduzimanje dos-
tojanstva je oblikovano kao smrtna prijetnja. Zato
je i sklopio pakt sa pokretom otpora pa je 1938.
godine emigrirao u Belgiju. Od 1943. do 1945. bio
je zarobljenik u logorima za masovno unistenje
Ausvic i Buhenvald. Poslije rata Zan Ameri je Zivio
i radio u Briselu. Godine 1978. oduzeo je sebi Zivot
u Salcburgu.

Godine 1970, je dobio Njemacku nagradu kriti¢ara,
a 1977.g. Nagradu grada BeCa za publicistiku.
U znak sje¢anja na Amarija, njegova udovica je
1982.godine osnovala nagradu za esejistiku ,Zan
Ameri‘.

-~

B ZanAmeri

Prisjecaju¢i se vremena provedenog u Ausvicu,
Zan Ameri u svojoj knjizi ,Sa one strane krivice i
zadovoljstine”, piSe o situaciji u kojoj su se nasli
intelektualci po prolasku kroz kapiju logora. Ljude
su i tamo, kao na birou rada, razvrstavali prema
radnim sposobnostima i umje¢ima. Najpovlasceniji
su bili: bravari, elektri¢ari, tesari, stolari i vodoin-
stalateri. Sa intelektualcima je bilo najteze, posto
njihova znanja i umije¢a u potpuno dehumanizo-
vanim uslovima i prostoru fabrika smrti su veoma
68



brzo gubila svoju socijalnu funkciju. Od njihove
sposobnosti prilagodavanja na takve uslove za-
visilo je njihovo prezivljavanje. U slu¢aju da odmah
nijesu bili usmréeni u gasnoj komori, piSe Ameri,
bili su primorani da laZzu i izdaju se za zanatlije
Cije bi sposobnosti bile stavljene na provjeru. To
je njihovu eliminaciju odlagalo na neko vrijeme.
Intelektualci su prije svega svrstavani u ljude bez
radnih svojstava, u lumpenproleterijat logora,
najnizu radniCku klasu za prenoSenje materijala i
raznoSenje kablova.

[l !spod ovog kamen-obiljeZja, na kojem je isklesano
ime, datum rodenja i smrti i logoraski br. 172364,
podiva Z.Ameri

U Ausvicu je intelektualac bio izolovan, prepusten
sam sebi i svome duhu, svedenom samo na
Cist sadrzaj svijesti koji se nije mogao uzdignuti
i osnaziti unutar neke drustvene stvarnosti. Od-
bijanje esesovske logike i uopste Citave filozofije
postojanja i funkcionisanja u i oko Tre¢eg Rajha,
je ispocetka unutrasnji revolt, pa tiho izgovaranje
Carobne formule ,,ali to jednostavno nije moguce®,
nije dugo trajalo. Posle odredenog vremena pojav-
ljuje se nesto Sto se moze nazvati ravnodusnoScu
ili prihvatanjem ne samo esesovske logike nego i
Citavog esesovskog vrednosnog sastava. | opet je
logoraSu intelektualcu bilo teze nego logorasima
koji nijesu bili duhovni ljudi.

.Najprije bih Zelio priznati nekoliko osobnih
stvari: u zatvore i koncentracijski logor do$ao
sam kao agnostik i kao takav sam iz tog pakla
izaSao 15. travnja 1945, kad su Bergen - Bels-
en oslobodili Englezi. Ni u jednom ¢asu nisam
u sebi otkrio mogucnost vjerovanja, pa ni onda
kad sam u lancima lezao u samici znajuci da je
na mojem dosjeu pisalo “podrivanje obrambene
snage”, zbog ¢ega sam neprestano ocekivao
da ¢e me smaknuti. Jednako tako nikada
nisam bio Cvrst i vjeran pristalica neke politicke
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ideologije. Takoder moram priznati da sam se
vjerski i politiCki angaziranim sudrugovima divio
i jo§ uvijek im se divim. Onako kako smo mi
shvacali, oni su bili “duhovni”, ili to nisu bili, Sto
i nije bilo vazno. Na ovaj ili onaj nacin njihova
im je politicka i religiozna vjera u klju¢nim tre-
nucima bila od neprocjenjive pomoci, dok smo
mi skepti¢ni, humanisticki intelektualci uzalad
zazivali svoje literarne, filozofske i umjetnicke
kuéne bogove. Bili oni militantni marksisti,
sektadki Jehovini svjedoci ili prakti¢ni katolici,
bili oni visoko obrazovani ekonomisti ili teolozi,
ili pak nenacitani radnici i seljaci, njihova vjera i
ideologija bile su Cvrste toCke iz kojih su duhov-
no mijenjali esesovsku drzavu.*

Cini se da su i jedni i drugi; logorasi koji nijesu bili
duhovni ljudi i esesovci, prezirali humanisti¢ke
intelektualce. Jednom je jedan poboZzni Jevrej
rekao Ameriju: ,Mora$ shvatiti da su vasa inteli-
gencija i vase obrazovanje ovdje bezvrijedni,
dok sam ja siguran da ¢e nas na$ Bog osvetiti.*
Jedan drug, radikalni njemacki ljeviCar, izrazio
se jos jezgrovitije: ,Vi gradanski pametnjakovici
samo sjedite i drhtite pred SS-om. Mi ne drhti-
mo pred njima; makar ovdje umrli poput zadnijih
bijednika, znamo da ¢e na$i drugovi postrijel-
jati ovu bandu®. Oni su otvoreni prema svijetu i
buducnosti, a to nikako nije svijet Ausvica.

Iz AuSvica nijesu iza$li ni mudriji ni dubokoum-
niji, ali su izaSli pametniji. Karl Kraus je u pr-
vim godinamaTre¢eg Rajha rekao: ,Kada se
pojavio taj svijet, rije¢ je umrla®“. Rije¢ umire
svugdje gdje stvarnost zahtijeva pravo na to-
talitet. Logorasi €ak nijesu imali osje¢aj da zbog
njene smrti moraju Zaliti.

A 8ta je sa dostojanstvom logorasa? Neko misli
da gubi dostojanstvo ako se nade u situaciju da
se ne moze svakodnevno okupati, neko da ga
gubi ako pred tijelom vlasti mora govoriti nekom
tudim umjesto svojim jezikom. Sa prvim udar-
cem Covjek gubi povjerenje u svijet, jer mozda
sa tim prvim udarcem nece povrijediti fiziCke i
metafizicke granice postojanja svakog pojed-
inca. ,Granice moga tijela su granice moga ja“
Povrdina koze odvaja Covjeka od spoljasnjeg
svijeta; stoga, ako Zelimo da imamo povjerenje
u svijet, na sopstvenoj kozi se treba osjecati
samo ono $to Zelimo.
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Sa prvim udarcem povjerenje u svijet nesta-
je. A kada protivnik dodirne povrSinu koZze,
granicu Covjeka, ulazi u njegov prostor i tako
ga unistava. U egzistencijalnom smislu ¢ovjek
je potpuno unisten kada ga drugi fiziCki sav-
lada, a on pri tom ne moze ocekivati pomoc.
Ko je jedan put podvrgnut mucenju, uvijek ce
biti mu€en. Sjecanja na mucenje ne mozemo
se rijeSiti. Ko je proSao muke, ne moze se u
svijetu osjecéati kao kod kuce.

Nakon sloma nacistiCke Njemacke, mnogi pa i
Ameri, su vjerovali da se sve iz temelja promi-
jenilo, da je dostojanstvo u cjelosti vraceno.
Ameri je posebno vjerovao da njegovo ucesce
u pokretu otpora kao i herojskom ustanku u
VarSavskom getu, a posebno zbog prezira koji
je svijet pokazivao prema onima koji su ih poni-
zili, ce modi Zivjeti u uvjerenju da je oduzimanje
dostojanstva, koje su pretrpjeli, bilo istorijska
greska, zastranjivanje, kolektivna bolest od koje
je svijet ozdravio u trenutku kada su u Remsu
njemacki generali pred Ajzenhauerom potpisali
kapitulaciju. Ali uskoro su svima bile otvorene
oCi, jer tek Sto su otkrivene masovne grobnice
Jevreja, a u Poljskoj i Ukrajini su se vec¢ pojavili
antisemitski nemiri.

Ipak se malo toga promijenilo. Tedko je nas-
taviti Zivot sa saznanjem da si i dalje osudenik
na smrt na neograni¢eno vrijeme, iako se po-
tencijalni krvnik oprezno suzdrzavao ili bi ¢ak
glasno izrazavao svoje negodovanje sa onim
Sto se deSava.

Tadeus Borovski

Tadeus Borovski, poljski pjesnik, prozni pisac i
publicista, je roden u Zitomjezu, (12. novembar
1922.) gradu koiji je tada bio u sastavu sovjetske
Ukrajine. Roditelji, Poljaci, bili su progonjeni.
Otac, knjizar, bio je zrtva prvih sovjetskih Cistki.
Zatvoren je 1926.godine, poslat je u radni logor
u Murmansku gdje je bio na prinudnom radu,
na prokopavanju danas Cuvenog Belomorskog
kanala. Majka je, 1930.g. tokom takozvane
kolektivizacije, deportovana na rijeku Jenisej,
u Sibiru. Za to vrijeme Tadeus$ je boravio kod
svoje tetke, a tek ga je medunarodni Crveni
krst, zajedno sa bratom, doveo u VarSavu, gdje
se pridruZio ocu, razmijenjenom za komuniste.

Dvije godine kasnije pridruzila im se i majka.
Tadeus$ je ucCio kod franjevaca. Kasnije, u vri-
jeme njemacke okupacije, tajno je pohadao al-
ternativni varSavski univerzitet.

Il Tadeus Borovski

Prvu zbirku pjesama objavio je 1942.godine.
Kao aktivista otpora, prilikom tajnog sastanka
mladih poljskih intelektualaca, gdje se rasprav-
lialo o knjigama, uhap$en je 1943.godine, za-
jedno sa svojom vjerenicom Marijom Rundo,
po kojoj je nazvao svoju knjigu, objavljenu
1947 .godine. Prilikom hapSenja, pri sebi je, da
bi ironija bila potpuna, imao negativno-utopijski
roman Oldosa Hakslija ,Vrli novi svijet®. Oboje
su poslati u koncentracioni logor. Borovski je u
logoru smrti bio do 1945. godine, vec¢im dijelom
u Ausvicu, kao politicki zatvorenik pod brojem
119 198, a pred kraj u Dahau.

Poslije oslobodenja radio je za poljsku vladu.
U Berlinu je bio atase za Stampu u poljskoj am-
basadi, i tada je sebi oduzeo Zivot, ironi¢no,
ugusivsi se gasom u kuhinji, bas u vrijeme
kada mu se rodila kéerka, sa nepunih dvade-
set devet godina. Razlog za to, je po nekima,
razoCaranost u poljsku socijalisticku vrhusku.
Kao ¢lan KP, vjerovatno nije mogao podnijeti
propast jedine nade u bolju buduénost koja mu
je ostala nakon prezivljenih muka.

Slobodni smo reci da djela Borovskog i danas
predstavljaju podsjetnik na zlo€inaCku osnovu
svakog totalitarnog sistema kao i €injenicu da je
kultura tek tanak sloj jeftine farbe ako se nade u
rukama izopacenih ljudskih umova.
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Potresna logorska svjedoCenja su osnova
zbirke pri¢a ,,Oprostaj sa Marijom®, koja je ob-
javljena 1945. godine. Citava zbirka je napisana
na osnovu pis¢evog li€nog dozZivljaja, medutim,
to ga nije zavelo da u opisane dogadaje unosi
svoju emociju. Njegovo videnje je liSeno pate-
tike, neposredno je u surovo. Njegove priCe ne
sadrze metafore, imaginaciju niti moralisanje,
jer njihovo prisustvo ne pomaze da se docara
Ausvic. Nema metafore za Ausvic, isto kao Sto
ni Ausvic nije i ne moze biti metafora za nesto
drugo. To Sto se deSavalo u Ausvicu i drugim
logorima smrti jeste samo to, i neuporedivo je.
U tome je strahota, jer pepeo je samo papeo,
dim je samo dim, gas i plamen su samo gas
i plamen. To je Borovski uspio da nam jezivo
docCara, i u tome i jeste snaga njegovog pri-
povijedanja.

Pri¢a ,Dame i gospodo, izvolite u gasnu komo-
ru“, prikazuje okrutnost i cinizam gdje su krvnik
i zrtva izjednaceni. Ironija i patnja, nemo¢ i
pobuna, o€aj i licno milosrde, su krajnosti u
kojima se odigrava ljudska sudbina. Zestoko,
nemilosrdno, sa prisustvom svih ovih eleme-
nata smo uvedeni u ovu pri¢u.

Tadek, pomocnik kapa, prihvata Zivot u kon-
centracionom logoru kao nedto normalno i
pokuSava se snaci najbolje §to moze: dok drugi
umiru od gladi, on se prezderava, trguje namirni-
cama i sav je ponosan zbog svoje snalazljivosti,
odnosno sopstvenim umijeéem prezvljavanja.
Zbog ovakvog pristupa, prikazivnja logorske
teme i odnosa i ponasnja unutar nje, pisac je
bio ostro kritikovan.

Prozno djelo, ,Kameni svijet* iz 1948.g. takode
predstavlja opis njegovih iskustava iz koncen-
tracionih logora.

Borovski je svojim pri€ama o nacisti¢kim logori-
ma i najzloglasnijeg medu njima, istrebljivackom
logoru u Ausvicu, pruzio €itaocu nezaboravno
pripovijedacko svjedo€anstvo o zlu i modernom
paklu.

LJ.V.

Dzordz Gersvin — kompozitor

.LjepSa dusa tiSe jeca“, pisao je Andri¢, pa ako
to znaci da lijepSe duse lakSe i brze odlaze sa
ovog svijeta u neke druge, buduci da su krilate,
onda je sigurno da je i duSa Dzordza GerSvina
divno stvarala i prebrzo napustila zamah plod-
nog stvaralastva.

Bl DZordz GerSvin 1937.godine

Roden je kao Jakob GerSovic, u ruskoj emi-
grantskoj porodici, jevrejskog porijekla, kao
drugo od Cetvoro djece. Rano je po€eo da svira
klavir i stiCe muzi¢ko obrazovanje. Za muziku
ga je zainteresovao Skolski drug, ,virtuoz na
violini“, Maks Rozencvaijt, pri¢aju¢i mu o veli-
kim kompozitorima svijeta i upoznavajuéi ga
sa muzikom koju su oni komponovali. Bio je
genije pa nije ni ¢udo Sto su uditelji muzike bili
oCarani njime. Posjecivao je koncerte i svako
muzi¢ko iskustvo je upijao kao hranu, ,kao di-
vne plodove koji ¢e vremenom dati zrelo vocée®.
Kada su ga pitali kako je za 4 godine ucCenja
postao izvanredan pijanista, Ger3vin je odgo-
varao: ,Muziku sam sluSao ne samo uSima,
veC srcem, mislima — cijelim svojim bi¢em.
Vracajuéi se kuci posle koncerta uspijevao sam
da reprodukujem svaki takt".
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Sirok dijapazon muziékog izraza i melodike
stekao je zahvaljujuci u€enju o svim instrumen-
tima u orkestru, u€eci kako da piSe za njih i da
ih kombinuje.

Poceo je veoma rano komponovati zabavnu i
plesnu muziku. Prvu pjesmu, ,Kada ih Zelite, ne
mozete da ih dobijete, kada ih dobijete, ne Zelite
ih“, je objavio sa sedamnaest godina. Pjesma
~swanee“, koju je pjevao tada veoma popularni
Al Jolson, je bila njegov prvi veliki uspjeh.

Izvanredno uklapajuc¢i elemente popularne
muzike, crnackih duhovnih pjesama i bluza u
klasi¢nu muziku, Dzordz Gersvin je ,glavni kri-
vac“ §to je ameri¢ka muzika dobila vlastiti stil
koji se razlikovao od evropskog.

DZez kompozicija u jednom €inu, koju karakteriSu
primjese sentimentalnog bluza ,Plavi ponedjel-
jak®, nastala je iz saradnje sa Badijem de Silvom
pocetkom 1920.g. a ujedno ¢e biti i preteCa nje-
gove prve i prve ameri¢ke opere ,Porgi i Bes". Za
libreto su uzeli teme iz Zivota ameri¢kih crnaca.
lako Gersvin nije bio posebno oduSevljen sa
ovom operom i ¢ak je nazivao ,folk-operom“, ovo
djelo se ubraja u njegovo najkomplesnije i u jedno
od najvaznijih djela ameri¢ke muzike 20.vijeka, a
cuvena arija iz ove opere ,Summertime®, jedna je
od najizvodenijih pjesama svih vremena.

,Rapsodija u plavom®, njegovo najpoznatije i
najvece djelo klasitne muzike nastaje u saradniji
sa Polom Vajtmenom. Zanimljiva je priCa o nas-
tanku ove kompozicije, naime, Vajtman je zamolio
Gerdvina da iskomponuje dzez numeru kako bi
povecala ugled samog zanra. No, Gersvin je na to
zaboravio i tek kada je vidio u Stampi Vajtmenovu
izjavu da ¢e se na koncertu nadi i jedna njegova
kompozicija, sjetio se ranijeg dogovora. Imao je
nesto viSe od mjesec dana da napiSe cio koncert.
lako je Vajtmen trazio da to bude kocert za klavir,
Gersvin se ipak odluCio za rapsodiju, a za nju je
dobio inspiraciju dok je putovao vozom za Boston.

“‘Rapsodija u plavom* je napisana za 3 klavira,
solo harmoniku, violinu i orkestar, a sadrzi sve
odlike GerSvinove muzike: melodi¢nost, primar-
nu harmonicnost, strogu gotovo klasiénu formu
i oCaravajuce njezan ritam. Na zahtjev dirigenta
Damozea, Gersvin piSe najteze muzicko djelo,

koncert za klavir nazan ,Koncert u D-duru®, u
stilu bluza.

Gersvin ¢e i¢i u Pariz kod Ravela da u€i klasi¢nu
muziku. Medutim, Ravel odbacuje njegov
zahtjev, smatraju¢i da bi izu€avanje klasi¢ne
muzike oduzelo GerSvinu jednostavnost sop-
stvenog muzic¢kog izraza i joS kada je Cuo ko-
liko Ger8vin zaraduje, rekao mu je: ,Ti bi treba-
lo meni da drzi$ Casove, a i zasto bi postojao
drugorazredni Ravel, kada ve¢ postoji prvoraz-
redni GerSvin“. Sli¢no je reagovao i njegov zem-
ljak, lgor Stravinski kada ga je GerSvin zamolio
da mu bude profesor kompozicije, kao i austri-
janac Arnold Senberg koiji je bio zadivljen darom
i originalnoSc¢u njegovog muzickog izraza.

Boravak u Parizu je iskoristio za komponovanje
djela ,Amerikanac u Parizu“, koje je postalo
sastavni dio repertoara klasi¢nih koncerata u
Evropi i Americi. Nakon Pariza, GerSvin odlazi
u Holivud, gdje komponuje za nekoliko brodve-
jskih predstava i filmskih projekcija. Kompon-
ovao je muziku za film ,ZapleSimo zajedno*, u
kome glavne uloge igraju Dzindzer Rodzers i
Fred Aster.

Il Amerikanac u Parizu

Vecinu svojih vokalnih i scenskih djela DZordz
je napisao u saradnji sa svojim starijim bratom,
tekstopiscem Ajrom GerSvinom.

Numere: ,The Man | Love®, ,A Foggy Day*, ,It's
Wonderful“, ,Somebody Loves Me*, .| Got Rhythm*,
kao mnoge druge odavno su postale evergrin.

U 38-0j godini Zivota, u najve¢em zamahu
snhage i stvaralastva, DZordz GerSvin umire us-
lied tumora na mozgu.

Za Zivota je dobio Puliceriovu nagradu, 1932.g.,
a u ,Kuc€u slavnih“ kao tekstopisac ¢e udi
1970.g., tridesetak godina nakon smrti.
LJ.V.
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Franc Kafka- Zgodni djec¢ak izvanredno
jakog literarnog izraza

Franc Kafka je roden 1883.g u jevrejskoj po-
rodici srednje klase, u Pragu, tada dijelu Aus-
tro-Ugarske. Govorili su njemacki jezik. Nje-
govog oca, Hermana Kafku (1852 - 1931),
biograf Stanley Corngold opisao je kao “glo-
mazna, sebi¢na i ohola biznismena”, a sam
Kafka kao “pravog Kafku, snaznog, zdravog,
gladnog, glasnog, elokventnog, samodostat-
nog, dominantnog, izdrzZljivog, i izvrsnog poz-
navaoca ljudske naravi. Herman je bio Cetvrto
dijete Jakoba koji je u Prag doSao iz Oseka,
Ceskog sela u blizini mjesta Strakonice s ve-
likom jevrejskom populacijom. Nakon §to je ra-
dio kao trgovacki putnik, s vremenom je postao
trgovac neobi¢nim dobrima i odjecom koiji je
zapoSljavao i do 15 radnika, a kao logo svog
posla koristio je sliku Cavke, koja se na ¢eSkom
zove kavka. Kafkina majka, Julie (1856 -1934),
bila je kéi Jakoba Lodwyja, bogatog trgovca
biljkama iz Podebradyja koji je bio bolje obra-
zovan od njenog supruga. Kafkini su roditelji
vjerovatno govorili varijantom njemackog pod
utjecajem jidiSa koji se, ponekad, pezorativho
naziva Mauscheldeutsch, ali kako se njemacki
smatrao osnovnim sredstvom druStvenog
uspona, vjerovatno su djecu poticali da govore
knjizevnim njemackim.

Kafkina rodna ku¢a nalazi se u blizini starog
gradskog trga u Pragu, a u porodici od Sestoro
djece, Franc je bio najstariji. Dva brata su im-
rla jos kao djeca, imao je i tri sestre: Gabriela,
Valeria i Otla.

Mada je govorio CeSki, Kafka je Skolovan u
njemackim Skolama na insistiranje njegovog
oca. Jevrejsko obrazovanje je zavrSeno sa
njegovom bar micvom u 13 godini. Po zavrSetku
osnovne Skole 1893., Kafka je primljen u strogu,
klasi¢no-orijentiranu njemacku gimnaziju, na
Starom gradskom trgu, u sklopu palate Kinski.
| ovdje se nastava odvijala na njemackom, ali
Kafka je znao i pisati i govoriti CeSki. Maturske
ispite je polozio 1901.godine. Nakon maturiran-
ja, Kafka je upisao studije hemije u Pragu i
nakon dva semestra prelazi na studije prava.
SluSao je predavanja iz njemacke knjizevnosti
i istorije umjetnosti.
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Pred kraj prve godine, Kafka je upoznao kolegu
Maksa Broda, koji ¢e mu ubrzo postati doZivotni
prijatelj. Stekao je titulu doktora pravnih nau-
ka 1906.g. a zatim je odradio godinu dana
staziranja u gradanskim i kaznenim sudovima.

[l Palata Kinski, gdje je Kafka iSao u gimnaziju, na
Starom gradskom trgu u Pragu

“Ubijte me ili ste ubica”, posljednja je zapisana
reCenica Franca Kafke, pisca, za koga mnogi
kritiCari tvrde da je ostavio veci uticaj na pisme-
no drustvo od bilo kog drugog pisca XX. vijeka.
IzvrSio je veliki uticaj na muziku, pop kultura,
vizuelnu umjetnost.

Poznati i cijenjeni svjetski pisci: H.L.Borhes,
A.Kami, J.P.Sartr su u njemu nas8li uzora, kao
i portugalski nobelovac H.Saramago. Velikog
majstora kratke price i pripovijetke volio je da
Cita i DZerom D.SelindZer. Vladimir Nabokov ga
je svrstao medu najbolje pisce XX-og vijeka.
Citaju¢i Kafkin ,Preobrazaj‘, Markes je uvidio
».da je moguce pisati na drugi nac€in“. U svom
djelu ,Nade i apsurd u djelu Franca Kafke®, Al-
bert Kami kaze kako ,cijela Kafkina umjetnost
lezi u tome Sto prisiljava Citaoce da nanovo
Citaju njegova djela.” Njegovi romani: ,Proces
i ,Zamak®, su proglaseni drugim odnosno de-
vetim najznacajnijim romanom na njemackom
jeziku u XX vijeku.
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Il Kafka se bojao da ¢e ga ljudi smatrati
fizi¢ki i psihicki odbojnim. Ipak, oni koji
su ga upoznali, smatrali su ga dje¢acki
zgodnim, ali mu je pojava bila ostra.

U teoriju knjizevnosti je zahvaljujuci Kafki
uveden termin, ,kafkijanska atmosfera“, a
njime su oznacene neobiCne situacije slicne
onima iz njegovih djela, posebno iz romana
.Proces“ i pripovijetke ,Preobrazaji“. To su
situacije gdje birokratija nadvladava pojed-
inca, €esto u nadrealnom, koSmarnom miljeu
koji izaziva osjeCaje beznada, izgubljenosti,
bespomocnosti...Likovi, tjs. mali bezimeni lju-
di koji se nadu u situacijama egzistencijalnog
koSmara, imaju osjecaj izgubljenosti i nemaju
jasnu viziju kako da izadu iz njih. U svom iz-
vanrednom opusu, Kafka je stvarao i oblikovao
price u Cijem odrazu savremeni svijet moze
prepoznati sopstveni lik. Kafkijanski elementi
Cesto se pojavljuju u egzistencijalistickim dje-
lima, ali posto termin prevazilazi Cisto knjizevnu
interpretaciju, danas se uglavnom koristi za
oznacCavanje svakodnevnih dogadaja i situacija
koje su nelogi¢ne, kompleksne i bizarne.

Sva objavljena djela Franca Kafke, osim neko-
liko pisama Cehinji Mileni Jasenskoj, pisana su
na njemackom jeziku. Za pis€eva Zivota, izdato
je malo, i nije privuklo znacajnu paznju, §to nije
bio slu€aj sa njegovim posthumno objavljenim

djelima, zahvaljuju¢i Maksu Brodu. Frustriran i
neuroti¢an kakav je bio od malih nogu, Kafka je
sumnjao u sebe, vjerovatno zbog o¢evih preko-
ra, austrougarske obazrivosti prema Jevrejima,
latentnog antisemitizma. Vjerovatno zbog toga
nije ni smogao hrabrostii da sam unisti svoje dje-
lo, a izgleda da ni njegov zahtjev Maksu Brodu
da spali rukopise, nije bio potpuo iskren. Ako
mu je M.Brod rekao da to nece uciniti, zasto to
nije sam uradio? Sta je presudilo: to $to je znao
da je harem paliti knjige, ili Sto se nije usudio
polagati pravo na svoje djelo, ili pak sto je ipak
zelio da nesto ostane iza njega.? Ipak je svoje
djelo prepustio sudu vremena i nije pogrijesio.

Kafka nije dovrSio nijedan svoj roman, a spalio
je gotovo 90% svega Sto je napisao, posebno
dok je zivio u Berlinu, gdje mu je Dora Dia-
mant pomogla u paljenju skica za djela. U ranoj
stvaralackoj fazi, uzor mu je bio njemacki pisac
Heinrich von Kleis koga je, u jednom pismu Fe-
lice Bauer, opisao zastrasuju¢im i za kog je sma-
trao da mu je bliZi nego sopstvena porodica.

Kafka se posebno isticao u pisanju kratkih pric¢a
i pripovijetki, od kojih su neke relativho duge,
npr.: ,Preobrazaj“, ,U knjizevnoj koloniji“, ,Pre-
suda“, dok su druge bile gotovo kao aforizami,
npr.: “Odustani“, “Prometej“, “Mala basna® ili
sstina o San¢u Pansi“. Medu prva Stampana
Kafkina djela spada osam pri¢a koje su se
1908.godine pojavile u prvom izdanju Casopisa
Hyperion, pod nazivom Razmisljanje. U periodu
od 1904. do 1909. radio je na prici ,Opis jedne
borbe®. Jedan odlomak price je objavljen 1908,
a dva u proljece 1909., sve u Minhenu.

Pri¢a ,Presuda“, koju je Kafka napisao samo
u jednoj kreativno-inspirativhoj noci, je kako
mnogi tvrde stvorila Kafku kao pisca. Tema
priCe je bliska Kafki, a to je problematican od-
nos sina i dominantnog oca, koji dobija nove
obrise nakon sto se sin vjeri. Pri¢a je napisana
sa “potpunim otkrivanjem svoje duSe i tijela®,
a ,razvila se kao pravo rodenje, prekrivena
prljavs§tinom i muljem®, izjavio je pisac kas-
nije. Stampana je prvi put 1912.g. u Lajpcigu,
sa posvetom “Gospodici Felice Bauer®, dok su
kasnija izdanja Stampana sa posvetom za ,F*.
Svoj problemati¢an odnos s ocem, Kafka ce
opisati u “Pismu ocu”, na preko 100 stranica na
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kojima piSe kako je oCev autoritativan stav uve-
liko uticao na njega i na njegovo pisanje.

Nakon ove price, Kafka je 1912.g. napisao
pripovijetku ,Preobrazaj‘, koja je objavljena u
Lajpcigu 1915.g. U njoj je navidse doSao do
izrazaja Kafkin magijski realizam. Obiluje sim-
bolikom i mataforama, te stoga se smatra za
jedno od temeljnijih djela XX.vijeka.

Cjelokupne pripovijetke F. Kafke mogu se raz-
vrstati po hronoloSkom redu, odnosno vecina
tekstova se moze tacno ili priblizno tacno datirati.
Veliki doprinos ovome su dali; na prvom mjestu,
Kafkin prijatelj, Maks Brod, zatim radovi Ludviga
Dica, Klausa Vegenbaha, Malkolma Paslija i
Paula Rabea. Zahvaljujuci njihovom istrazivanju
i radu imamo priliéno pouzdan uvid u Kafkin
knjizevni razvitak. Poznato je da se Kafkino dje-
lo sastojalo iz fragmenata, crtica kao i viSe ver-
Zija iste radnje. Zahvaljuju¢i njegovom prijatelju
Brodu, koji je tu gradu izu€avao, sredivao i dopi-
siovao, Kafka je stekao popularnost i slavu.

Prvi roman, Kafka je po€eo pisati 1912.godine,
a prvo poglavlje istog roman danas je poznato
kao kratka pri¢a pod naslovom ,Lozac”. Kafka
je to djelo, koje je ostalo nedovrSeno, naz-
vao “Covjek koji je nestao” , ali kada ga je
Brod posle Kafkine smrti Stampao, odabrao
je naslov “Amerika”. lako je ovaj roman vidno
humoristiCniji i realistiCniji od ostalih Kafkinih
djela, prateci lutanja evropskog emigranta Kar-
la Rozmanna po Americi, sadrzi motive opre-
sivnog i nadrealnog koji glavne likove dovodi
u razne bizarne situaciju. U romanu su prisutni
mnogi detalji i iskustva Kafkinih rodaka koji su
emigrirali u Ameriku. Ovaj roman je jedino djelo
za koje Kafka nije odabrao optimisti¢an kraj.

Rad na svom najuticajnijem romanu ,Proces®,
Kafka zapoc€inje 1914.g. ,Proces” govori o Jo-
sefu K., bankarskom sluzbeniku koji jedno jutro
biva uhapsen i optuZen od strane daleke i nep-
oznate vlasti zbog zlo€ina koji je nepoznat kako
njemu tako i Citaocu. K. upada u niz bizarnih
i nejasnih situacija, bori se protiv u potpunisti
dehumanizovane birokratije i dobija pomo¢ od
niza grotesknih likova koji su, u sustini, potpuno
beskorisni (uz izuzetak tajanstvenog zatvor-
skog kapelana) sve do samoga kraja, kada sh-
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vata snagu tog birokratskog mehanizma te mu
se na kraju prepusta. Ipak, za razliku od “Amer-
ike” prozorsko svjetlo na samom kraju romana
ostavlja nadu, koja je jedan od klju¢nih motiva
u Kafkinim djelima.

lako je Kafka napisao posljednje poglavlje, ro-
man je ipak ostao nedovrden, pa zbog toga
se deSava da novija izdanja romana sadrze
nedovrsena ili neuklopljena poglavlja (iako su
izdvojena od samog romana). Nobelovac, Elias
Kaneti, tvrdi da je Felice klju¢na za radnju Proc-
esa, a sam Kafka je rekao da je to “njena pri¢a”.
Kaneti je svoju knjigu o Kafkinim pismima Fe-
lice nazvao “Kafkin drugi proces”, zbog veze
izmedu pisama i romana.

Poslednje djelo koje je Kafka pisao je bio ro-
man ,Zamak", koji je prema vlastitom dnevni-
ku, planirao 1914.g. ali ga je poCeo pisati tek
1922.g9. Ne zavrSivsi ga, povjerava ga prijatelju
Brodu, koji ga zavrSava re€enicom: “Geometar
K. nece odustati od borbe, ali ée na kraju po-
sustati i umrijeti od iscrpljenosti.“ Kako smo ve¢
pomenuli ,kafkijansku atmosferu®, evo nekoliko
tipicnih recenica iz ,Zamka“: ...Tako je ponovo
krenuo naprijed, ali put je bio dug. Glavna seo-
ska cesta nije, naime, vodila prema brijegu sa
zamkom. Samo mu se priblizavala, ali onda kao
da je namjerno skretala, pa ako se i nije udal-
javala od zamka, nije ni vodila blize k njemu®...

Hartmut M. Rastalski je u svojoj disertaciji napisao
sliedece: “Kao i snovi, njegova djela kombinu-
ju precizne, ‘“realisticne” detalje s apsurdnim,

pazljivo posmatranje i rezonovanje protagonista
s neobjasnjivom glupo$¢u i nemarom.”

J‘@m
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[l Bronzana statua Franca Kafke
u Pragu koju je izradio Jaro-
slav Rona. Smijestena je u ulici
Dusni, u staroj jevrejskoj Cetvrti,
a inspirisana je Kafkinom pri¢om
,Opis jedne borbe*.

Berlin je odigrao veliku ulogu u Kafkinom privat-
nom zivotu. |1z Berlina su dolazile i Felice Bauer
i Margaret Blok, a sam Kafka je tamo kratko i
Zivio dok je bio u vezi s Dorom Diamant. Kafkin
odnos sa Zzenama je bio komplikovan. Mucen
strahovima, nesigurnos¢u, zeljom da se pos-
veti jedino umjetnoS¢u, iako je Zelio brak, bez
obzira na nekoliko pokus$aja, nije uspio. Kako u
privatnom zivotu tako i u romanima je pokus$ao
u ljubavi pronacéi spas od svojih demona. Kaf-
ka zapocinje vezu sa ¢eSkom novinarkom i
spisateljicom, Milenom Jesenskom, 1920.g. .
Kafkina pisma njoj kasnije su izdata kao ,Pisma
Mileni, koja su prije svega prava literatura. Bila
je to velika i neobi¢na ljubav. Zajedno su bili
samo nekoliko dana, a zatim su kroz prepisku
godinama gradili tu nesvakidasnju ljubav i
vezanost. Za Kafku je Milena bila ,ziva vatra
kakvu jos$ nijesam vidio“ i ,noz koji sam zario u
sebe; noz ljubavi“.Testamentom ¢e joj ostauvitii
svoje Dnevnike.

,Juce sam te sanjao. Jedva da vise znam Sta
se potanko deSavalo;, samo jo§ znam da smo
se neprestano preobraZavali jedno u drugo, ja
sam bio ti, ti si bila ja*“, napisao je Kafka u jed-
nom od brojnih pisama upucenih Mileni.

Ova pisma predstavljaju jednu od najuzbudljivi-
jih ljubavnih prepiski na svijetu. Literarno
shazna i strastveno njezna ne ostavljaju €itaoca
ravnodusnim.

Posto piSemo o Kafki, red je da vidimo i ko je
bila ta ,Milena“, koju je strast ovog izvanred-
nog pisca ucinila poznatom, iako ona to nije
Zeljela.

Il Milena Jesenska

Milena Jesenska je rodena je avgusta 1896.
u Pragu kao drugo dijete uglednog profesora
Jesenskog. Imala je 17 godina kada joj je umrla
majka; bila je jedno vrijeme u manastiru, a po-
tom je zavrSila Zensku gimnaziju. Nakon dvije
godine medicine napustila je fakultet i posve-
tila se novinarstvu. Sa Ernestom Polakom up-
oznala se 1914. i ubrzo udala, iako otac nije
odobravao tu vezu. Kada je Kafka sreo Milenu,
u jesen 1919. u jednoj umetnickoj kafani u
Pragu, njen brak se ve¢ raspadao. Oktobra te
godine Milena je pisala Kafki, traze¢i dozvolu
za prevod njegovih pri¢a. Tako je pocelo...
Uslijedila su brojna, duga pisma — svojevrsna
svedocCanstva o velikom piscu, ali i $tivo velike
literarne vrednosti. Cetiri godine kasnije, 1923,
Kafka je umro, ne do¢ekavsi Milenin razvod koji
se desio te iste godine. Jesenska je postala
uspjeSna publicistkinja, borac za prava i slo-
bodu i dio tadasnjeg pokreta CeSke avangarde,
u kojem upoznaje svog drugog muza Jaromira
Krejcera, sa kojim je imala ¢erku. Gestapo ju je
uhapsio novembra 1939. deportovana je u kon-
centracioni logor ,Ravensbrik®, gde je i umrla
maja 1944. godine.
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Sem Kafkinih pisama u autentiénom redosledu,
knjiga ,Pisma Mileni“ sadrzi hronologiju nji-
hovih Zivota u razdoblju od 1919-1924. godine
i njena pisma upucena njegovom prijatelju,
Maksu Brodu. Koliko je cijenila Broda najbolje
pokaziju sljedece re€enice iz pisma koje mu je
poslala_1920.g.: ,Frank kaZze da Vas Covjek
mora da voli“, da bude na Vas ponosan, da Vam
se divi“, a to sve ose¢am i zahvaljujem Vam un-
apred mnogo puta-ve¢ na samoj Cinjenici da
mogu na Vas da se oslonim.“,Pisma Mileni* je
zapravo roman-svjedoCanstvo o snazi emocija
koje grade, potkazuju i prevazilaze zivot.

Ovu spisateljicu ne preporu€uje samo to Sto
je bila Kafkina prijateljica i prevodilac njegov-
ih djela sa njemackog na Ceski jezik, i Cuveni
adresat joS Cuvenijih Kafkinih pisama, ukupno
134, koje joj je slao na tajno ime Milena Kram-
er, na post restant u Becu, vec i njen spisateljs-
ki rad. Prva knjiga Milene Jesenske ,Put do
jednostavnosti“, je imala svoje prvo izdanje
1926.godine u Pragu, a drugo tek 1996.g. Ova
njena, po obimu mala knjiga, sadrzi kolumne,
eseje koji se svojom lucidnosc¢u, pronicljivoscu
i suptilno$éu izrazaja, izdizu iznad Cisto novin-
skih zapisa, i slobodno mozemo reci dostizu
knjizevni nivo. Ona razmislja o svemu: braku,
emancipaciji, umjetnosti, umije¢u ratovanja,
frojdizmu...S toga njena djela ne svjedoce
samo 0 njenoj posebnosti ve¢ pruzaju sliku o
licu i nali¢ju tadasnjeg drustva.

Bliskost na daljinu

.Zasto mi govori§, Milena, o zajednickoj
buduc¢nosti koje nikada nece biti? Da li je to
upravo zato Sto je neCe biti? U BeCu joS one
vecCeri kada smo dotakli ovo pitanje, imao sam
utisak da se stvari deSavaju kao da trazimo
nekoga koga dobro poznajemo, ko nam je mno-
go nedostajao i koga iz tog razloga nazivamo
najlepSim imenima, ali nam odgovor ne dolazi;
kako bi i mogao odgovoriti kad nije tu, toliko je
daleko da se o tome samo sanjati moze." (Sep-
tembar, 1920. Prag)

Nag medu odevenima

.Kazete da je moguce da se Franc plasi ljuba-
vi, a da se ne plasi zivota. Ali ja mislim da je
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to drugacCije. Za njega je zivot nesto sasvim
razliCito nego za druge ljude, za njega su novac,
berza, pisa¢éa masina potpuno misti¢ne stvari
(a one to zaista i jesu, samo za nas one nisu
takve). To su za njega najéudnovatije zagonet-
ke prema kojima on uops$te nema isti odnos kao
i mi(...) On nije kadar da laze. Za njega nema
najmanjeg pribezista, nema utocCista. Zato je on
izlozen tamo gde smo mi zasti¢eni. On je poput
nagog ¢oveka usred gomile odevenih ljudi.” (Iz
pisma M. Jesenske odanom Kafkinom prijatelju
Maksu Brodu datiranog — avgust, 1920).

Tokom odmora 1923.9. koji je proveo na
Baltiku, Kafka wupoznaju Doru Diamant,
dvadesetpetogodisnju djevojku iz jevrejske
porodice. Nakratko se seli u Berlin gdje zivi sa
Dorom. Postala mu je ljubavnica i zainteres-
ovala ga je za Talmud. U tom periodu je radio
na Cetiri price koju su trebale biti Stampane pod
naslovom ,Umjetnik gladovanja.”

Svi koji su upoznali F.Kafku, smatrali su da je
tih i staloZzen i da posjeduje inteligenciju i smis-
ao za humor. Po Brodu, Kafka je bio jedan od
najzabavnijih osoba koje je on upoznao. Bio je
strastven recitator koji je govorio kao da pjeva.
Brod je smatrao kako su “apsolutna istinolju-
bivost” i “precizna savjesnost” dvije Kafkine
najznacajnije osobine. Istrazivao bi detalj,
ono neprimjetno, temeljito s tolikom ljubavlju i
preciznoS¢u da su se pocele pojavljivati stvari
koje su dotada bile nevidene, ali su bile nista
do istinite.

Kafka je umro od tuberkoloze 1924.g. Tokom
Zivota bio je anonimac. Zivio je veoma
usamljenicki i patnicki, razdiran svojim sumn-
jama i teSkim pitanjima smisla vlastitog Zivota.
lako je slavu smatrao nebitnom, stekao ju je
ubrzo nakon smrti.

LJ.V.
Al Jolson - pjevaé, komic€ar i glumac

Roden kao Asa Yoelson, Al Jolson, je bio prva ne-
americka super zvijezda u SAD-u, vrhunski pop
pjevac dzeza, bluza i ragtimea. Najpopularniji je
bio u periodu od 1910. do 1930., mozemo slo-
bodno reéi kao Elvis Prisli u svoje vrijeme.
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Pjevac, komicar i glumac, Al Jolson, roden u
Litvi, kao sedmogodiSnjak dolazi sa porodicom
u Ameriku. Stroga, religiozna, jevrejska porod-
ica nije odobravala njegovu zelju da postane
zabavljag. Odgajajuci ga po patrijahalnim pravil-
ima, otac, rabin i kantor, pripremao je sina da
bude njegov naslijednik. Ali, nemiran duh i Zelja
da iskodi iz strogih porodi¢nih okvira, odvodi ga
pod sjaj reflektora americkih pozornica.

[l Al Jolson - najviSe je volio da
pjeva kle€e¢i na jednoj nozi

Il Al Jolson

Spada u grupu poslijednjih minstrel zabavljaca,
(zabavni Sou koji se sastojao od komicnih pje-
vanih, govornih i plesnih tacaka koji su izvodili
bijelci obojenog lica). Sam minstrel je bio iz-
vorna ameri¢ka pozoriSna forma, najpopu-

larniji vid zabave od 1830.do 1910. u SAD-u,
koja je u svojoj osnovi bila rasisti¢ka (crnci su
prikazivani kao budalasti, lijeni, praznovjerni
zabavljaci kojima su na pameti jedino muzika
i ples), a gubila je polako svoje mjesto kako
su crnci poceli ostvarivati svoja prava. Mnogi
danas tvrde da je ova muzic¢ka forma pomogla
rasnom oslobodenju obojenih.

Odigrao je naslovnu ulogu u filmu ,The Jazz
Singer®, jednom od prvih filmova u kojem su
sinhronizovani dijalog i zvuk muzike. lako je film
bio osredniji, Jolson je sebe svojim nastupom u
njemu ucinio besmrtnim. U to vrijeme Al je bio
na vrhuncu slave, pa je bilo dovoljno da zapjeva
na platnu i da potpuno osvoji publiku. Kao sto
je i sve nastupe razradivao do detalja, vjerno, ni
ova uloga u filmu nije bila izuzetak. Njegov film,
»T1he Singing Fool“ iz 1928., kako tvrde kriti¢ari,
je bio puno kvalitetniji od ,Pjevaca dZzeza“.

Film o njegovom zivotu, ,The Jolson story,
snimljen 1945.g, je pokrenuo snimanje roman-
siranih, biografskih mjuzikala. Nastavak filma,
»The Jolson Songs Again®, je snimljen tri go-
dine kasnije, a u oba filma je Al Jolson otpjevao
sve muziCke tacke, pa su tako na ekranu os-
tali zvuéni zapisi hitova kao sto su: ,My Mam-
my“, ,Rock-a-bye Baby“, ,Toot, Toot. Tootsie,
~owanee River*.

Nakon filmova o Zivotu ovog vrsnog zabavljaca,
snimljene su biografije o Glen Mileru, Ben-
iju Godmanu i mnogim drugim popularnim
zabavljaCima, glumcima i pjevacima iz tog vre-
mena.

[l Jolsonov memorijalni spomenik
sa gazebom i fontanom
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Al Jolson je imao specifi€an nacin izvodenja,
koji se moze opisati kao ekstatican i hiper- emo-
tivan, pa mnogi smatraju da je i za danasnje us-
love teSko dostiZzan. Bio je zabavlja¢ koji je uti-
cao na mnoge poslije sebe, na danas poznatija
imena kao $to su Bin Crosby, Din Martin, Frank
Sinatra...

Na zalost, Jolson se danas mozda jedino pomin-
je kao glumac prvog zvucnog filma u istoriji , The
Jazz Singer®, 1927. U svoje vrijeme je bio toliko
popularan pa je Cesto za sebe govorio da je na-
jbolji pjevac na svijetu. Bio najbolji ili ne, manje
je vazno od €injenice da je obiljezio muzicki zivot
prve polovine dvadesetoga vijeka.

LJ.V.

IRVING BERLIN — kompozitor | tekstopisac

[l !rving Berlin (1888- 1989)

Irvin Berlin je roden kao Isidore Beilin u isto¢noj
Rusiji 11.maja,1888.g. Otac mu je bio kantor u
sinagogi. Da bi izbjegli pogrom u rodnoj zemlji,
Beilinovi se sele u Ameriku 1893.g.

Sa Doroti Goetz je bio kartko u braku, posto ona
umire od tifusa nakon povratka sa Kube gdje su
bili na medenom mjesecu. Sa Elin Mackay se
ozenio 1926.g. i sa njom je imao tri Cerke.

Siromasni emigrant iz Rusije, Irving Berlin, nika-
da nije naucio da ¢ita i piSe note, ali je stvorio
muziku, ne za sat, ni dan, niti godinu, nego za
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sva vremena. Mozda zvuci paradoksalno, ali je
istina da je Covjek koji je napravio izvanredne ne
jevrejske klasi¢ne muzicke komade, kao $to su:
»White Christmas*® i ,Easter Parade®, bio Jevrej,
roden kao Isidore Beilin u Bjelorusiji. Da bi iz-
bjegli pogrom u domovini 1893.g, njegova po-
rodica dolazi u Ameriku, gdje po dolasku mijen-
jaju prezime, a 1907.godine, Isidore Beilin dobija
ime Irving Berlin.

Niko nije mogao pretpostaviti da ¢e djecak koji je
nastupao po siromasnim Cetrvrtima Njujorka da
bi zaradio da prehrani porodicu, napisati neke od
poznatih klasika svjetske bastine: ,A pretty girl is
like a Melody®, ,Always®, ,Blue Skies®, ,There’s
No Business like Show Business”. Ovaj samouki
genijalac nije pohadao muzicku Skolu, a kada je
komponovao, unajmljivao je nekoga da zapisuje
note, ali to nikako nije ni umanjivalo niti Stetilo
njegovom stvaralackom opusu.

Prva objavljena kompozicija ,Marie from Sunny
Italy®, je bila uspjeSna. Sa kompozicijom ,Alex-
ander’s Ragtime Band®, iz 1911.g., potvrduje da
se radi o odlicnom stvaraocu.

LI L

Il Aleksander’s Ragtime Band

U vrijeme Prvog svjetskog rata,1917.g. je, kao
tada vec¢ renomiran kompozitor Tin Pan Alleya,
regrutovan u vojsku, gdje je dobio ¢in narednika.
Tu je dobio zadatak da napiSe muziCku reviju
sa ciliem da podigne moral vojnicima. Napisao
je ,Yip,Yip, Yaphank®, a najpopularnija je bila
pjesma , Oh, How i Hate To get Up in the Morn-
ing“, kojom je oslikao svoju averziju prema ra-
nom ustajanju. Sa ovom kompozicijom uspio
je da sakupi 150.000%, za izgradnju servisnog
centra u kampu Upton. Pjesma ,God Bless
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America“ je bila predvidena za sljedeéi broj, ali
kako ju je Berlin smatrao ,previse sve€anom® za
tu priliku, zamijenio je sa “We are On Our Way
to France®.

Skoro 20 godina ova ¢e pjesma stajati u ladici.
Tek kada je Berlin, kao Jevrej, osjetio zabrinu-
tost zbog Hitlerove politike za koju je smatrao
da bi mogla ugroziti SAD, odlucio je da je ob-
javi. Prava prilika za to je bilo obiljezavanje
dvadeset godina od zavrSetka rata. Specijalno
za Dan primirja, 11.novembra.1938.g. promijen-
io je tekst i predstavio svoju kompoziciju “God
blessed America“. Pjesmu je izvela popularana
Kate Smith, kojoj je Berlin dao ekskluzivna pra-
va za njeno izvodenje. Zbog svoje popularnosti
i patriotizma, ova pjesma je ozbiljno prijetila da
zamijeni ameriCku himnu. Postala je i vazan dio
ameriCke popularne kulture. Obi¢aj je da se iz-
vodi za vrijeme utakmice hokejaskog tima ,Phil-
adelphia Flyers®. Mnogi su je koristili za prika-
zivanje svoje vizije Amerike, kao, Sergio Leone
u ,Americi“,1984.g., i Micheal Cimino u zavr3noj
sceni ,Lovca na jelene”.

U vrijeme Drugog svjetsko rata, napisao je mjuz-
ikl ,This is the Army*, u kome je koriS¢ena ova
pjesma. Pored nje, najpopularnije pjesme su
bile , This is the Army, Mr Jones“ i, | left my Heart
at the stage Door Canteen.” Napisao je jo$ pa-
triotskih pjesama kao $to su: ,, Any Bonds To-
day?*, ,Arms for the love of America“, i ,Angles
of Mercy“ za ameri¢ki crveni krst.

Berlin je patriotsku pjesmu smatrao poseb-
nom emocijom, koju je trebalo pisati sa poseb-
nom paznjom kako ne bi povrijedio nicija
osjecanja. Takav nacin razmi$ljanja ga je ucinio
najveliCanstvenijim piscem patriotskih pjesama
koje je pisao od pocetka Prvog pa sve do kraja
Drugog svjetskog rata.

Berlin je postigao veliki uspjeh i kao kompozi-
tor i kao tekstopisac. Komponovao je preko
1000 pjesama, pretezno na vlastite tekstove, 19
mjuzikala i muziku za 18 filmova. Neke od njih
su postale klasika, kao: ,There’s No Business
like Show Business”, “Easter Parade”, | “White
Christmas”. Jerome Kern, kompozitor je 1924.g
rekao: ,Irving Berlin nema mjesto u americkoj
muzici. On je ameriCka muzika“.

Njegove pjesme su bile veoma popularne, uvi-
jek na samom vrhu svjetskih top listi. 1zvodili su
ih vrhunski pjavaci i glumci Sirom svijeta, medu
kojima izdvajamo: Al Jolson, Frank Sinatra, Din
Martin, DZudi Garland, Barbara Strejsend, Bob
Dilan, Ser... |.Berlin zauzima vode¢e mjesto
medu savremenim kompozitorima po misljenju
Daglasa Mura, kompozitora, koji ga je svrstao
rame uz rame sa V.Vitmanom, S.Fosterom i
C.Sandburgom. Gersvin ga je nazvao “najve¢im
kompozitotorom koji je ikada zivio“. Jednom
rijecju, Berlin je neko ko je uhvatio i ovjekovjecio
u svojim pjesmama ono $to kazemo, ono $to
mislimo i ono u &to vjerujemo.

Irving Berlin je bio i veliki humanista. Podrzavao
i pomagao mnoge jevrejske dobrotvorne i druge
organizacije i donirao novac za razne korisne
svrhe. Nagraden je Oskarom za ,White Christ-
mas"“. Dobitnik je i zlatne medalje americkog
Kongresa za pjesmu ,,God Bless America, 193
9.0.

Lj.V.
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JEVREJSKA KULTURA, TRADICI-
JA I ISTORIJA

ISTORIJA JEVREJA Il DIO

SINOVIIZRAELA U EGIPTU - ROPSTVO |
OSLOBADANJE

Jakovljeva djeca i djeca njihove djece Zivjela su
u Egiptu dugo godina, a Josef i njegova braca
bili su ve¢ odavno umrli. Porodice dvanaestoro
brace su se namnozile i prerasle u bratstva i
plemena i oblast GoSen bila je puna sinova
Izraela. Egip¢ani su se uznemirili, a novi egi-
patski vladar se uplasio da bi tokom vremena
doseljenici mogli zauzeti cijelu zemlju i ovladati
njome. Zato se odlucio da ih ucini robovima.

Il Mojsije kao beba

Da bi podigao nove gradove on je za njihovu
izgradnju doveo robove iz stranih zemalja, a sa
njima i Jevreje iz GoSena. Tako je podigao dva
grada, Pitom i Ramzes; ovaj drugi je nazvan
tako u spomen na velikog faraona Ramzesa Il.
Postavio je nadzornike koji su sinove lzraela
tjerali na rad i gonili da kopaju ilovacu, da peku
cigle i podizu velike gradevine, vjerujuéi da ¢e
ih tezak napor i grub postupak fizicki oslabiti,
pa ¢e postepeno izumrijeti; ali $to su sinovi |z-
raela bili viSe tlaceni i proganjani, to su se vise
mnozili. Svirepi faraon je tada smislio nov plan
i naredio da se sva novorodena muska djeca
utope u Nilu i da se samo Zenska ostave u
Zivotu. Velik je bio bol jevrejskih majki kojima
su bila otrgnuta djeca, a mnoge su pokuSale da
svoje novorodene djeCake sakriju od egipatskih
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Cinovnika. Jedna takva majka, da bi spasla
svoje dijete, polozila ga je u korpu i sakrila kraj
rijeke. Toga dana, faraonova kcerka je posla sa
svojim sluskinjama na rijeku da se kupa i primi-
jetila je korpu. Otvorila je i ugledala musko di-
jete kako place. Vidjela je da je dijete jevrejsko,
ali je Zeljela da ga spase; naredila je da dovedu
jednu Jevrejku, a slu€aj je hteo da su doveli
bas majku tog djeteta, i predala joj dijete da ga
odgoji. DjeCak je dobio ime Mojsije i odrastao je
pod zastitom kraljeve porodice.

Kada je Mojsije odrastao, poceo je da posma-
tra kako zive njegova braca i vidio je koliko pate
u ropstvu radeéi na teskim poslovima. Jednom
prilikom, kada je bio u polju, spazio je kako
Egipcanin zlostavlja Jevrejina. Mladi Mojsije
tako je snazno udario Egipéanima da je ovaj
pao i na mjestu ostao mrtav. Faraon je Cuo $ta je
Mojsije uradio i htio je da ga kazni, ali je Mojsije
pobjegao u obliznju pustinju, gdje se pridruzio
jednoj pastirskoj porodici. Jednog dama, kako
kazuju stare knjige, krenuo je sa svojim stadom
i doSao sve do gore Sinajske. Odjednom je
ugledao zbun kako gori ali ne sagorijeva, iako
je sav zahvacen plamenom. Tog trenutka ¢uo
je glas: ,Mojsije, Mojsije, nemoj se pribliZzavati
Zbunu, ali izuj obuéu svoju jer je mjesto gdje
stojiS sveta zemlja. Ja sam bog Avramoyv, Isa-
kov i Jakovljev. Vidjeh nevolju naroda svojega u
Egiptu i €uh njegov vapaj i sidoh da ga izbavim
iz ropstva i odvedem u zemlju kojom teku med i
mlijeko. Ja ¢u te poslati faraonu i ti ¢e$§ mu redi
neka dopusti mom narodu da izade iz Egipta.
Potom cete mi sluziti na ovoj gori.”

UplaSen i dr8¢uci, Mojsije je upitao Boga: ,Kad
dodem do svoje brace, kako ¢u im reci da je ime
tvoje?” i ponovo je €uo glas: ,,Ja sam onaj koji
jeste, koji je bio i koji ¢e uvijek biti. Reci svojoj
braci da te je poslao Bog Jevreja i naredio ti da
ih povedes u pustinju. Ako vam viladar Egipta ne
dopusti da odete, pokazacu mu svoju mo¢.”
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Il Mojsije sa Kamenim tablicama
(Rembrant, 1659.)

Mojsije se vratio u Egipat svojoj porobljenoj
braci i rekao im Sta je Cuo od Boga. Njegova
poruka obradovala je sinove Izraela. Kada je,
medutim, doSao faraonu i molio ga da dopusti
sinovima lzraela da napuste zemlju posto Zele
da sluze svome Bogu u pustinji, faraon je uz-
viknuo: ,,Ja ne poznajem vaseg Boga niti ¢u do-
pustiti tvome narodu da ode. Idi i nemoj ometati
moje robove u radu njihovu.” | naredio je nad-
zornicima da jevrejskim robovima nametnu jo$
teZe poslove.

Tada je Egipat zadesilo deset strasnih zala.
Voda u rijekama postala je crvena kao kry,
tako da je bilo nemoguée da se pije. Zabe su
prekrile Citavu zemlju. Komarci su zatim doni-
jeli epidemiju, a posle toga su jata skakavaca i
muva unistila svu Zetvu. Potom je nastala takva
tama da tri dana ljudi nijsu mogli da vide jedni
druge. Na kraju, u svakoj egipatskoj porodici
umrlo je najstarije dete. Pri pojavi svakog od tih
zala faraon je u strahu obecavao da ¢e pustiti
sinove lIzraela da odu, ako Mojsije izmoli od
Boga da ukloni zlo. Ali &im bi zlo prestalo, on bi
pogazio svoju rije€ i zadrzao ih u ropstvu. Tek
kada su u svakoj egipatskoj porodici poceli da
umiru prvijenci, faraon je rekao Mojsiju: ,lzvedi
sve Jevreje iz Egipta $to brze mozes!”

Onog dana kada su Jevreji napustili Egipat,
okoncCala se istorija koja je stoljeCima ranije
otkrivena Avramu u proroc¢kom videnju: “Do-
bro znaj da ¢e tvoji potomci biti stranci u tudoj
zemlji; robovace i bice tlaceni Cetiri stotine go-
dina, ali narodu kojem budu sluzili ja ¢u suditi
i konacno ¢e izaci sa velikim blagom.“ Prilikom

izlaska iz Egipta, lzraelci su ponijeli dragocje-
no naslede, Josipove kosti, koje su tako dugo
Cekale ispunjenje BoZijeg obecanja, a koje su,
tokom mracnih dana ropstva, bile podsjetnik na
njihovo oslobadanje.

Sinovi Izraela na brzinu su se pripremili za odla-
zak. Umesto hljeba kao hrane za put ispekli su
tijesto bez kvasca i pod vodstvom Mojsijevim
smijelo su posli u pustinju u pravcu Crvenog
mora (Jam Suf), a ne kroz filistejsku zemlju,
posto je to bio kraci put. Bog je, naime, rekao:
»,Mogao bi se narod predomisliti i vratiti u Egipat
kada vidi ratovanje.”

Il Prolazak kroz Crveno more
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Nedaleko od obale stigli su ih faraonovi kon-
janici koji su htjeli da im sprijeCe prelaz, jer se
faraon ponovo predomislio. Mojsije je naredio
svom narodu da krene pravo u more posto se
voda usled jakog vjetra povukla, pa je tako bila
plitka i omogucila im da je bez opasnosti predu.
Ali kada su Egip¢ani pokuSali da ih slijede,
vjetar je prestao da duva i voda se vratila i pre-
plavila ih, tako da su se svi utopili zajedno sa
konjima i kocCijama. Velika je bila radost sinova
Izraela kada su osjetili da nijesu viSe robovi, da
su ponovo slobodni ljudi.

Prolazak Jevreja kroz more, je opisan u Psalmu
77:19,20, ,Kroz more put se otvari tebi i tvoja
staza kroz vode velike, a tragova tvojih niko ne
vidje. Ti si svoj narod vodio kao stado rukama
Mojsija i Arona.”

Strah i zbunjenost Egip¢ana koji su se nasli
usred pobjesnjelih sila prirode je opisan u Psal-
mu 77:18,19,: ,Oblaci prosuSe vode, oblaci
zatutnjeSe gromom, i tvoje strijele poletjeSe.
Grmljavina tvoja u vihoru zaori, munje
zasvijetliSe krug zemaljski, zemlja se zatrese i
zadrhta.”

Osjecaji izbavljenog naroda najbolje su opisani
u pjesmi zahvalnosti, najranijoj i najuzvisenijoj
od svih pjesama poznatih ljudima:

,U Cast Jahvi zapjevacu, jer se proslavio,
konja i konjanika u more on je vrgao.

Moja je snaga, moja pjesma — Jahve

jer je postao moj izbavitelj.

On je Bog moj, njega ¢u slaviti,

on je Bog oca moga, njega C¢u veli¢ati.

Jahve je ratnik hrabar,

Jahve je ime njegovo.

Kola faraonova i vojsku mu u more baci;
Cvijet njegovih S§titonoSa More crveno
proguta.

Valovi ih prekrise;

poput kamena u morske potonuSe dubine.
Desnica tvoja, Jahve, snagom se podici;
desnica tvoja, Jahve, raskomada duSmana.
Ko je kao ti, Jahve medu bogovima,

ko kao ti sija u sjetlosti,

u djelima strasan, divan u Cudesima?

MiloS¢u svojom vodio si ovaj narod, tobom ot-
kupljen,
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k svetom tvom Stanu snagom si ga svojom
upravio.
Kada to ¢uSe, prodrhtase narodi;
strah i propast na njih se obaraju;
snaga tvoje ruke skamenila ih je
dok narod tvoj, Jahve, ne prode,
dok ne prode narod tvoj koji si otkupio.
Dovesces ih i posaditi na gori svoje bastine,
na mjestu koje ti, Jahve, svojim ucini
boravistem,
SvetilisStem, o Jahve, tvojom rukom sazi-
danim...”

(1zl 15:1-18)

Ova pjesma i veliko izbavljenje na koje ona
podsjeca ostavili su trajan utisak koji nikada
nece biti izbrisan iz sje¢anja izraelskog naroda.
Ona ne pripada samo izraelskom narodu, vec
upucuje na propast svih neprijatelja pravde.

Dugo je narod lzraela, sada slobodan, lutao
po pustinji, gdje je Cesto patio zbog nestaSice
hrane i vode. Mojsije je, prvo, svoj narod od-
veo do gore Sinajske gdje mu je prije toga bilo
obecéano oslobodenje, ako njegov narod ostane
vjeran jedinom bogu. Zelio je da sam narod
Cuje u &ta treba da vjeruje i kako treba da Zivi.
Zbog toga su se utaborili u podnozju planine.
Iznenada je gusta magla prekrila planinski vrh,
na kojem je izbio siv plamen, a iz planine je
dopirao glas:

Ja sam gospod bog tvoj koji sam te izveo iz
zemlje misirske.

Nemoj imati drugih bogova osim mene, ne
gradi sebi lika rezana niti kakve slike i nem-
oj im se klanjati.

Ne pominji uzalud ime gospoda boga svojega.
Svetkuj dan odmora (subotu). Sest dana
radi a sedmi je dan odmora za tebe i za tvoju

djecu, za tvoje sluge i tvoju stoku.

Postuj oca svojega i mater svoju, da ti se
produze dani na zemlji.

Ne ubij.

Ne ¢ini preljube.
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Ne kradi.
Ne svjedoci lazno.

Ne pozeli kuée bliznjega svojega, niti iSta
Sto pripada bliznjemu tvojemu.

To je bilo tih ,deset zapovijesti®, to su bili prvi
zakoni vjere i morala bez kojih nijedna zajed-
nica ljudskih bica ne moze da Zivi. Ne ubijati,
ne krasti, ne oteti od drugih ono Sto je njihovo,
poStovati oca i majku, odmarati se jedan dan
u sedmici, ne klanjati se kamenim ili drvenim
idolima, vec vjerovati u jednog boga koji vodi
jevrejski narod-sve su ovo Culi sinovi Izraela
od svog vode Mojsija, nazvanog ,rabin“, ,na$
ucitelj“, kada su se oslobodili ropstva i stekli
slobodu. Mojsije je deset zapovijesti uklesao
u kamene ploCe da bi ih svako mogao da
pamti i poStuje.

Ali u narodu nije svako mogao da shvati
uzviSenost ideja velikog ucitelja. Bilo je mnogo
onih koji nijesu mogli da vjeruju u boga koga
nijesu mogli da vide. U Egiptu su vidjeli kako
se narod klanja bogovima u liku teleta ili vola,
pa su sebi napravili kip teleta (zlatno tele), obi-
gravali su oko njega i obozavali ga govoreci:
,OVO je nas bog, bog koji nas je izbavio iz zem-
lie egipatske. Kada je Mojsije sve to vidio, to-
liko ga je obuzela gor€ina i bijes da je razbio
ploCe na kojima je bila uklesana i zapovijest
koja je zabranjivala oboZavanje kipova. Kada
ga je bijes prosao, jer je shvatio da se narod,
narocito onaj koji se tek oslobodio ropstva, ne
moze tako brzo prilagoditi novom redu. Naprav-
io je nove plocCe i smjestio ih u poseban kovceg,
a iznad njega je podigao Sator koji je sluzio kao
hram sinova lzraela. Seleé¢i se po pustinji sa
mjesta na mjesto, oni su sa sobom uvijek nosili
ovo svetiste.

Cetrdeset godina su sinovi lzraela lutali po
pustinji izmedu Egipta i Kanana. Mojsije im
je obecao da ¢e ih dovesti u Kanaan, u zem-
lju gdje su zZivjeli patrijarsi Avram, Isak i Jakov.
Medutim, juzne granice Kanaana su bile za-
posjednute od plemena Amon, Moab i Edom,
koja nijesu dopustila da sinovi Izraela produ,
pa su zato bili prinudenida da se kre¢u polako
prema isto¢noj granici, preko pustinja koje su

se Sirile do rijeke Jordana. Ovdje su se podijelili
na dvanaest plemena (Svatim). Svako je pleme
bilo jedno bratstvo ili porodica koja je poticala
od jednog Jakovljevog sina, pa su prema tome
i nazivana po njihovim imenima: Ruben, Juda,
Levi itd. Sva plemena su bila naoruzana i na
svom putu su morali da se brane od pustinjskih
plemena i tako su se razvile grupe spremne za
ratovanje sa narodima Kanaana, koji im nijesu
dopustili ulaz u zemlju. Prvi rat je izbio isto¢no
od Jordana, lzraelci su iz te zemlje istjerali ra-
toborno pleme Amonicana i zauzeli pojas blizu
Amona i Moaba. Nekoliko plemena se naselilo u
ovoj oblasti koja je bila pogodna za stocarstvo.
Ostala plemena su morala da ¢ekaju dok su
mogla da prodru u unutrasnjost Kanaana gdje
su zivjeli patrijarsi.

Mojsiju, medutin, nije bilo dato da sve Jevre-
je naseli u ,obecanoj zemlji“. Bio je vec star i
osjecao je da mu se blizi kraj. Pred smrt je oku-
pio starjeSine i savjetovao im da u novoj zem-
lji Zive u skladu sa zakonima i pravde, kao $to
je propisano bozijim zapovijestima. Za vodu je
postavio JoSuu, sina Nunovog. Posle toga se
popeo na vrh planine Nebo (Navav), odakle je
mogao da vidi cijelu kanaansku zemlju s obje
strane Jordana. U dubokoj Zalosti stajao je tu
dok ga snaga nije izdala dok nije umro. Nar-
od Izraela je trideset dana Zalio smrt svog iz-
bavitelja i uCitelja, koji ga je ucinio tako razli€itim
od okolnih plemana pokazavsi mu novi put u
zivot.

lzvori:

1. Kratka Istorija jevrejskog naroda — Simon
Dubnov

2 Biblijska prica: Izlazak Bozijeg naroda iz
Egipta

U sljedec¢em broju: Kako je Kanaan postao
Erec Jisrael-Sudije

Priredila: Lj. V.
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JEVREJSKI SIMBOLI | PREDMETI

: ACGA
E DE PESS

Eeb 2w Man,

Hagada

Hagada (jev./heb.; doslovno: ,pri¢a) je knjiga
u kojoj je zapisan tekst porodi¢nog obreda za
Seder-vece, za Pesah. Zasnovana je na bibli-
jskoj pri€i o izlasku Jevreja iz Egipta.

Hagada sadrzi odgovarajuce stihove iz Biblije
i dosta midraSa o njima, kao i blagoslove za
hranu, psalme, himne, tradicionalne molitve i
upustva za sprovodenje samoga obreda.

U Hagadi je sadrzan materijal iz svih faza jevre-
jske istorije, pa je tako ostala osnov liturgijskih
inovacija i kreativnosti do danas.

Kovéeg zavjeta

KovC€eg Zavjeta ili KovCeg Savjeta, poznat i kao
Kivot — Aron habrit, je u Starom zavjetu opisan
kao Sveti Kov€eg u kome se nalaze ploce Dest
Bozijih zapovijesti, kao i neki drugi vazni pred-
meti; Zlatna Cinija sa manom i Aronov Stap.

Sagraden je po Bozijem naredenju i Mojsijevom
uputstvu kao simbol BoZijeg saveza sa Jevrejima.

Prema Svetom pismu, KovCeg Zavjeta je
bio napravljen og bagrema, a bio je pokriv-
en zlatom. Dimenzije su mu vjerovatno bile
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125*75*75, odnosno 2.5 lakata u duzinu i 1.5
lakata u Sirinu (Izlazak 25, 10, 11). Na kov€egu
su bila dva zlatna kipa andela heruvima koja
su gledala jedan u drugoga (lzlazak 25, 12-22;
30, 1-6).

Kovceg je sluzio kao znak napredovanja Jevre-
ja, pa je uvijek noSen ispred naroda tokom
jevrejskih putovanja. Nije ga smio nositi bilo ko,
vec samo jevrejski svestenici.

Seder tanjir

Koristi se isklju€ivo za Seder veceru za Pesah.
Na njega se redaju jela koja imaju simboli¢no
znacenije: peceno krilo, jaje, gorke trave;
perSun i ren, slana voda, mjeSavina mljevenih
oraha, rendanih jabuka, urmi, cimeta, vina i
meda koji simbolizuju blato od kojeg su Jevreji
u ropstvu pravili opeku.
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Hamsa

Ruka sa plavim okom, amajlija koja stiti od zla.
Nosi se kao privezak na lanc€icu ali visi i u kuci.

Jad

Pokaziva¢ koji se koristi prilikom €itanja Sefer
Tore.

Jq

Kipe

Kape kojima Jevreji pokrivaju glavu; postoji vise
objasnjenja zasto je nose. Najprihvatljivija je da
time Zele da pokazu da su slobodni i da nijesu
robovi jer su u stara vremena samo robovi isli
gologlavi.

Sofar

Jedan od najstarijih duvackih instrumenata na
svijetu. Pravi se od ovnujskog i kozjeg roga, ko-
risti se prilikom nekih praznika i za oglasavanje
vanrednih dogadaja. U Sofer smije da duva
samo vjerski pogodna licnost.

Bar micva (sin duznosti)

Ceremonija punoljetnosti kod Jevreja, gdje
djeCaci nakon navrSavanja 13 godina Zivota
postaju religiozno punoljetni. Bar micva je na-
ziv i za religiozno punoljetnog djeaka, i za dan
kada stiCe religioznu punoljetnost. Ceremoni-
jom se djeCak prima u zajednicu vjerujucih.

Bat micva (kéerka duznosti)

Ceremonija punoljetstva za djevojCice, nakon
navrSene 12 godine.

Priredila: LJ.V.
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JEVREJSKA KUHINJA

Dragi prijatelji, ovog puta smo odlucili da i u
KUHINJI budemo malo drugaciji. Tako, umjesto
kulinarskuh savjeta i recepata, prenosimo pri¢u
poznatog izraelskog satiricara, dramaturga,
scenariste i filmskog rezZisera Efraima KisSona,
koji je inspiraciju za svoje satiricne kratke price,
nalazio u svakodnevnevnim Zivotnim situaci-
Jama, pa i u kuhinji!

l Efraim KiSon

“Zeludac je kao nasi radnicki sindikati: ne prima
ni€ija naredenja nego slepo trazi svoje i tacka. To
izaziva more komplikacija. Novi doseljenik side s
broda, poljubi tlo po kojem su mu preci gazili,
razbije tu i tamo poneki Salter drZavnih ustano-
va, smesti se u Negevu i postane sastavni deo
izraelseke drustvene zajednice. Ali njegov kon-
zervativan i pristrasan zeludac ostaje madarski,
turski, holandski ili Sta je vec pre bio.”

Saslik, sum-sum, vus-vus

Da budem konkretan, uzmimo mene. Postao
sam vecC toliko starosedelac da €ak govorim
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pomalo s ruskim naglaskom, a ipak urlam u snu
¢im se setim kako ve¢ sedam godina nisam
okusio gusc¢ju dzigericu.

Prvo sam se borio protiv tog svog kos-
rekao sam zelucu: “Gusc¢ja dzigerica je bljak!
Klopaéemo brda finih crnih maslina i postacemo
jaki kao seoski bik u doba Zetve.”

Ali mi je zeludac uzvratio”...se( stid me je to da
ponovim) i ostao je pri svom hipercivilizovanom
jelovniku. !

Neko vreme udovoljavao sam hirove svog
zeluca u jednom dekadentnom evropskom
restoranu, i on je bio zadovoljan. Onda sam se
preselio u sasvim drugi kvart u kojem je pos-
tojala samo jedna kafanica koju je drzao neki
Naftali, tek stigao iz Iraka. 2

Kada sam prvi put svratio kod Naftalija, moj
Zeludac je poCeo da se propinje kao Sto se
propinje u trenucima smrtne opasnosti. Naf-
tali je stajao iza Sanka i gledao me s nekim
tajanstvenim osmehom Mona Lize na usnama,
na samom Sanku bio je poredan asortiman
neodredenog repromaterijala u tehnikoloru, a
na polici u pozadini leZale su spremne neke
male konzerve s egzoti¢nim zacinima.

Nije bilo nikakve sumnje da sam naiSao na ka-
fanicu izrazito arapskog jezi¢kog tipa, i hteo
sam brze bolje da zbriSem, ali mi je Zeludac
davao signale da mu se Zuri.

- Pa, kako ide? — upitah Cvrstim glasom, na
Sta Naftali pogleda u jednu ta¢ku desetak cen-
timetara desno od moje glave ( malo je razrok
)i rece:

- Imama humus, meSsi s burgulom i vus-vus.
TeZak izbor. Humus me je donekle podsecao

na neki latinski citat, ali me vus-vus dotukao di-
bidus.

1. U Sta me sve moZe uvaliti takav stav vidi u sledecoj pri€i “Varijacija na temu Zeluca®“.
2. Irak je svojevremeno isterao 200.000 Jevreja , u nadi da ¢e oni u Izraelu upropastiti Zivorni standard. Ali plan im je
propao. Iracki Jevreji u potpunosti su se uklopili u privredni Zivot zemlje, samo $to posle probe njihovih jela morate hitno da

zovete vatrogasce.
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- Dajte mi porciju vus-vusa — odluéno sam rekao
Naftaliju, na Sta mi na tanjir spusti fantastican
potpuri plavog patlidzana, pirin¢a i seckanog
mesa. Ukus mu je bio ne samo cudan nego
nastran, ali sam Naftaliju hteo da dokaZzem da
onaj njegov tajanstveni smeSak kod mene ne
pali. Stavise, da bih ga potukao do nogu, malo
kasnije mu lezerno dobacih:

- Imate li jo$ nesto?

- Imam, gospodine — odgovori Naftali, cereéi se
bezobrazno. — Hocete li kabab s baharatom,
Saslik’s elfom, ili mozda reZanj sehona ili smir-
smira?

- U redu — tako ja njemu — dajte mi pomalo od
svega.

PoruCio sam takvu mesSavinu jer jednostavno
nisam upamtio ni jedno od onih egzoti¢nih im-
ena. OCekivao sam da ¢e Naftali da mi servira
neke sirupaste poslastice, ili pregusti kompot,
ili neko slieno dubrivo. On, medutim, ude u
pregradak u uglu, pa prvo isfasira Sniclu nekog
crvenog mesa, a onda ga posu biberom, uljem,
polenom, sumpornom Kkiselinom iz jedne ze-
lene epruvete...

Dve nedelje kasnije lekari su mi dozvolili da
ustanem iz kreveta i vratim se poslu. Malo su
mi se tresla slabacka kolena, ali inae sam se
osecao prili€no dobro, jer mi se uspomena na
onaj banket izgubila u dugoj komi. Medutim, tu
se opet umeSa sudbina.

Idem ja tako na posao, a Naftali izade na tren
iz svoje trovacnice i zacereka mi se u brk. Sad,
ja sam vam malo preponosan tip, a i pomalo
preke naravi. Udem pravo kod njega, pogle-
dam ga direktno u o€i i kazem:

- Nesto slasno i papreno, habibi 3!

- Odmah! - skoci Naftali. — Danas bas imam pr-
vorazrednu kibu s kamonom i hasi — hasi.

3. Dragi moj

Naru€ih duplu porciju neCega S$to ispade
arheolo$ki nalaz u kome su svi poznati za€ini
od falafela do przenog luka, plus naprstak din-
stanog smirkovog praha. Sve to smazem a
onda glasno zatrazim slatko.

- Suarsi s mi§ — misom ili baklava sa sum - su-
mom?®?

Pojedoh oboje. Dva dana kasnije nisam osecao
uopste viSe niSta. Na kraju nedelje sam se kao
neki mesecCar opet stvorio pred nasmeSenim
Naftalijem. Ni sam ne znam zasto. Moracu ipak
da se konsultujem s nekim dobrim psihijatrom.

- A Sta biste danas zeleli, gospodine? — tako
mene Naftali, a s lica ne skida onaj svoj prezir
prema slabi¢u Evropljaninu.

Takvu podlost nisam mogao da mu oprostim.
Zar da od mene pravi budalu? Zar ne zna da
nemam pojma kako se zovu ta njegova nas-
trana jela?

Ne znajuci kako da postupim, improvizujem:

- Dajte mi kimsu. | parCe sbaghija s kub-ku-
bonom.

Sta mislite da se desilo?
Naftali ljubazno rece:

- Odmah, gospodine — | donese mi seckanu
ovCetinu s pireom od bele repe.

Doslo mi je da padnem u nesvest. “Sta li je sad
ovo?” pomislio sam.

- Hej! — zaurlah na Naftalija. — A gde mi je kub-
kubon?

| sad drhtim kad se toga setim: Naftali skoCi i
donese mi kub-kubon u kutijici.
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- Znate $ta? — okrenuh se Naftaliju kad sam
smazao jelo. — Dajte mi ¢asu vago-dore* , ali
da mi bude kao led ledenal

Sruc€im vagu — dore i polako mi sinu istina. Bur-
gul, baharat, saslik, vus — vus, mehsi, pehsi,
sve je to samo velika prevara kako bi se impre-
sionirali glupi ASkenazi® . To je dakle tajna onog
osmeha Mona Lize!

Otada se viSe ne bojim orijentalne kuhinje.
Stavise, moglo bi da se kaZe obrnuto. Juge sam
¢ak naterao Naftalija da se zacrveni i pokunji
kad mi je doneo tanjir peCenog mao — maoa.

- Zar je to mao — mao? — podviknuo sam mu
podrugljivo. — A gde je kafka® ?

Nisam ni pipnuo mao — mao dok mi Naftali, sav
drhtedi, nije doneo kafku. Imao je dobar ukus.
Citaocu toplo preporu¢ujem da prvom prilikom
ode u neki orijentalni restoran i poru¢i mao
— mao s kapljicom kafke, a moze i sarojana.
Verujte mi!.

Preuzeto iz knjige: “Kamila kroz iglene uSi”, pis-
ca Efraima KiSona; prevod s engleskog: Omer
Lakomica; po odobrenju izdavata “BOOK?”
D.0.0. Beograd, Karadordev tgr 34/b, office@
ipbook.rs; za izdavaca Ljubo Ososlija.
Preuzeto iz knjige: “Kamila kroz iglene uSi”, pis-
ca Efraima KiSona; prevod s engleskog: Omer
Lakomica; po odobrenju izdavaca “BOOK”
D.0.0. Beograd, Karadordev tgr 34/b,
office@ipbook.rs; za izdavaca Ljubo Ososlija.
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Kuhinja, ipak ne bi bila komplet-
na da ne dodamo malo recepata:

JEVREJSKA CORBA OD ZAPECENOG
KARFIOLA

SASTOJCI:

 glava karfiola

» 1 slatki krompir, moze i obi¢ni ili Sargarepa

* 1 po kaSi€ica kumina

+ 2-3 kasicice paprike mljevene slatke

* 1 limun - sok

+ 1 kasicCica maslaca

* nekoliko kasika ulja

* pola kasicice soli

+ 300- 400ml kokoSja ili povrtna juha (moze
kocka ili zaCin u prahu)

* 4 kasSi¢ice mozarella sir ( moze neki drugi po-

lutvrdi ribani)

2 kaSic¢ice majcine dusice

1 kaSika perSuna

1/2 kasic€ice svjezeg mljevenog bibera

po izboru croutons (kockice suvog hleba)

PRIPREMA:

Karfiol raspodijeliti na cvjetice.

Krompir narezati na male komade.

Umijesto krompira moze Sargarepa.

Staviti karfiol i krompir u tavu za pecenje, popr-
skati sa uljem, dodati narezan luk i promijeSati.

4. Vago Dore je moj poznanik iz banke koji mi je jednom sredio pozamasan kredit, pa sam smatrao svojim
dugom da mu ovekovecim ime.

5. Neevropski Jevreji zovu one evropske ,ASkenazi‘, ili ,vus — vus®, §to predstavlja imitaciju zvuka jidisa.
6. Knjizevne zasluge Franca Kafke mogu biti i diskutabilne, ali ima predivan ukus kao kari sos.
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Staviti u peénicu na 200 C, peci oko 30 min.
Karfiol mora da poZuti.

Tokom pecenja promjedajte jedanput-dvaput.
Kad je peceno staviti u mikser. Ostavite neko-
liko cvjeti¢a kao dodatak na kraju kuvanja.

U vrucéoj vodi otopiti povrtnu kocku, moze i
kokosja. Dodati supu u mikser i dobro izmiksati
da se dobije fina smjesa.

Uliti smjesu u lonac i zagrijati. Dodati nasjeck-
ani bijeli luk, persun, maj€inu dusicu, korijander,
kumin i papriku.

Razrijediti sa mlijekom do Zeljene gustoce.

ZATAR

SASTOJCI:

Za tijesto:

» 20 gr svjezeg kvasca
* 1i1/2 kaSicica soli
1/2 kaSicice Secera

150 ml mlake vode
500 gr bradna
100 ml ulja

Za fil:

* 150 gr svjezeg spanaca

» 3 vezice mladog luka

nekoliko listica svjeZeg bosiljka
2 kasicice origana

1/2 kasicice soli

2 kasike ulja

PRIPREMA:

Razmutiti kvasac u 1 %2 dl mlake vode sa po %2
kaSicCice soli i SeCera. Ostaviti da stoji 15 minu-
ta. U Ciniju za mjeSenje sipati brasno i kasicicu
soli, pa sipati razmuceni kvasac. Dodati ulje i
umijesiti glatko i elasti¢no tijesto koje se ne li-
jepi za zidove Cinije. Ostaviti tijesto %2 h na top-
lom da naraste.

Napraviti fil: u Ciniji pomjesati mladi luk isjeen
na tanke kolutove, sitno sjeCen spanac i bosil-
jak, origano, so i ulje.

Na radnu povrsinu posuti malo brasna, pa na
njoj premijesiti naraslo tijesto. Podijeliti ga na 4
jednaka dijela i od svakog formirati jufku. Svaku
jufku oklagijom razvuéi na debljinu od nekoliko
milimetara (4-5 mm). U sredi3nji deo svakog od
razvucenih djelova staviti po 4 pripremljenog fila.
Sastaviti krajeve tijesta u centralnom djelu da se
fil potpuno preklopi, pa tako dobijene forme os-
taviti sa strane da odstoje desetak minuta.

Pleh ili tepsiju premazati uljem, pa staviti nafilo-
vane jufke. Dlanom ih pritisnuti i ujedno rastan-
jiti na debljinu od 6-7 mm. Svaki formirani zatar
premazati uljem. Peéi u prethodno zagrijanoj
pecnici na 220° C, dvadesetak minuta. Tokom
pecenja, a i po vadenju gotovog zatra, premazi-
vati ga sa malo ulja. Servirati toplo.

PILETINA | SUVE SLJIVE

SASTOJCI:

1 kom pileta

1 veca glavica luka

1 kasikica brasna

1 tetrapak (25 do 30 dag) pasiranog paradajza
30 - 40 dag suvih Sljiva

2 kasicice ulja

po ukusu i potrebi soli (Vegete) i papra

PRIPREMA:
Kad je luk postao staklast, prebacite ga u po-
sudu u kojoj ¢ete spremati jelo u pecnici ili ga
ostavite u istoj ako je to odabrana posuda.
Luk malo poprasite braSnom. Operite i posusSite
pile te ga izreZite na komade. PoslozZite 1/2 ko-
mada pileta na luk, posolite i popaprite.

90



Na piletinu poslozite 1/2 koli¢ine suvih Sljiva
kojima ste prethodno povadili kostice. Zalijte s
polovinom pasiranog paradajza.

Ponovite jo§ jednom postupak sa ostatkom
namirnica (piletina, Sljive i paradjz).

Po povrsini pospite joS malo soli i papra i pecite
pokriveno oko sat vremena odnosno dok Sljive
ne omeksaju.

Posluzite uz kuvani krompir.

CORBA OD POVRCA NA IZRAELSKI NACIN

SASTOJCI:

* 100 g luka

+ 25 g maslaca

» 2 Sargarepe

» 80 g celer korijena

» 200 g svjezeg kupusa

* 1 kasicica vegete

* SO

 crni mljeveni papar

* 400 g krompira

» 300 g paradajza

» 150 g zamrznutog graska
» 2 kaSike narezanog kopra
* 150 ml vruceg mlijeka

PRIPREMA:

Na zagrijanom maslacu proprzite luk dok ne
postane staklast.

Dodajte Sargarepu narezanu na koluti¢e, celer
na kockice i kupus narezan na rezance. Sve
zalijte s oko 1, 7 | vode, posolite, popaprite,
dodajte vegetu, a kad provri, kuvajte oko 10
minuta.

Krompir narezite na kockice, a paradjiz ogulite,
ocistite od sjemenki i takode narezite na kock-
ice i sve dodajte u Corbu.

Dodajte grasak i sve zajedno kuvajte jo§ 20
minuta.

UmijeSajte kopar i ulijte mlijeko.
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CUFTE OD PRAZILUKA S MESOM

SASTOJCI:

* Praziluk — 2 kg;

* telece ili junec¢e mleveno meso — 500 gr;

* so — 1 ravna kasika;

* biber — 1 ravna kaSika;

* jaja — 4 kom; ulje;

* maces (moze i obi¢no) brasno — 1-1,5 ¢asa

PRIPREMA:

Praziluk se isjeCe na krupnije komade i kuva u
slanoj vodi dok ne smek3Sa. Dobro se ocjedi i
sitno isecka na dasci. U dublji sud se stavi pra-
ziluk, meso, so, biber i jaja. IzmeSa se dobro i
naprave Cufte §to se uvaljaju u maces brasno.
Przi se standardno u vrelom ulju. Przene Cufte
se stavljaju na papirnu salvetu da se upije viSak
masnoce. Sluze se tople.

PAPRIKE PUNJENE KROMPIROM

SASTOJCI:

krompir

crni luk

Sargarepa

paprike za punjenje
vegeta

biber
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PRIPREMA:

Rendani krompir:

Na ulju (ili nekoj drugoj masnoci) preprzimo sitno
isjeckan crni luk kad postane staklast dodamo
izrendanu mrkvu i dobro promijeSamo. Sada
dodajemo biber i vegetu i sve dobro promijeSamo.
Kad se sve ujednaci dodajemo izrendan krompir
i dobro promijeSamo da se sve lijepo izjednaci da
krompir poprimi boju od vegete i mrkve. Ovom
smjesom punimo paprike a ako ostane viska
smjese rasporedimo izmedju paprika. Pece se
na 200C oko pola sata a onda pojac¢amo na 230C
za nekih 10tak min.

MACES KNEDLE

SASTOJCI:

» Jaja— 2 kom;

* maces brasno — 100 gr
» voda — 2 kasSike;

* kokosija mast — 4 kaSike

PRIPREMA:

Praznik beskvasnog hleba Pesah obilezavaju
jela od macesa. Supa se pravi sa maces
knedlama. Izlupaju se dva jajeta, doda 100
grama maces brasna (brasno napravljeno od
proSlogodiSnjeg izmrvljenog macesa), dvi-
je kasike vode i Cetiri kaSike kokoSije masti.
Izjednaci se masa, ostaviti da odstoji u frizideru,
zatim oblikuju kuglice pa kuvaju dok ne nabu-
bre i omekSaju. Ove knedle se mogu staviti u
govedu i u kokoSiju supu, koja se inaCe smatra
za lijek prilikom prehlade.

HUMUS

)
AE

SASTOJCI:

* Suve leblebije — 500 gr;

* limunov sok — 5 kasika;

maslinovo ulje — 6 kasika;

pasirani bijeli luk — 4-5 €ena;

so — 1 kasicica;

biber — V4 kaSicice;

aleva paprika (slatke i ljute) — 74 kaSicice;
taan sos — 1/3 Case;

sjeckam list perSuna — 1 kaSika

PRIPREMA:

Leblebije potopiti u 10 ¢asa vode i ostaviti ih da
odstoje preko noéi (10 sati). Promijeniti vodu,
pa ih kuvati dok ne smek3aju. Otprilike dva
sata u otklopljenom, ili pola sata u papenovom
loncu. Procijediti, ali odvojiti pola ¢ase vode u
kojoj su se leblebije kuvale, kao jos dvije kaSike
leblebija. Ostatak procijediti i samljeti na masini
za mljevenje mesa uz postepeno dodavanje
vode koja je izdvojena. Uz mijeSanje varjaom
dodati limunov sok, maslinovo ulje, bijeli luk,
so i ostale zaCine. Na kraju dodati taan sos pa
promijeSati da se masa izjednadi.

Kada je humus umucen kako treba, razliti ga
u plitke tanjirice, pa po povrsini dodati malo
maslinovog ulja, slatke ili ljute paprike (po
ukusu) i sjeckanog perSunovog lista. Na kraju
preko svega razbacati one cijele leblebije koje
smo izdvoijili. Sve moZe i bez bijelog luka.
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FALAFEL

SASTOJCI:

» Leblebije — 2 Solje;
» so — Y kasicice;
 biber % kasSicice;

* ulje;

* mrvice;

* jaja— 2 kom

PRIPREMA:

Za falafel su potrebne dvije Solje leblebija koje
su prethodno bile potopliene u vodi i samjlev-
ene, pola kasicice soli, Cetvrtina kaSi€ice bibera,
ulje za przenje, dvije Soljice mrvica, dvije kasSike
ulja i dva jajeta. Priprema se tako $to se kasa od
leblebija promijeSa, pa dodaju zacini. Potom se
umute jaja, dodaju u kasu, a na kraju se doda
masnoca. Sve se dobro izmijeSa i od te mase
se naprave kuglice. Kuglice se uvaljaju u mrvice,
a zatim prze na ulju tako da ostanu zlatno Zute
boje. Kada se izvade iz ulja treba ih ocijediti na
pari da bi se odstranila suviSna masnoca.

PILECA PRSA U SUSAMU

SASTOJCI

* pileCa prsa bez kostiju
* ulje suncokreta,

* vegeta

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

* lovorov list

» krudne mrvice

* sjemenke sezama

+ ulje od bundeve ili pistacija za dresing

* kriSka limuna

 zelena salata kao prilog

Priprema

Pile¢a prsa narezite na Snicle, natapkajte ih sa
vegetom i umarinirajte ih u suncokretovom ulju u
koje ste dodali par suSenih listova lovora. Neka
odstoji barem pola sata a jo$ je bolje ako imate
viSe vremena.

U tavi, najbolje keramickoj, zagrijte malo sun-
cokretovog ulja. PomjeSajte kruSne mrvice sa
sjemenkama sezama i uvaljajte Snicle u smjesu.
Przite na skroz laganoj vatri dok sjemenke ne
porumene.

Napomena: ne koristite jaku vatru jer ¢e u tom
sluaju sjemenke izgoriti a piletina se nece
ispeci.

IspeCenu piletinu servirajte na opranu, zelenu
salatu. Dodajte kriSku opranog i osusenog limu-
na i prelijte jelo bucinim uljem. Jednako je uku-
sno ako meso i salatu prelijete hladno cijedenim
uljem od pistacija ili mozete staviti dresing od
majoneze, tartar umaka ili grékog jogurta.

PLETENICA SA JAJIMA-CHALLAH BREAD
ZA SHABBAT

SASTOJCI

» 2 paketi¢a suvog kvasca
» 1 3oljica tople vode ( Soljica za bijelu kafu
zapremine 2, 5 dcl. )
» 1/ 2 Soljice suncokretovog ulja
* 1/3 3oljice Secera
» 1 velika kasSika soli
* 4 jaja
* 6 do 6i1/2 Soljica mekog brasna
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* 1 jaje i 1 Cajna kaSika hladne vode za pre-
mazivanje
+ 1 velika kaSika sjemenki po Zelji

PRIPREMA:

U vecoj posudi rastopite suvi kvasac sa toplom
vodom.

Dodajte ulje, Secer, so, jaja i 4 Soljice brasna.
Mijesite dok ne umijesite glatko tijesto, postupno
dodajuci jo§ 2 do 2 i 1/2 Soljice mekog brasna.
Tijesto treba biti glatko i elastic¢no.

Odlozite tijesto u nauljenu posudu i nauljite tijesto
i po vrhu, pokrijte ga Cistom pamuénom krpom i
ostavite da se diZe 1sat.

Dignuto tijesto izvadite iz zdjele i odloZite na
pobrasnjenu podlogu. Podijelite ga na pola a
svaku polovicu na 3 dijela od kojih ¢ete formirati
duguljaste valjuske koje Cete uplesti u pletenicu.
Princip pletenja je isti kao kad se plete pletenica
od kose.

Dobivene dvije pletenice stavite u nauljeni lim
za pecCenje i pokrijte ubrusom. Neka se dize
jo§ 1 sat sve dok se pletenice ne udvostruée u
velicini.

Jedno jaje umutite sa ¢ajnom kasi¢icom hladne
vode i time premazite pletenice.

Mozete ih posuti siemenkama susama, maka,
suncokreta ili bundeve ili svime zajedno.
Zagrijte pecnicu na 180 C i stavite peci dok kora
pletenica ne postane zlatno rumena, otprilike
35-40 min.

Pelene pletenice izvadite iz pecnice i ohla-
dite prije nego ih narezete na mekane kriske i
posluzite uz ostalo jelo.

IZRAELSKA CORBA OD PARADAJZA S BUL-

SASTOJCI:

4 osobe

» 2 kaSike maslinovog ulja

* 1luk

* 1-2 Sargarepe

* 4009(4) paradjiza ili pelata
* 6 CeSnja bijelog luka

PRIPREMA:

Nasjeckaijte luk i Sargarepu na sitno. U dubokoj
posudi zagrijte maslinovo ulje dodajte nasjeckani
luk i Sargarepu smanijite vatru pa sve na lagano
dinstajte 10-tak.minuta dok ne omeksa.

Dodajte nasjeckani paradjiza (ako Kkoristite
svjeze ogulite im kozu), polovinu nasjeckanog
Cesnjaka, temeljac, oprani bulgur, mljeveni
kumin, nasjeckani perdun i nanu, posolite, popa-
prite i po zelji dodajte cayenski papar.

Stavite juhu da proklju¢a, kad proklju¢a dodajte
ostatak nasjeckanog bijelog luka. Smanijite vatru
i na laganoj vatri nastavite kuvat nekih desetak
minuta dok bulgur ne omeksa.

JEVREJSKI KOLAC OD JABUKA

SASTOJCI:

4 jaja, sobne temperature

250 g Secera

100 ml otopljenog i prohladenog putera
100 ml ulja

100 g kisele pavlake

1 kaSicica vanile ili vanilla paste
300 g brasna

24 g praSka za pecivo
prstohvat soli

600 g ocisc¢enih jabuka

25 g mlevenog cimeta

65 g braon Secera

94



PRIPREMA:
Pripremiti sve sastojke da vam budu sobne tem-
perature. Puter otopiti i ohladiti.
Jajamutiti sa Secrom dok ne dobijete gustu i svijetlu
smjesu. Dodati vanilu,( ako koristite vanilin Secer,
multiti ga zajedno sa Se¢erom ) ulje, prohladen put-
er i umutiti sve zajedno da se sjedini.
Brasno, prasak za pecivo i so, izmijeSati, po malo
prosijati iznad posude i mutilicom sjediniti vrlo
pazljivo. Jabuke odistiti, izrendati na krupnu stranu
i ako su vam mnogo socne, blago ih ocijediti, dodati
u umuéenu smjesu i sve izmijeSati sa mutilicom.
Pripremiti veliki kalup za kuglof, dobro ga pod-
mazati sa hladnim puterom i posuti brasnom ( ja
koristim sprej za pecenje, u koji ve¢ ima brasno
) sipati pola koli€¢ine smjese od jabuka, posuti sa
polovinom koliine cimeta i braon Secera, koji ste
prethodno izmijesali i sa Stapi¢em ili nozem malo
iSarati po smjesi da dobijete mramorne Sare u
kolacu.
Preko toga sipati drugu polovinu smjese od jabuka
i preko njih i preostali dio cimeta i Secera i ponovo
Stapicem izmeSati da dobijete mramorne Sare.
Ukljuciti rernu da se grije na 175°C . Kola€ peci oko
55 do 60 minuta.
PecCen kolaC ostaviti u kalupu desetak minuta da
se ohladi, okrenuti ga na Zicu i ostaviti da se pot-
puno ohladi.
Posuti sa prah Se¢erom i posluZiti.

CIZKEJK SANA TOVA

SASTOJCI:

fil: 600 gr krem sira ( ABC sir ) 3X 200gr
400 gr milerama

5-6 kaSika Secera

1 vanili Secer

4 jaja

sok od 1 limuna

1 kasSika o&trog brasna

1 dcl mlijeka
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» Podloga: 200 gr Grancereale keksa
» 1 kaSika maslaca

PRIPREMA:

Samljeti kekse, dodati omeksali maslac i staviti u
kalup obloZzen masnim papirom.

Peci 5 min. na 180

Zapec€enu podlogu izvaditi iz pecnice i uliti smje-
su od sira. Vratiti u zagrijanu pecnicu i peci 10
- 15 min.

Smanijiti temperaturu na 120 i pedi jos 1/2 sata
Izvaditi iz pecnice, staviti preliv od voca i peci jos
10-tak minuta.

Kada se ohladi staviti u frizider na nekoliko sati
prije posluZivanja.

NOVOGODISNJI MEDENJACI

SASTOJCI:

* Jaja—4 kom;
» SecCer — 200 gr;
* med — 250 gr;
* brasno — 400 gr;
* ulje—100 gr;
» praSak za pecivo;
e cimet;
* karanfili¢
PRIPREMA:
Nova godina, Ro$ HaSana je pravo vrijeme za
pripremu medenjaka. Umutite Cetiri jajeta, dodajte
200 grama Secera, 250 grama meda rastvorenog
u malo mlake vode, 400 grama brasna, 100 gra-
ma ulja, pradak za pecivo, kasi€icu cimeta i malo
karanfilica. Pecite u rerni, na umjerenoj tempera-
turi (175- 200 stepeni) oko Cetrdeset minuta.
P R I J A T N O !
Pripremila: N.R.
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KUTAK IZ MEDICINE

“ Poceci
Gori”

komponentne terapije u Crnoj

Koliko vrijedi krv?

“Krv vrijedi koliko i zivot koji je tom krviju
spasen. Krv kao i zivot nemaju cijenu.”

Krv je teCno tkivo organizma koje zahvaljujudi
ritmi¢kom radu srca, integritetu i elastiCnosti krvnih
sudova, neprekidno cirkuliSe. Osnovni zadatak
krvi je da omoguci Zivot ¢elijama. Krv kod Covjeka
¢ini 6-8% njegove ukupne tjelesne mase. Od
ukupne zapremine krvi 48-55% Ccini plazma, a
ostatak Cine uaobliCeni krvni elementi: eritrociti (cr-
vena krvna zrnca), leukociti (bijela krvna zrnca) i
trombociti (krvne plocice). Krvna plazma - tecni dio
krvi, je vodeni rastvor organskih i neorganskih ma-
terija (91-92% rastvora otpada na vodu, 7-8% su
proteini, 1-2% su ostali sastojci). UobliCeni krvni
elementi razlicitog su izgleda i specifiénih uloga.
Eritrociti uCestvuju u razmjeni gasova i sluze kao
prenosioci  kiseonika i ugljendioksida, leukociti
pomazu odbrani organizma a trombociti sluze
za uspostavljanje ravnoteze u slozenom procesu
zgrusavanja Krvi.

Naucna nastojanja i pokuSaji da se pronade
adekvatna hemijska zamjena za krv nije dala
oCekivane rezultate. Humana krv je i dalje osta-
la jedini lijek izbora za mnoga stanja i bolesti
tako da davaoci krvi Cine tzv.prvu liniju fronta u
transfuzioloSkom tretmanu povrijedenih i bole-
snih.

TransfuziolSka djelatnost ima posebno mijesto u
zdrastvenoj zastiti jedne nacije.

EU je donijela preporuke koje pored zahtijeva
medicinske struke predstavijaju i eticke impera-
tive. Stoga zakonodavna tijela posebnu paznju
usmjeravaju na unaprijedenje, bezbjednost i
kvalitet transfuzioloSkog lijeCenja.

Komponentna terapija krvi racuna se kao jedno od
najve¢ih dostignu¢a savremene transfuziologije.

Njeni sinonimi su: jednousmjerana hemoter-
apija, (hemoterapija je terapija krvlju ili njenim

produktima ), selektivna transfuzija krvi, raciona-
Ina primjena krvi i ciljana transfuzija krvi. Oni
upucuju na znacaj ciljanog davanja samo onog
dijela krvi koji pacijentu nedostaje. Tako, postujuci
principe struke, izdvajamo iz krvi samo ono $to je
bolesnom potrebno, a istovremeno uvazavamo
humano djelo davaoca vodeci racuna o zdrast-
veno opravdanoj Stednji darivane krvi. Time se
iz jednog davanja, izdvajaju komponente krvi koje
praviilnom procjenom mogu zadovoljiti potrebe
u lije€enju vise bolesnika.

Respektujuéi zna€aj najveceg transfuzioloSkog
dostignuca, polovinom 80-tih godina proslog vije-
ka Odjelienje za transfuziju krvi Klinicka bolnica-
Titograd zapocela je sa pripremom i primjenom
komponentne terapije za lijeCenje svojin bole-
snika. U to vrijeme KliniCka bolnica -Titograd je
bila jedina u Crnoj Gori koja je pripremala kom-
ponentnu terapiju, kako za potrebe bolesnih i
povrijedenih u Klinickoj bolnici -Titograd, tako i za
potrebe cijele Crne Gore.

Gotovo da nema oblasti medicine gdje kompo-
nentna terapija nije imala primjenu.

Odjelienje za transfuziju krvi KliniCke bolnice -Tito-
grad pripremalo je slede¢e hemoprodukate: de-
plazmatisne eritrocite, svieze zamrznutu plazmu,
koncentrovane trombocite i krioprecipitat.

Dabi se radila komponentna terapija bilo je neo-
phodna zamijeniti staklenu ambalazu, do tada jed-
ino koriS¢enu za Cuvanije krvi sa visoko kvalitenom
plastikom. lako se u pocetku na plastiCne kese,
kao Sto je Cesto sluCaj sa inovacijama u praksi,
gledalo sa podozrenjem, sve viSe su zauzimale
mejsto staklenim bocama. U zatvorenom sistemu
plasti¢nih kesa postize se duze i sigurnije Cuvanje
krvi i njegovih produkata pod posebnim uslo-
vima. U zavisnosti od namjene koriste se: jednos-
truke, dvosruke, trostuke i Cetvorosruke plastiCne
kese. Duze ftrajanje krvi i produkata, propisno
Cuvanih na odgovaraju¢im temperaturama pomo-
glo je boljoj iskoristenosti, ekonomicnosti a iznad
svega cilianoj primjeni onog dijela krvi koji bole-
sniku nedostaje.

UoCili smo da su bolesti sa poremeéajem
hemostaze (proces zaustavljanja krvarenja) ve-
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liki medicinski problem, nase sredine. NajceSc¢i
poremecaji hemostazeti. zgruSavanja  Krvi
su: hemofilja A, hemofilja B, Von Willebrand-
ova bolest, snizen nivo fibrinogena u krvi i niz
drugih bolesti i stanja koja mogu biti urodena ili
seCena. Najced¢i simptom kod ovih bolesnika je
nekontrolisano krvarenje, odnosno nemoguénost
zaustavljanja krvarenja. Time, bezazlene svakod-
nevne situacije i povrede postaju, za njih poten-
cijalno Zivotno-ugroZavajuce. Postoje dva nacina
kako ljekar - transfuziolog moze pomoci ovim paci-
jentima. Jedan je nabavka komercijalnog proizvo-
da na farmaceutskom trzistu, a druga mogucnost
je priprema potrebne komponente — krioprecipitata
- na licu mjesta.

Sta je krioprecipitat?

Krioprecipitat je hemostatski derivat frakcije
plazmatskih proteina iz svjeZe plazme, zamrznute
na - 80°C, u cilju ocuvanja labilnog faktora koagu-
lacije VI ( FVII).

Ovaj hemoprodukt je visokokvalitetan jer sadrzi: F
VIl i to FVIII C i FVIII Antigen (Ag )(FVIII, VWF)
(odnos F VIII Ci F VIIl Ag je 0,9: 1,3) zatim fibrino-
gen {j.F |, laki Lorandov Cinilac tj. F XIII i fibronektin
opsonicki klikoprotein. To su znacajni €inioci koag-
ulacije. Njihov nedostatak dovodi do hemostaznih
poremecaja tj. krvarenja. Supstitucionom terapijom
odnosno uvodenjem ovog lijeka-krioprecipitata us-
postavija se hemostaza i zaustavlja se krvarenje
kod bolesnika.

Osobine i prednosti

U krioprecipitatu fibrinogena ima 70% a F VIl od
35% do 75% u odnosu na polaznu plazmu, odnos-
no koncentracija F VIII je 3-8j./ml.plazme.

Ocigledne povoljnosti krioprecipitata u pogledu he-
mostazne aktivnosti su razlog da ovaj preparat u
razvijenim zemljama svijeta sve viSe potiskuje kon-
centrovani F VIII(4:1).

Prednosti krioprecipitata su jer se isti dobija od
malog broja davalaca krvi (pool 1-6) za raz-
liku od koncentrovanog F V Il koji se dobija od
velikog broja davalaca krvi (pool 2000 i vise),
Sto u toj mjeri povecava rizik od transmisionih
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bolesti(HIV,HB,Lues | dr.),a time se vodi i briga o
racionalnom davalastvu krvi jedne nacije.

Poreed toga indikacije za primjenu krioprecipitata
su Sire od indikacija za primjenu koncentrovanog F
VIIl, zbog raznovrsnijeg koagulantnog proteinskog
sadrzaja.

Prednost je to Sto se krioprecipitat prema uka-
zanoj potrebi moZze pripremati u malim serijama,
Sto naroCito odgovara uslovima rada manjih
transfuzioloskih centara.

Sve viSe dolaze do izrazaja i parametri
ekonomicnosti i lake tehnoloSke dostupnosti za
proizvodnju u transfuzioloSkim centrima sa manjim
mogucnostima.

Medutim, nedostatak krioprecipitata je u tome Sto
ne postoji moguénost odredivanja koncentracije
FVIII za svaku pojedinaénu dozu.

Na kvalitet dobijenog krioprecipitata utiCu brojni
faktori . Izmedu preparata pripremljenih u raznim
laboratorijama, kao i izmedu raznih serija kriopre-
cipitata pripremljenih u istoj laboratoriji postoje ve-
like razlike u apsolutnom i relativnom broju jedinica
FVIII C u odnosu na ml. dozu i gram protein.To
pri€injava poteSkoc¢e u doziranju krioprecipitata za
lijeCenje bolesnih.

Primjena

Najspecificnije indikacije za primjenu krioprecipita-
ta je prevencija i lije¢enje hemofilije A-tfj.nedostatak
F VIII C .Koristi se u lijecenju Von Willebrand-ove
bolesti, tj.nedostatak F VIII Ag(F VIII,VWF). Vode¢i
simptom ovih bolesti je krvarenje koje zahtijeva
adekvatnu supsticionu terapiju,fi. nadoknadu
nedostajuéeg €inioca koagulacije.

Krioprecipitat ima svoju primjenu i u stanjima
steCene i urodene hipofiibrinogenemije,fj ne-
dostatka F I( fibrinogena). Zbog rizika od preno-
sa transmisivnih bolesti, tj. bolesti prenosive krv-
lju koncentracioni fibrionogen sve viSe prepusta
mjesto svjezoj plazmi, Cohnovoj frakciji | ili kriopre-
cipitatu.
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Svoju terapijsku primjenu krtoprecipitat ima i kod
bolesnika sa deficitom F XIII j. Laki Lorandovog
Cinioca, tj. Cinioca koji stabilizuje fibrin. Unosom
krioprecipitata odredene terapijske doze tj. F X llI
bolesniku se uspostavlja hemostaza, zaustsvija
krvarenje sa pravilnim zarastanjem rana. Veoma
interesantna indikacija za primjenu krioprecipitata
je i stanje ste¢enog deficita fibronektina, ( urodeni
nije poznat). Fibronektin je nespecificni opsonin
po hemijskoj prirodi glikoprotein. Fibronektin
uCestvuje u saniranju stranih supstanci. Fagoci-
tozom ucestvuje u rastu Celija, upalama i brzom
zarastanju rana. Stoga ima svoju opravdanost
u terapijskoj primjeni nakon trauma, operacija,
opekotina, DIK-u(teSki koagulacioni poremecaj), u
stanju sepse, sindromu akutne respiratorne insu-
ficijencije i teSkim lezijama jetre.

Metoda dobijanja

Krioprecipitat je prvi put proizveden i primjenjen u
lijecenju HA metodom Juditth Pool-a 1964 godine.
Zatim se nastavilo sa sve Sirom primjenom ove
metode.

U nemogucnosti da primjenimo navedenu metodu
za dobijanje krioprecipitata u naoj sluzbi smo na
originalan nacin prevazisli teSkoce i nasli rijeSenje
za proizvodnju ovog preparata koji zadovoljava
sve potrebne kriterijume.

Za pripremu krioprecipitata, izmedju ostalog, neo-
phodan je suvi led. U naSoj sredini nije postojala
moguénost nabavke industrijskog suvog leda,
potrebnog za proizvodnju krioprecipitata, koji je
jedan od neophodnih ljekova za rijeSavanje nave-
denih poremecaja .

Ovu barijeru smo prevazisli entuziazmom i
znanjem. Pored transfuziolodkog znanja koris-
tili smo multidisciplinarni pristup, konsultujuci
fizikohemiCara i tehnologa i zapoceli smo sa pr-
vom pripremom dobijanja lijeka tj.krioprecipitata,
za ove bolesti iz krvne plazme.

Nemoguénost nabavke suvog je prevazidena
uvodenjem tehnolo3kog postupka dobijanja istog
iz onog $to smo imali na raspolaganju: kontejnera
za zastitu od poZara, punjenih ugliendioksidom.
Koris¢ena je fiziCkohemijska osobina da naglim

oslobadanjem ugliendioksida iz kontejnera pod
pritiskom, ovaj ekspandira, hladi se i prelazi u suvi
led. Koristili smo i tehnoloSke preporuke te je suvi
led sakuplien u pamucénu platnenu kesu , dajuci
prinos 30-40%. Kada smo suvi led mijesali sa
koncentrovanim alkoholom, postizali smo tem-
perature u opsegu -50°C do -73°C. Uzorci krio-
precipitata dobijeni na ovaj nacin su testirani u
referentnim laboratorijama Zavoda za transfuziju
krvi ZZTK Srbije u Beogradu, na sledecée okolnosti:
faktor koagulacije VIII (F VIII), bakterijske kulture
(BK), HIV, | hepatit Bs (HBs), prilkom ¢ega su do-
bijeni optimalni rezultati.

Dokazali smo da suvi led dobijen na ovaj nacin
zadovoljava kriterijume za proizvodnju kriopre-
cipitata. Pored ovoga ispunjavao je kritrijume
ekonomi€nosti i praktiCnosti a iznad svega na ovaj
nacin smo ukazali da se ovaj problem moze rijesiti
i u sredinama gdje se ne moze doci do industri-
jskog suvog leda. Medu navedenim hemoproduk-
tima spravljanim na Odjeljenju za transfuziju krvi
Klini¢ke bolnice —Titograd, posebnu paznju stru¢ne
javnosti zavrijedio je ovaj inovativan tehnoloski
postupak dobijanja krioprecipitata. Zbog svoje
tehniCke specifi¢nosti dobilo je struénu podrsku
1990g. u Zagrebu, na VI kongresu hematologa i
transfuziologa Jugoslavije(s medunarodnim sud-
jelovnjem), gdje je rad i prezentiran. Prezetacija je
bila intresantna jer je originalno tehnicko rijeSenje
za pripremu krioprecipitata pruzalo Sansu malim
transfuzioloSkim centrima za pripremu dragoci-
jenog lijeka.

Ovaj vremeplovski osvrtiz vremena 80-tih, proslog
vijeka, imao je za cilj da ukaze na limitirane uslove
rada u manjim transfuzioloSkim centrima. Entuzi-
jazam, znanje uz neophodno zadovoljenje kriteri-
juma i kvaliteta rada pri dobijanju potrebne kom-
ponente krvi su bili imperativ u li¢enju bolesnika.

Savremena medicina, prati  multidisciplinarne
naucne trendove te primjenjuju¢i nove strucne i
tehnoloske mogucnosti pruza pacijentu izbor za
savremeno optimalno lijecenje.

Dr Vera Pavicevi¢, specijalista transfuziolog,
¢lan Jevrejske zajednice Crne Gore

98



Sezonska zarazna obolijevanja

S obzirom da nam dolaze hladni dani, odnosno,
duzi vremenski period koji karakteriSe pojava
raznih zaraznih bolesti, uglavnhom prouzrokovanih
virusima, smatramo da je pravo vrijeme da ucinite
potrebno u cilju jac¢anja imunoloskog sistema, a ako
vas ipak neki virus i ,uhvati, nadamo se da ¢e vam
ova nasa upozorenja, informacije o najucestalijim
bolestima i savjeti kako da reagujete u slu¢aju obo-
lijevanja, biti od pomoci.

Epidemija (grcki: etti (epi) — ‘had, iznad” i deuog
(demos)po  definiciji, podrazumijeva  porast
ucestalosti obolijevanja, komplikacija ili smrti od
zarazne bolesti, koji je veci od uobicajenog za
odredenu grupaciju stanovniStva i odredeni vre-
menski period.

Za neka oboljenja epidemija postoji ¢ak i onda
kada oboli mali ili relativno mali broj ljudi (nakada
Su npr.dovoljna i dva medusobno povezana slucaja
neke opasne zarazne bolesti da se registruje epi-
demija).

Epidemija je obi¢no prostorno ograni¢ena, ali ako
se proSiri na Citave zemije ili kontinente i masovno
zahvati veliki broj ljudi nazivamo je pandemijom.
Grana medicine koja se bavi izu¢avanjem epi-
demija, naziva se epidemiologija.

Za epidemiju gripa, koga uobi¢ajeno karakteriSe
masovno obolijevanje, na medunarodnom nivou je
postignut dogovor o definisanju praga, odnosno
nivoa stope obolijevanja, koji se zove epidemi-
jski prag. Za Crnu Goru on iznosi 100 osoba sa
simptomima gripa koji se obrate liekaru za pomo¢,
na 100.000 stanovnika, u toku jedne kalendraske
nedjelje (tj. nedjeljna stopa obolijevanja tj. inciden-
cije od 100/100.000).

NajceSce zarazne bolesti, prehlada ili upala pluéa,
uzrokovanu su uglavhom kada patogeni orga-
nizam napadne tijelo. UzroCnici ove bolesti su bak-
terije i virusi, iako neke bolesti, kao Sto je upala
sluznice, mogu uzrokovati gljivice, a neke druge,
poput malarije, organizmi zvani protisti. Te orga-
nizme obi¢no unidtava imunosni sistem tijela. Pro-
tiv ostalih se ¢esto mora dijelovati lijekovima.

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Ratovi, siromastvo i politka predstavijaju nem-
edicinske faktore koji u velikoj meri mogu doprini-
jeti Sirenju zaraznih bolesti u svijetu. Siromastvo i
bolest su povezani. Posto osobe sa malo novca ne
mogu da biraju gde Ce da Zive, Cesto se deSava da
sredine koje su podloznije infekcijama budu njiho-
va mjesta stanovanja. S obzirom na to da se Cesto
razbolijevaju, njihov imuni sistem je u toj meri razo-
ren da su podlozniji novim infekcijama. Siromastvo
znaC€i nemogucnost odupiranja infekcijama, a
Cesto je u siromasSnim oblastima zdravstvena
zastita neuspjedna. Potrebno je stvoriti primarnu
njegu, bolniCare i ljekare, odnosno infrastrukturu
za stvaranje sistema koji se odnosi na zdravstvo
da bi se ljudi odrzali u ovakvim oblastima.

lako istorija CovjeCanstva obiluje ratovima i bitka-
ma, ipak su se najvece bitke vodile, a neke se jos
uvijek vode sa zaraznim bolestima.

Da po&nemo sa virusnim infekcijama posto su one
naj¢esce zarazne bolesti u populaciji. Virusi su uz-
rok prehlade, gripe, vecine grlobolja, upala sinusa
i kaslja. Proliv i povra¢anje su posljedice virusne
infekcije crijeva. Zdrav imunoloSki sistem moze
se sam obdraniti od takvih bolesti, bez upotrebe
lijekova. Antibiotik kod virusnih bolesti ne pomaze,
jer ne djeluje na viruse. Antibiotik djeluje samo na
bakterije.

Grlobolja, ka$alj, povisena temperatura, curenje
iz nosa su glavni simptomi viroze koji mogu trajati
nekoliko dana. Ako dode do pojave ovih simptoma,
preporucuje se mirovanije i uzimanje dosta te¢nosti.
Temperaturu snizavati prirodnim metodamaii lijeko-
vima koji sadrze paracetamol, a u slu¢aju grlobolje
koristiti liekovite pastile (preparate napravljene na
prirodnoj bazi). Pri upotrebi kapi za nos, savjetuje
se koris¢enje samo par dana, jer duza upotreba
moZe izazvati suprotan efekat. Za ublazavanja
kaslja u zavisnosti od vrste — suvi ili produktivni -
uobicajno je koris¢enje sirupa i tableta.

Prehlada je blaza infekcija nosa i grla, koja traje
najvise sedam dana, a uzrokuju je virusi. To je
najucestalija zarazna bolest u svijetu, a posebno je
Cesta tokom jesenijih i zimskih mjeseci. Kod odras-
lih se javlja prosje¢no 2-3 puta godiSnje, a kod
djece i do desetak puta godiSnje. Virusi prehlade
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prenose se kapljicama koje u okolinu dospijevaju
kasljem, kijanjem ili govorom. U organizam ulaze
udisanjem ili preko sluznice nosa i grla.

Simptomi prehlade su zacepljen nos, kijavica, gr-
lobolja i kasalj, a ponekad i blago poviSena tem-
peratura. Sekret iz nosa je u poCetku vodenast,
a nakon par dana postaje zamucen ifili gnojan.
Simptomi se javljaju nekoliko dana nakon kontakta
sa virusom i traju 5 do 7, najviSe 10 dana.

Komplikacije prehlade kod zdravih ljudi su dosta
rijetke. Ponekada se prehlada moze zakompliko-
vati bakterijskom upalom srednjeg uva, sinusa ili
bronhija. Na komplikaciju prehlade upucuje pojava
visoke temperature sa groznicom, jak kasalj sa
gnojnim iskasljajem, bol lica u podrudju sinusa, pa
je u tom slucaju potrebno obratiti se liekaru.

Uzimanje antibiotika nece sprijeCiti eventualne
komplikacije prehlade.

Oni koji su preboljeli gripu znaju da gripa nije isto
Sto i prehlada. Gripa je ozbilina bolest koja se
pojavljuje naglo, jakog je intenziteta, ima teZi tok
i moguénost komplikacija. Grip je akutna respira-
torna infekcija uzrokovana razli¢itim virusima koji
dospevaju u organizam kroz sluznicu nosa, ociju
ili usta. Svaki put kada osoba dodirne neki od ovih
organa, moguce je da se zarazi virusom, zbog
¢ega je veoma vazno da se redovno peru ruke.

Bolest traje 7-10 dana ili duze, pracena je visokom
temperaturom (38°C do 40°C) u trajanju 3-4 dana,
jakom glavoboljom i groznicom. Praena je su-
vim kasljem, ponekada kijavicom i bolnim grlom.
Komplikacije koje moze izazvati gripa su: bronhi-
tis, upala pluca, pogorSanje postojece hroni¢ne
bolesti narocito kod sr€anih ili plucnih bolesnika,
kao i oboljelih od Secerne bolesti (dijabeti¢ara),
moze biti Zivotno ugrozavajuca. lako se komp-
likacije gripe mogu dogoditi kod svake osobe,
one se CeSc¢e javljaju kod osoba sa povecanim
rizikom: stariji, hronicni bolesnici, oboljeli od kar-
cinoma, transplatirane osobe i ostale osobe sa
oslabljenim imunoloskim sistemom. Virus gripe je
karakteristiCan za period zime.

Tokom januara, u Crnoj Gori kada je i zabiliezen
najvedi broj oboljelih, registrovana su tri virusa: A

H1N1, B i A H3N2, od kojih je prvi, poznatiji i kao
novi, meksicki ili svinjski grip, najdominantniji.

Pored novog gripa slijedi najceS¢e obolijevanje
od virusa influence B, dok su obolijevanja od A
H3N2 zabiljezena sporadi¢no. “Registrovani sojevi
virusa influence koji su u cirkulaciji su pokriveni
ovogodisnjom trovalenthom vakcinom protiv se-
zonske influence”, saopétila je SZO, a ovo su ra-
nije potvrdili i nadlezne organizacije u Crnoj Gori .

Medu potvrdenim slu€ajevima gripa A H1IN1 u
Crnoj Gori je bilo najvise oboljelih starosti od 20
do 39 godina, a zatim od 0-19 godina. Stariji rjede
obolijevaju, ali imaju vedi rizik za razvoj teSkog ob-
lika influence ukoliko obole.

Kraj pandemije virusa A H1N1 je zvani¢no objav-
lien 10. avgusta 2010. godine, a u toku je post -
pandemijska faza. Ovo znaci da Ce virus i dalje biti
prisutan, a stru€njaci, na osnovu iskustva oekuju
se da Ce se virus ponasati poput virusa sezonskog
gripa i da ¢e biti u cirkulaciji i u narednih nekoliko
godina.

Institut za javno zdravlje Crne Gore je ranije
saopstio da se virus A H1N1 ove godine smatra
sezonskim.

Pacijenati kod kojih je gripa izazvana virusom
A(H1N1), poznatijim kao svinjski grip, da bi izbjegli
ozbiljne komplikacije treba da se na vrijeme zastitu
vakcinom i prirodnim jaCanjem imuniteta, prije sve-
ga zdravom ishranom, sa $to viSe voca i povrca,
ali i uzimanjem minerala (cink i bakar) i vitamina
CEEiB.

Grip se, u svakom sluéaju, ne smije shvatati neoz-
bilino, a najveca greska je, tvrde ljekari, da se bo-
luje “na nogama”. Trebalo bi odleZati sedam dana.
U suprotnom stanje lako moze da se iskomplikuje,
da se bolest oduZi, i da se na organizam vec osla-
bljen virusom “nakace” i bakterijske infekcije.

Djeci je viSe nego ostalima potrebna pomo¢ u opo-
ravku nakon gripa, jer njihov odbrambeni sistem
nije potpuno razvijen, a takode, i starijim osobama
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Ciji imunitet sa godinama postaje sve slabiji. U oba
slu€aja najbolji lijek za oporavak su mirovanje i ve-
lika zaliha vitamina C. Za ponovno sticanje snage
i vra¢anje apetita, najmladi bi trebalo da uzimaju i
sve vitamine B grupe.

| posle prelezanog gripa oporavak traje bar jos ne-
delju dana. Jer, posle visoke temperature, bolova
u misi¢éima i glavobolje, organizam je iscrplien, a
imunitet je svu svoju snagu iskoristio da bi se iz-
borio sa virusima. Ishrana i odmor imaju najvecu
ulogu u oporavku, a ako se pridrzavate nekoliko
sledecih savjeta, tijelo ¢e se brze nakon gripa pov-
ratiti u formu.

Na jelovniku bi trebalo da bude viSe ugljenih hidra-
ta koji su osnovni izvor energije za organizam,
mozak i miSi¢e. Slozeni ugljeni hidrati nalaze se
u hljebu, tiestenini i pirin¢u, a prosti u vocu, medu,
slatkiSima i bijelom Seceru. Potrebni su i proteini,
koji sluze za obnavljanje miSicne mase i procesa
obnove tkiva, a nalaze se u mesu, ribi, jajima, mli-
jeku i mlije¢nim proizvodima. Masnoce su takode
neophodne, posebno biljnog porijekla, jer su bo-
gate antioksidansima. Ima ih u biljnim uljima i
ribi. Mineralne soli i vitamini korisni su za jacanje
obrambenog sistema organizma, a nalaze se u
voCu, povréu, mahunarkama i Zitaricama.

U lijecenju gripe se primjenjuju lijekovi i postupci
koji ublaZavaju simptome prehlade i time ubrza-
vaju ozdravljenje.

Imajuéi u vidu veéu mobilnost roba i putnika,
koja je narocito izrazena u toku ljetnje sezone, i u
drzavama koje su privlatne turistiCke destinacije,
gdje spada i Crna Gora, realno je o¢ekivati pojavu
nekog virusa. Posljednjih godina bila je izrazena
bojazan od pojave korona virusa MERS i SARS.
Postoji sli¢nost izmedu ova dva virusa, ali SARS se
mnogo brze i lakSe prenosi sa Covjeka na ¢ovjeka,
za razliku od MERS-a. Uobi¢ajeni simptomi kod
oboljelih od MERS-a su teSka respiratorna obo-
lienja pracena groznicom, kasljem, gubitkom daha
i poteSko¢ama u disanju. Vecina pacijenata oboli-
jeva od upale plu¢a, a znacajan broj ima gastro-
intestinalne tegobe ukljuCujuci dijareju, a u nekim
sluéajeva dolazi do otkazivanja bubrega. Cesti su
i smrtni ishodi.

Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 3

Institut za javno zdravlje u Crnoj Gori stalno prati
situaciju sa virusima, i poja¢ava nadzor nad respi-
ratornim i drugim infekcijama.

lako je sezona polenskih alergija iza nas, mislimo
da je svako vrijeme dobro da se upoznate sa simp-
tomima i problemima koje izazivaju. S toga, evo
i vaznih informacija, da vam se nadu u sluc¢aju
potrebe.

Od nekog oblika alergije u svijetu boluje skoro
milijarda ljudi, a $to se Crne Gore tiCe, najviSe
gradana je alergicno na polen ambrozije, trava i
drveca. Kako stru¢njaci navode, pretjerana urban-
izacija a i sterilni uslovi su doveli do porasta alergi-
jskih bolesti.

Do 19. vijeka to su bile rijetke bolesti, a u posljednih
50 godina suo€eni smo sa epidemijom. Od alergi-
jskog rinitisa sada ima 500 miliona oboljelih i 300
miliona oboljelih od alergijske astme, a posebno
Su ugroZena djeca.

Raspored bi bio otprilike ovakav: 10 do 20 odsto
ljudi je alergi€no na polene drveca, 30 do 40 na
polene trava, koje su jaki alergeni, i na ambroziju i
polene korova od 40 do 60 odsto. Alergije su danas
CeSc¢e zbog rapidne industrijalizacije i pove¢anog
nivoa zagadenja u vazduhu i promjene nacina
Zivota. S obzirom na stalni rast broja ljudi koji bo-
luju od alergije, evo ukratko i najvaznije o njoj:

e alergija je nepravilno funkcionisanje imunog
sistema,

¢ alergitna osoba, odnosno njen organizam, bur-
no reaguje na neke Cestice —alergene- iz oko-
line koje inaCe nijesu Stetne,

e reakcijom na aleregene dolazi Cesto do st-
varanja upale koja uzrokuje razliCite simptome,
kao &to su: peludna groznica, ekcem, astma i
mnoge druge.

Kao &to vec¢ svi dobro znamo, antitijela u zdravom
organizmu Stite ga od virusa, bakterija i infekcija,
a kod alergi¢nih osoba, imuni sistem pogresno
shvaca odredeni alergen kao neprijatelja i po€inje
stvarati antitijela da se odbrani od njih. Do alergi-
jske reakcije dolazi kada antitijela IgE pronadu al-
ergen, uhvate ga, i na taj nacin izazivaju mastocide
da stvaraju moéne hemikalije, ukljucujuci histamin.
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Alergijska reakcija se moze dogoditi odmah ili par
sati nakon kontakta sa odredenim alergenom

Simptomi alergijske reakcije zavise od toga na koji
nacin alergen ude u tijelo. Pelud, koji se udiSe kroz
nos, uzrokuje simptome u nosu, o€ima, sinusima
i grlu. Reakcija na pelud je alergijski rinitis, ili pe-
ludna groznica. DeSava se Cesto da se alergijske
reakcije istovremeno pojavljuju na raznim dijelo-
vima tijela. Alergile na hranu naj¢eSc¢e uzrokuju
probleme u stomaku i crijevima.

Simptomi alergije variraju od blagih, do teskih i do
opashih po Zivot.

Zavisno od toga na koje organe utiCu, dijele se
na:

e Koza:koprivnjaca, ekcem i oteklina lica

e Disajne puteve: nos (peludna groznica, grlo
(otekline), plu¢a (kasalj, teSko disanje, bron-
hospazm)

¢ Gastrointestinalni sistem: mucnina, povracanije,
bolovi u stomaku, proliv

e Kardio-vaskularni sistem: osjecaj malaksalosti,
slabost, blijedilo, nesvjestica

Za ublaZavanije alergijskog rinitisa predlazemo da
poCnete sa alternativnim terapijama. Za akutne
alergijske reakcije koristite tinkturu i homeopatske
lijekove. Sliedeéi hranljivi dodaci ishrani mogu
pomoci prevazilaZzenju vasih problema:

e vitamin A (10.000 do 15.000 Ij dnevno)

e cink (20 do 30 mg dnevno)

e vitamini B6 (50 do 100 mg dnevno) i B5 (50 do
75 mg dnevno)

¢ vitamin C (250 do 500 mg dvaput dnevno)

¢ vitamin E (400 IJ dnevno)

e acetilcistein (200 mg triput dnevno)

Ljekovite bilike se mogu koristiti kao suseni ek-
strakti (kapsule, €ajevi), gliceridi (ekstrakti glicero-
da) ili tinkture (alkoholni ekstrakti).

Bilike bogate flavonoidima (kurkuma, Sipak, boro-
vnica) posebno su korisne zbog toga $to smanjuju
proizvodniju histamina. Kopriva se koristi za pelud-
nu groznicu, a pije se kao ¢aj. 0,5 dnevno.

Agencija za zastitu Zivotne sredine je pokrenula
projekat za praéenje alergenog polena u Crnoj
Gori na 5 mjernih stanica. S obzirom da veliki broj
gradana ima probleme sa sezonskim alergijama,
cilj projekta je pruzanje informacija o pru¢avanju
i pracenju polena u vazduhu, sto ¢e omogucditi
prevenciju, dijagnostiku, a samim tim i brze i bolje
lijeCenje tegoba.

Salmoneloze su svrstane u alimentarne toksikoin-
fekcije koje se prenose hranom i u najveéim broju
zemalja su medu vodecim uzro€nicima trovanja. U
Crnoj Gori, salmonelle su jo$ uvijek vodeéi uzrok
alimentarnih toksikoinfekcija. Na osnovu podataka
uzetih iz Godisnjih izvjestaja o zaraznim bolestima
na teritoriji Crne Gore, vidan je porast incidencije
salmoneloze u nasoj zemlji. Hrana je u prenoSenju
salmonella zastupljena u 95% slucajeva. Velike su
razlike u rasprostranjenosti razliCitih stereotipova
od zemlje do zemlje. U vecini zemalja koje spro-
vode nadzor uoceno je da su dvije najcesce prijav-
liivane S. typhimurium i S. Enteritidis. Evidentna je
veca ucCestalost salmoneloza tokom ljetnjih mjese-
ci, sa pikom u avgustu i septembru, sto ukazuje
na sezonski karakter bolesti. Morbiditet i sa njime
udruzeni troSkovi koje uzrokuju salmoneloze mogu
biti jako visoki.

Nakon preboliele salmoneloze ostaje tipski
specifiCan imunitet, ali njegovo ftrajanje nije
poznato. U cilju prevencije salmoneloza potrebno
je voditi raCuna o li¢noj higijeni, higijeni prostora,
radnih povrsina, kao i pravilno pripremati i Cuvati
hranu.

Na osnovu dobijenih rezultate moze se zakljuciti da
su salmoneloze zna€ajan ne samo javnozdravst-
veni, veterinarski i problem Kklinicke medicine
ve¢ i znaCajan ekonomski problem. Intezivnije
sprovodenje mjere prevencije i suzbijanja salmo-
neloza, zatim poboljSanje saradnje svih subjekata
koji uCestvuju u proizvodnji, pripremi i distribuciji
hrane, su napori i nacini kojima se moze i mora
prevazici ovaj problem.

Epidemije morbila (mamlih boginja) koja je
proglasena prosle godine u vise podrucja u regionu,
pokazuje da je uzrok nevakcinisanost, kao i nedo-
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voljno sprovodenje predlozenih protivepidemijskih
mijera prema redefiniranim dobnim granicama.

U Crnoj Gori je tokom posliednjih mjeseci prosle
godine registrovano sedam slucajeva obolijevanja
od morbila, a u januaru i februaru jos Sest laborato-
rijski potvrdenih sluajeva i 4 sumnje na tu bolest.

U ovoj godini najveci broj oboljelih je registrovan u
opstini Kotor odnosno njih pet, dva u Podgorici, a
po jedno u Herceg Novom i NikSicu. Jedno obo-
lielo lice je drzavljanin Republike Srpske.

“Od oboljelih su uglavnom dobijeni podaci da
su se ili inficirali tokom boravka u susjednoj BiH,
najéeSce u Republici Srpskoj, ili su tako inficirana
lica prenijela infekciju na ¢lanove svojih porodica
ili bliske poznanike. Medu oboljelim su prisutna
lica svih dobnih grupa, a registrovano je i neko-
liko slu€ajeva medu malim bebama”, navodi se u
saopstenju Instituta.

Potrebno je da roditelji vakciniSu svoju djecu kako
bi se izbjegla nepotrebno obolijevanje i mogucnost
nastanka komplikacija koje nose navedene bolesti.
Vakcinacija MMR vakcinom se sprovodi kod djece
u periodu od navrsenih 12 mjeseci do 15 mjeseci,
odnosno u srtarijem uzrastu ukoliko iz nekog ra-
Zloga vakcinacija nije sprovedena u navedenom
uzrastu. Druga doza MMR vakcine daje se pred
upis u osnovnu Skolu.

Jedna doze MMR vakcine §titi 85 do 95 odsto
vakcinisanih lica, a primljene dvije doze 95 do 99
odsto vakcinisanih.

Da bi se sprijeCilo epidemijsko javljanje bolesti pro-
tiv kojih se sprovodi vakcinacija neophodno je da
bude vakcinisano najmanje 95 odsto populacije sa
dvije doze vakcine.

Zastita stanovniStva od zaraznih bolesti sastoji
se od planiranja, programiranja, organizovanja,
sprovodenja i nadzora nad sprovodenjem mjera za
sprjeCavanje, suzbijanje, odstranjivanje i iskorjenji-
vanje zaraznih bolesti, kao i obezbjedivanje ma-
terijalnih i drugih sredstava za zastitu stanovnistva
od zaraznih bolesti i ima prvenstvo u odnosu na
druge mjere zdravstvene zastite.
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Svako ima pravo na zastitu od zaraznih bolesti i
bolni¢kih infekcija, kao i obavezu da stiti svoje
zdravlje i zdravlje drugih od tih bolesti.

Zdravstvene ustanove, pravna lica i gradani duzni
su da saraduju sa nadleznim organima drzavne
uprave, kao i nadleznim zdravstvenim ustanovama
i da im omogucée da obavljaju propisane preglede,
uzimanije potrebnog materijala i sprovodenje drugih
mjera za zastitu stanovniStva od zaraznih bolesti i
bolnickih infekcija utvrdenih zakonom.

| za kraj, ako znamo i shvatimo da je nase tijelo
nevjerovatna masina koju treba redovno servisirati
i paziti, vazno je da ga pazljivo osluskujemo i da ne
ignoriSemo ukoliko primijetimo i najmaniji nepravilni
znak.

Pripremila LJ.V.
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